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XVII. Magyar Kiralyi Osztalysorsjaték
Els6 huzas oktdber 16. 6s 19.

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben
500.000 peng6 =

6.250,000.000 (hatnilliard és 250 milli6)

korona készpénz
Jutalom és nyeremények:
300.000 peng6 =+ 3.750,000.000 korona

(Harommilliard é» Kétszazotvenmillié korona)
200000 pengé — 8.500,000.000 korona
(Két és félmilliard korona)
100.000 pengé = 1.250,000.000 korona
(EjiTmilliard és kétszazétvenmillié korona)
50.000 pengé = 635,009.000 korona
(Hatizazhuazonotmilli6 korona)
40.000 pengé — 500,000.000 korona
(6tszazmillié korona,
25.000 pengé = 313,500.000 korona
(Haromszéztizenkét és félmilli6 korona)
20.000 pengé = 250,000 000 korona
(Kettoszazotvenmillié korona)
stb. sth., 6sszesen 36 OO0 nyeremény tobb mint 69
milliard korona, mely 6sszeget készpénzben

fizetik ki.
Ve V* Vs Vi sorsjegy
81.250 62.500 125.000 250.000 korona

Sorsjegyek kaphaték az 6sszes elarusitoknal.

Ha Gyodngyosre utazik, ne mulassza el felkeresni
IFJ. KLEIN SAMUEL

ORTH. TO FALATOZOJAT
KOSSUTH LAJOS UCCAI BARAKBAN
hol olcsén és jol étkezhet

Bor, sor és palinka korlatolt kimérése. Allandéan
kaphaték a legjobb zamatu fajborok

GABOR ANDORNE ES TSA
NOI KALAPTEREM

BUDAPEST

IV. PETOFI SANDOR UCCA 9. (Pilvax K&i)
TELEFON TEREZ 115-95

Zalogcédulakat «ivaitok.

Brilliansokat, ékszereket barkinél dragabban vesz

SZEKELY EMIL, VII., Kiraly-utca 51.

Telefon: 105-35. (Teréz-templommal szemben).

Ha jo és megfelel6 hazassagot akar kotni,
ugy forduljon legnagyobb bizalommal Frankl, VII.,
Rombach u. 12, 1I. 2. (tel. J. 123-07) irodajahoz.
Tizenotévota vezetettésfennalld orth. vendégléje révén,
elsérangu  Osszekottetések Nagymagyarorszag legel6-
kel6bb szigortian konzervativ csaladjaival.
Legtapintatosabb diszkrét lgyvitel.

SALON DE COIFFEUR ,,DORJAN"

-NAGY ADORJANI
BUDAPEST, ERZSEBET KORUT 12, FELEM.

Jo kavé — j6 egészseg!
,  Tiszta babk&vé nemcsak
élvezeti cikk, hanem kivald
orvosok vélemeénye szerint
a betegségeket elharitja.
Az egeszséget fokozza és

elejét veszi az emésztési
zavaroknak.

MEINL GYULA.

A vilag legjobb
Harmonikai, Hegeddi, Citeral, Harmoéniaim-
jai, Beszél6gépei, Cimbalomjai, tovabba az

Romlott hang- Gsszes
szereket miivé- Hangszerek
sziesen javit. 't @
gyarban
k apb aték
Legfébb
Hurok.

81 Arjegyi%lfgt ingyen
MOGYOROSSYGYULA

m. kir. szabadalmazott hangszergyara

Budapest, VIII. Rékoczi ut 71. Telefon Jézsef 16-81

SZONYEGET, REGISEGET

vesz, elad

<Stern6erg

Telefon: J. 103—68 T)o6-utca 2 4

Kulonleges vallasi paréka, modern haj-
valaszték készitése. Kulonleges francia
bubi hajvégé’is és ugyanilyen kész val-
lasi parokak.

LOHR MAR'A-KRONFUSZ vegytisztitd és kelmefestd |

Telefon - Jozsef 2—37 Gyar és kozpont: Vili., BAROSS'UTCA 85. Telefon-. Jozsef 2—37

MULT ES JOVO SZERKESZTOSEGE ES KIADOHIVATALA BUDAPEST, VI., REVAY-U. 14.

Felel6s szerkeszt6 és kiado: El6fizetési ara egész évre: 300.000.— korona. A kiadbhivatalért felel8s:
Dr. PATAI JOZSEF. V Megjelenik havonta. ® Telefonszdm 199—55 O VIRAG GYULA, igazgato.
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SABATAI CVi A SZULTAN ELOTT. (Jelenet Salom Asch dramajabél a ,,Vilnai tarsulat* el6adasaban.)

A Malt és Jové 192b. évi oktéberi miimelléklete.
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* 7SIDO IRODALMI, MUVESZETI, TARSADALMI ES KRITIKAI HAVI FOLYOIRAT *
SZERKESZTI: DR. PATAI JOZSEF ¢ XVI. EVFOLYAM, 1926. OKTOBER

éNyilt levél
fotisztelendd dr. fisctjer fenjamin frfjoz,
a pesti izr. fjitkozség Uj féra66ijatjoz!

F6tisztelendd Uram!

Hosszabb tavollétem miatt, legnagyobb saj-
nalatomra, nem vehettem részt azokban a diszes
Unnepségekben, amelyekkel F&tisztelend6 Urat
a pesti izr. hitkdozség f6rabbi székébe iktattak.
De a tavolbdl is odaszalltak gondolataim abba a
szépstill, zsidé hangulatd templomba, amely im-
mar Fotisztelendd Ur lelki otthonava lett, ahon-
nan hirdetni fogja az igazsag igéit és kizdeni
minden alsadg, hamissag és hazugsag ellen. Mert
én is tudtam, hogy On sohasem jart foldi magas-
sagok utan és nem emberi hilsag hozta ide abbol
a kozségb6l, amelyben annyi szeretettel és tisz-
telettel rajongtak kordl. De jott a hivasra a va-
gyakozas szarnyain, hogy nagyobb gyllekezetét
vezéreljen az igazsag Utjaira, hogy amit ott a
hivek szazainak hirdetett, itt ezreinek és tiz-
ezreinek vésse a szivébe. Epp azért szerettem
volna én is megszoritani a kezét, amikor a meny-
nyezet alatt a frigy hazdba kisérték és szerettem
volna én is az irds szavaval udvozolni: ,,Jer,
Isten aldottjal“ Jer és teljesitsd a profétai pa-
rancsot: ,,mondd népemnek az & biinét és Jakob
hazanak az 6 vétkeit"

Most pedig, hogy az Uj disszel valo egybe-
kelésnek mézeshetei elmdultak, talan nem lesz
mar Unneprontas sem, ha a s?ép szavak aradata
utan, amellyel korulvették, nehany @szinte sz6-
val jarulok Fotisztelend6 Ur elébe.

En két és fél évtized Ota figyelem a pesti
hitkdzség fejlédését és visszaesését, kuilsd és
bels6 harcait és vajudéasait. De F&tisztelendd Ur
éles szemének bizonyara ez a két és fél honap
is elegendd volt arra, hogy a dolgok velejébe
lasson, hogy vilagosan megkulonboztesse, mi itt a
valésag és mi a latszat, mennyi a szin és mennyi
a festék, hol az arc és hol az alarc, mi a kép és
mi a képmutatas, mennyi a szent hit és mennyi a
alszenteskedés.

Es mert szentil hiszem, hogy On, miként

Izrael hajdani mesterei, mint ,moro deaszro",
mint ,,a helyi kdz6sség ura“ jott, nem alkalmaz-
kodni, hanem szellemi Grra lenni, nem alarendel-
kezni, hanem vezetni, nem hizelegni, hanem
fedni, nem bdkolni, hanem ostorozni, a legbensébb

meggydzédésem, hogy igazsagot fog tenni és
igazsagot fog hirdetni akkor is, ha az igazsag

szolgalata nem mutatkozik a leghdlasabb feladat-
nak gyulekezetében.

A zsiddé hagyomanyh(iség hivei szivvel lélek-
kel harcoltak Fétisztelend6 Ur idejoveteléért.
Mert Onben lattak zsidésaguk védébastyajat az
ulddzés lanyhulasaval parhuzamosan Gjra labra-
kapo divatos aramlatokkal szemben. Es az igazi,
tartalmat keres6 konzervativizmusnak semmi sem
nagyobb ellensége, mint az Ures alkonzervativiz-
mus, mely a hatarok elmosasahoz, a fogalmak
dsszekeveréséhez vezet. Es sehol és soha nem (iz-
tek olyan hamis jatékot a ..hagyomanyhiséggel”,
mint ma itt nalunk! Ragyog6 csaladi karacsonyfa
alél adja ki a zsid6 oktatasugyi el6ljaré a zsidé
iskolakhoz sz6l6 ukézokat. Kikeresztelt csaladok
fejei ,.mélyitik a vallast”. ,Antiritudlisan" teritett
asztalnal szavalnak ,,Sulchan Aruch"-rél és kas-
ruszrol. Minek folytassam? Valamikor a neologia
a haladas eszméjével indult utjanak, a zsidosa-
gat akarta konzervalni az G id6k eszkozeivel; ez
becsuletes, nyilt hitvallds volt. Ma megtagadjék
a haladas etikai erejét egy festett konzervativiz-
mus nevében, amelyet senki sem vesz komolyan.
L2Augur augur felé nevet." Sohasem tobzédott
ugy a fogalmak szandékos Osszezavarasa, mint
ma. Fog-e Fotisztelendd Ur véget vetni a z(r-
zavarnak? Fog-e folkialtani Jesajassal: ,,E nép-
nek vezet6i — félrevezetGi lettek!?"

Még tobbet, mint amennyit a konzervativiz-
musrél beszélnek, beszélnek nalunk a hazafisag-
rél. Valamikor ha harom zsidé 6sszellt, Torarol
targyaltak. igy irja el a régi és nem tulsagosan
,.konzervativ" Misna. Ma ha harom zsid6 ©ssze-
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Ul, hazafias nyilatkozatot tesznek. Az egész or-
szag katolikus lakossaga egyttt nem nyilatkozik
annyit a hazafisagrol, mint egy minjan izraelita.
Nemsokara Fotisztelendd Ur beiktatdsa utan ik-
tattdk allasaba Budapesten a reformatusok uj lel-
készét, Haypal Bend fiat s csudak csudaja, itt val-
lasossagrél, humanitasroél, dsszetartasrél és aldo-
zatkészségrél beszélt mindenki, mert a felekezet-
nek és papjanak feladatarol volt sz6 és nem a
hazé&érdl; a rabbi-beiktatasoknal pedig, amikor a
zsidosag emel vallasanak U] véd6béastyat, min-
den zsid6 a hazat akarja megmenteni! F&tiszte-
lend6 Ur, aki a Téra papjanak jott ide, fog-e
sz6Ini hiveihez: |, Testvéreim, minden orszagban,
minden zsid6 teljesiti kotelességét hazaja irant.
Ezt folyton hangoztatni ellenkezik az emberi
méltosaggal, az ellenseéget pedig ugysem lehet
ezzel meggy6zni. Am beszélhettek réla kint a
férumon, az orszag gy(lésein. A hit kozosségei-
ben a hit erdsitése a cél és a zsidosag templomai-
ban a zsidosag teljesitése! Err6l beszéljetek!
Vagy még inkabb: Errdl cselekedjetek!

Mint a Tora papja keresni fogja itt F&tisz-
telend6 Ur a helyeket, ahol az ifjusag ,a Téra
térdeinél hever." — Keresni fogja és nem ta-
lalja. Es fajdalommal fogja latni, hogy feln6tt itt
egy generacié, amely nem ismeri a zsidosagot és
azért tortént, hogy a legkisebb szélviharra ezrei
hullottak le a zsidosag fajardl és ma is pusztit a
renegatsag, az asszimilacio, a nemtér6domség, a
vegyes hazassag. (A legUjabb statisztika szerint
minden két zsido hazassagra egy vegyeshazassag
esik!) Es el fog menni az iskolakba, hogy ma-
gaba szivja a konyvek folé hajlé gyermekek le-
heletét, amely a zsid6 legenda szerint, mint illa-
tos t6imjénpara szall fol az Egbe ésl lecsillapitja
az Ur haragjat, ha letekint a foldiek romlottsa-
gara ... Es héber kdnyvet fog eléjuk tenni és
szomorvan fogja latni, hogy a 17—I18 évesek a
kozépiskoldk legfelsé osztalyaiban nem tudnak
meég pontozott héber szdveget sem folyékonyan
elolvasni, hat még megérteni! Ha egy egyetemi
hallgatéd el tudja olvasni folyékonyan a négy éves
gyereknek szant; ,,Manistano*-t, nyilvanos dicsé-
retet kap. Es a vallasoktatas eredménytelensége
és a héber nyelvben val6 tudatlansag erésen fo-
kozédott az utols6 7—8 esztendBben, amidta a
hikézség mindent elkdvetett, hogy a haboruban
és forradalmakban megcsappant energiat és
munkakedvet a hitoktatok lelkében teljesen
tonkretegye. Sohasem volt még olyan merev
és szivtelen a viszony a hit kdzosségének anyagi

vezet6i és a hit tanitasanak szellemi munkasai
kozott, mint az utolsé6 esztend6kben itt. A
kurzus rezsimjének kellett ismételten meg-

védenie a pesti neolog hitkézség tanszemély-
zetét a jogtalansagoktol, a kicsinyes ,magan-
egyezségektSl" és torvénytelen, apré fizetéslecsi-
pésektél, ugyanakkor, amikor ez a nagy hitkdz-
ség haszontalan hid demonstraciokra milliokat
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pazarolt és ugyanakkor, amikor az annyival
kisebb és szegényebb orthodox hitkdzség rég
megadta tanitdinak az amugy is szlkre szabott
torvényes fizetést! Fog-e Fotisztelendd Ur rea-
mutatni arra, hogy a ,konzervativizmus" pa-
rancsa az a torabeli parancs is, hogy ,ne nyomd
el a dolgozd bérét?!** Es tudja-e F6tisztelendd
Ur, hogy a zsiddé gimnazium két tanarat, akik
koteles dréikon kivul is onzetlentl noévendékeik-
kel foglalkozva gyonyor( eredményeket értek el,
eltiltotta a hitoktatastdl a hitkdzség, mert ,tdl
zsidoul" nevelték a gyerekeket és tul sokat tani-
tottak hébertl? A szulok kuldottségének pedig,
amely a sérelem orvoslasat kdvetelte, a hitkdzség
elnoke azt felelte, hogy lehet valaki jambor
zsid6, ha nem is tudja a héber nyelvet. Fel fogja-e
F6tisztelendd Ur vilagositani  tiszteletremélto
elndkét arrdl a talmudi axiomarél, hogy igen is
kell héber tudas, mert ,lo am-haarec chaszid**,
vagyis ,az am-haarec nem lehet konzervativ!?"

Talan seholsem beszélnek annyit a ,hit
meélyitésérél” mint nalunk. Reggeltdl estig mé-
lyitik a hitet a hitkdzségben és egyre csak mélyal
az Ur, a hit és a kozség kozott. Soha nem
pavaskodott annyira a zsidé kozéletben a de-
magdgia, a bluff, a mutatvdnytorna, az 6szin-
téden beszéd. Kolcsonods dicséret- és bok-
zuhatag egymassal szemben és kolcsonds gan-
csoskodas és szitokdzon egymas hata mogott. Egy
Ujfajta zsiddé bizantinizmus szomora korszaka
ez, amikor azt, amit a zsid6 temet6ben halottak
tiszteletére nem engednek meg (Goldzihernek
és Adlernek még sirkdve sincs!) megengedik az
élének a zsinagdgdk csarnokaiban: szobrokat
emelnek a ,konzervativizmus" elndkének és fel-
avatjak rabbinikus és templomi segédlettel. Még
j6, hogy nem helyezik a szent frigyszekrények
tetejére és feje folé a tizparancsolatot: ,Ne
csinalj magadnak faragott képeket, ne borulj le
el6ttik és ne imadd azokat .. Im lo haszchok
haja lecho Jiszrael? — mondhatna UGjra a proé-
féta— ,Nemde nevetség lettél, lzrael!” Illyen
jatékokban telik a kedved, amikor az ifjusagod
pusztul, amikor pusztul a nép, mert tudas nél-
kdl vald, amikor egyes vezetdid uagy érzik, hogy
kiint mar tompult a zsidokérdés éle, tehat bent
mar le lehet épiteni az amugy is gyengén fol-
épitett zsidbsagot!?

A tudatlansag és a fogalmak 0Osszekeverése
vezetett ahhoz a hamis beéllitashoz, hogy a hé-
ber intenziv tanitasa holmi cionizmust jelent és
,cionistakkal nem mehetink" — ez a jelsz6. Ez
a felfogas érvényesilhetett abban a kilonds
tényben is, hogy a hitkdzség oktatasugyi eldl-
jar6ja megtagadta a zsidé gimnaziumi ifjusag
vivoplakettjének tdmogatasat azért, mert Michel-
Angelo David-reliefje alatt héber feliras is van.
Holott alatta olvashatd: ,Hazadnak renduletle-
nil** és a héber szavak a biblidbdl valdk: ,Ifjak
disze az eré**. Tehat nincs itt sem ,nacionaliz-



mus”, sem ,cionizmus”, csak héber bet( és mar
ez is ok a félelemre! Nyolc évvel ezel6tt a pesti
hitkozség jelenlegi elndke cionistakkal szovet-
kezve (Mert akkor még lehetett a cionistak-
kal menni — az elnoki szék felé!) azzal
kezdte meg a hitkdzség akkori vezet6ségének
megostromlasat, hogy az elndklete alatt allo
~Magyar Zsidok Egyesilete” nevében szigoru
levelet intézett az eldljarosaghoz, amelyben
felszolitotta, hogy tekintettel a vallasoktatas
eredménytelenségére és kilondsen arra, hogy
még a fels6 osztalyokban sem tudnak a néven-
dékek hébertl imadkozni — vonja le azonnal a
konzekvenciakat és adja be a lemondasat. A val-
lasoktatas altalanos nivoja azota csak stlyedt. Es
er6sen silyeisztette a ,horror cionisticus” a
cionizmustol valé ijedelem, amely minden mo-
dern rendszerre reaitbtte a ,cionista” bélyeget.
A latint, amely teljesen halott nyelv, évek ota
hivatalosan él6 direkt moddszerrel tanitjak, a
héber nyelvet pedig, amely feltamadt és él, még
mindig halott moddszerrel kell tanitani, mert az
él6 modszer — cionizmus! Fogja-e Fétisztelendé
Ur hangoztatni, hogy a ,cionizmuséatél valo
félelem miatt nem lehet megfojtani a héber
tudast, amely mindennek az alapja!?
Fé6tisztelendd Uram, On olyan helyrél jott,
ahol a zsidosag torvényes keretek kozott szabad
aldozatkészséggel segitheti a Szentfold Ujjaépi-
tésének munkajat. Latta ott, milyen értéket je-
lent ez a renaissance a zsidésag szaméara, meny-
nyire gyarapitja a zsido ifjusag ontudatat, meny-
nyire visszahozza a zsidoésaghoz a mar eltavo-
lodottakat. Es latja itt a kiméletlen hajszat,
amelyet zsidok, s6t objektivitasra kotelezett
zsido vezet6k a Szentfold és a héber nyelv Ujja-
sziletésének hivei ellen folytatnak. Hallja a
hamis vadakat, hallja a ragalmakat, miket zsidok
zsidok ellen szérnak. Fogja-e folemelni hangjat
mint a harsona, fog-e a préféta haragjavial rea-
csapni a szoszékre szolvan: ,Zsidok, miért ra-
galmazzatok testvéreiteket?! En tandsagot teszek
a nyitott Téra mellett, hogy akik Cion felépité-
séért kizdenek, épp ugy szeretik a hazajukat,
mint ti, miért emelitek ti ellenlk azt a hamis
vadat, amelyet azutan éppen reatok hivatkozva,
mindnyajatok ellen forditanak? Senkit sem
akarnak kivandorlasra csabitani, senkit sem
akarnak hazajatol, nemzetiségétél elszakitani, ki
ellen vétenének hat, ha az 0ld6zottek szamara
otthont épitenek a Szentféldén? Es miért veszi-
tek ajkatokra a vallast, amelynek egyik legszen-
tebb parancsa éppen Cion felépitése: ,jisuv
Erec Jiszrael"? En lattam a zsidd ifjusagot Ki-
vonulni a sdmerek zaszloival, héber dalokkal az
ajkukon és papi aldasommal megéaldottam a
zaszloikat és Isten Utjara buzditottam zsenge lel-
klket, miért akarjatok ti itt a zsidésagnak U(j
er6forrasait erészakkal betomni, mint hajdan a
filiszteusok Abraham @satyank kutjait? Miért

tiltottatok el iskolaitok ifjusagat a Szentfold élet-
képeinek bemutatisatol, amit még a keresztény
ifjisagnak is ajanlva ajanl a tantgyi hatosag,
hogy a Biblia szinhelyeinek latasabdl vallasos ér-
zést meritsenek? Miért tiltjatok meg az én (j
templomomban a Szentfold folépitését végz6
-Keren Hajeszod" és ,Keren Kajemeth" 6nkén-
tes adomanyait, amikor én az én régi templomom-
ban ezeknek tédmogatasara buzditottam? A nyi-
tott Téra mellett tanUsagot tehetek, hogy tiszta
szent célt szolgalnak és az egész vilag zsiddsaga-
nak elitje fogott itt 6ssze az Ujjaépités nagy esz-
méjének megvaldsitasara! Vajjon nem tudtok-e
mar egyaltaldban arra a gondolatra folemel-
kedni, hogy valakit cselekedetében ©nzetlenség
és egy idealért vald lelkesedés vezet, miért szima-
toltok mindjart Gzletet és politikat? Hogyan
higyjenek a ti demokréaciatokban odakiinn, ami-
kor benn sajat taborotokban a legzsarnokibb
elnyomast gyakoroljatok azokkal  szemben,
akik mas véleményen vannak, mint ti? Ho-
gyan higyjenek a ti hazafisagtok 6szinteségé-
ben, ha ti olyan kénnyen tudtok elszakadni az
egyetemes zsidosag Otezer éves torténeti kapcso-
lataitél? Hogyan higyjenek a ti hangos Hymnus-
énekléstekben, ha komédiava teszitek imaitokat,
amelyek mindig Cion felépitésére térnek vissza?
Vagy talan azért akarjatok a héber nyelvet el-
nyomni, hogy gyermekeitek ne értsék tobbé azt,
amit zsidok a templomokban imadkoznak?"

Fétisztelend6 Uram, Ont ,latéul rendelte az
Ur lzrael hazanak”. On latja, amint puha fotellek
kényelmébdl ragalmakat szérnak innen azok felg,
akik ott messze a patriarchdk és profétak fol-
tdmado foldjét tarjak arcuk verejtékével a per-
zsel6 keleti napon. Léatja, mint jatszanak itt a
jelszavakkal, mint labdaznak a frazisokkal és
latja, mint kizdenek zsidok zsiddk ellen testveé-
rekhez nem méltd fegyverekkel. En hiszem, hogy
amit On lat, azt fennen hirdetni is fogja a szo-
szék békés magasarol. Hiszem, hogy ,,vasoszloppéa
és ércfalla tette az Ur”, hogy rendiletlendl és
megingathatatlanul hirdesse az igazsagot minden
és mindenki felé. Fajdalmas volna még elgon-
dolasa is annak, hogy Fétisztelend6 Ur hallgatni
tudna, amikor szélnia kell, hogy minden a régiben
maradna és a maga egész tatongd meélységében
teljestilne rajtunk a jeremiasi jovendolés: , A
préfétalkodék hazugsagot profétdinak, a papok
meg a kezikre jarnak és népem szereti ezt igy,
oh mi lészen a jovdjével?”

-En hiszem, hogy Fétisztelendé Urnak a zsi-
dosag jovlje lesz legf6bb szempontja és nem fog
tekinteni sem jobbra, sem balra, amikor igazsa-
got kell hirdetni a zsido népnek a zsid6 néprdl.
Es ebben a reményben és megnyugvasban ko-
szonti Ont Gszinte tisztelettel és zsido szeretettel

igaz hive
SPatai "J6zsef.
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Sabatai Cvi megjelenik es a nép leborulva kialtja: ,,4 Messias! A Messids,!"
(Salom Asch dramajanak jelenete a vilnai tarsulat el6adasaban.)

SABATAI CVI-, JUBILEUM"

Harom-szazadik évforduléja volt az idén tiseo-
bcovkor, az ,almessias" sziletésének, jomkipurkor
pedig ép]>en 250-ik évfordul6ja a haldlanak. ,Kett6s
Sabatai Cvi-jubileum”™ — mondhatna a kronikas.
Haromszaz és kétszazotven esztendd, rengeteg id6,
majdnem tiz emberdlt6 és az események mégis oly
elevenek, mintha csak nagyapaink napjaiban kellett
volna a nagy rabbiknak védekeznilik, amiért hogy a
smyrnai almessias halojaba estek. Mintha csak a mull
szazadban nyomtdk volna ki az imakdnyveket a
Sabatai Cvi messiasrol és Kirdlyrél szolé héber imak-
kal. Mélyig hatd6 megrazkodtatas lehetett, hogy vissz-
hangja olyan nehezen veszett el és a nyomai év-
szézadokig maradtak vissza.

Kézben a torténelem &t is formalt sok itéletet.
Amit olyan egyszer(i szavakkal véllek elintézni, ,al-
messias"”, ,,csal6", ,,szélhamos”, mélységes emberi tra-
gikumként tarul elénk és inkabb részvétet ébreszt,
mint megvetést. Az id6k palholégidja sokszor egybe-
kel az emberi lélek komplikaltsagaval és a legfurcsabb
csodak sziletnek a vilagra. Es revidealni is kell oly-
kor a kész torténelmi adottsdgokat, melyek gyakran
latszatok csupan. ime a David Reubeni esete. Csalo,
hazug almessiasnak ismerjik Graetz toérténelmi mu-
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vébdl. Még Max Brod is, aki nagy regényének hdse
irant bizonyara szimpatiat érzett, hazugsagnak tartja
Reubeninek azt az allitasat, hogy egy ,,Cheibar" nev(
kozéparabiai fegyveres zsid6 torzs kildte 6t Euro-
paba (1523-ban), hogy a nevikben a hatalmakkal
Palesztina elfoglalasarél targyaljon. Mert ,,chaibar"-
torzs nem is létezett és zsid6 fegyveres torzsek
Mohamed utdn méar nem is leheltek. igy allapitja ezt
meg Graetz. Es most hir érkezik Jeruzsalembdl, hogy
a vahabitak kiralyanak Ibn Szaudnak, Mekka meg-
hoditéjanak titkos tanacsosa, a damaskusi férabbi lia
el6adast tartott egy Kozépardbiaban ma is él6 zsido
harcos torzsr6l, a haibarokrél, akik 60.000 fébdl allo
fegyveres seregiikkel szovetségben allnak a vahabila
szultannal és szamos nagy gy6zelmet aratlak, élet-
modjukban kovetik a Torat, megtartjdk a szombatot,
bojteinek jomkipurkor, stb. A ,haibarok” idedlja,
hogy Palesztindba keriiljenek és zsid6 hadsereghen
szolgaljanak! ime Reubeni rehabilitalva van — Kkialt
fol Max Brod és utélag bocsanatot kér az ,,almessias"
szellemét6l, hogy Graetz befeketitésének befolyasa
alatt méltatlanul bant vele.

Sabatai Cvi esete még a Reubeninél is kompli-
kéltabb. Es 6 is megtaldlta a maga félig-meddig reha-
bilitalojat Salom Asch-ban, aki egy megrazéan mély
drama hdsévé tette. Sabatai Cvi hitt dnmagaban, hitt



a maga kildetésében, hogy lzrael megvaltéja legyen.
Az Onsanyargatds, a kor misztikus aramlatai és a
szomord események rajongova tették, kornyezete
emelte és fokozta benne ezt a hitet, nem mindig 6n-
zetlendl. Elsé és masodik feleségétdl elvalt anélkil,
hogy érintette volna Oket. Misztériumok, égi titkok
utdn kutatott és foldi gyonyor tadvol maradt téle.
Selyembe 06ltoztetett egy Torat, rdaggatott ezist- és
aranydiszeket és a felallitott chupa-menyezet alatt
eljegyezte magat vele mint vélegény a meny-
asszonnyal. A tdmegek leborultak elGtte és imadtak
mint messiast. Szuggesztiv ereje az emberekre akkor
hanyatlik, amikor Sara ,a Messids menyasszonya-
ként jelentkezd, rajongo, de teljesen érzéki né hatal-
méba keriti. Ezzel kezd6dik Sabatai Cvi bukésa.
Mikor a szultan elé viszik, még mindig bizik az ere-
jében, hogy meggy6zi 6t messias voltarol, de kudar-
cot vall és blinhddnie kell az életével. Salom Asch
dramajaban Sabatai Cvi nem mulatsagos kalandor,
hanem inkéabb tragikus hés, akit megbuktat tularadé
fantaziaja, beteges becsvagya és rajongd hite.

Nem a ,jubileum” alkalmabol, de ett6l fiigget-
lenil a zsid6 szinhazak allandé miusordarabja lelt
Salom Asch drdmaja, amelyet a kitlin6 Julavsky-
szinpadra atalakitott. A vilnai szintarsulatnak egyik
leghiresebb ,,slagere” lett ez a szinm(, amely or-
chesztralis hatasokat ér el és megkap0O jeleneteivel a
szivekbe markol. Gydnyor(i a jelenet, amikor Sabatai
Cvi megjelenik hirtelen a zsinagégaban és a hivek
keleti mddon egészen arccal a féldre borulva exta-
zisban Kiéltjak: ,A messids! A messids!" (A zsinagdga
persze a modern orosz stilusnak megfeleléen ex-
jmesszionista mddon dekorélva!) Es a drama for-
duldjan, amikor az imaba merlli Sabatai Cvi meg-
latja a csabitd szépségl Sarat és ledobva taleszat utana
rohan, mig mindketten lebuknak az ezist [épcson.
Sabatai Cvi szimbolikus bukasat fejezi ki ezzel a
nagyszer(i rendezés. Es a tragikus vég,
amikor Sabatai Cvi ott &l az eunu-
chokkal korilvett szultan el6tt és exta-
tikus arcan latszik, hogy csodat var ¢
is, miként a mogotte varakoz6 két ta-
nitvanya, de a szultan mellett allo
satrapak arckifejezésébdl mar kivigyo-
rog a sors, amely véget fog vetni a mes-
sidsi komédianak vagy tragédianak.

Sabatai Cvi historiai alakja Salom
Aschon kivil is sokat foglalkoztatta a
zsidé dradmairékat. Hiszen nemcsak
mint pszichologiai rejtély bir érdekl6-
déssel az 6 egyénisége, hanem a torté-
neti epizddok legvaltozatosabb és leg-
gazdagabb sorozatat nyuljtja az t,.al-
messias" palyafutasa. ToObbszorés me-
nekilése szil6varosabol és tébbszoros
Unnepi fogadtatdsa ugyanott, harcai és
szenvedései, vereségei és diadalai, ha-
rom hazassdga és a n6hoz vald viszo-
nya é&ltaldban, mohamedan hitre vald
attérése és vesszOfutasa, a zsidésagnak
partokra oszlasa az 0] messias kordl,
mind olyan problémak, amelyek méltan
az igazi Sabatai Cvi-drama még meg-
irojara var, a zsido Peer Gynt kolt6-
jére!

Dr. Szab6 Géza.

Orszagos Rabbiképzo -

Somlyo6é 'Zoltan:
CSOKOR SZUKKOTHRA.

Meg van irva, hogy vegyetek magatoknak aranyaimat,
sapadtfénydt, hadarfanak dus gyumdlcsét, boldogan!
Es melléje palmafanak &gait is illessétek

és a mirtust, melynek olyan bhékés, cséndes szine van.

Flzzetek koréje flizet, pataki flizkoronabdl,

amely olyan hiin kiséri az Gt faradt vandorat.

S orvendjetek hozza boldog, békés drémujjongassal

Isten fényl6 szive eldlt hét innepnapon at!

gy van irva ... 5 mire f6ljon az Gnnepnek halvany
holdja,

mi reszketett kezetekben az idei szukkoszon?

Erett aranyalma mellett a tovisek koszoruja,

amelyen at bus viharok tépd szell6je oson.

Sz8ke palmaag mellé is bis tamariszk lombja hajlik,

meg-megujuld csataink bis emléke bdlogat,

Menyasszonyi mirtus helyett rozsdaszin csalankargj
van

s Isten elé leborulva, szomorkodunk, 6, sokat!

Jaj, csak a fliz: az maradt meg tartott kertink bokrai
kozt,

az maradt 6rok emléknek s basan hajlik meg velink,

sorsunk el6tt, mely a béanat s életuink el6tt, mit szél fo —

0rok koénnyezd zsidoknak éroék csokrunk minekink.

Sabatai Cvi szimbolikus bukasa, mikor a csabit6 Sara utan rohan. (.Vilnaiak')
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CHOLNOKY LASZLO: HAMOVESH, A CSIGAKERESKEDO

ielétt a hamburgi csigakereskedd

kilénoés élményét elmondanank,

meg kell jegyeznink, hogy mind-

ez torténeti valésag, amint errél

Jules Charpantier-nek Lyonban

1857-ben kiadott munkaja, a

L'histoire d‘un  marchand juif

tanuskodik. Az eredeti feljegyzést unalmassa

teszi a sok erkdlcsi, sokszor mélységesen elfo-

gult kdzbevetés; mi itt voltaképpen nem is nyuj-

tunk egyebet az olvasonak, mint ugyanezt a

torténetet, az emlitett és teljesen folésleges koz-
bevetések nélkul.

Az ezerhétszazkilencvenes években a ham-
burgi zsidé-fertalyban élt egy Pinkasz Hamovesh
nev( csigakereskedd, aki azonban a koztudatban
mint régiségkereskedd szerepelt, aminthogy tar-
tott is boltjdban minden elképzelhet§ &cska-
sagot. Lehet, hogy nem is Hamovesh volt az igazi
neve, mert eredetére nézve szefard-zsido volt, —
nagyapja Spanyolorszagb6l menekilt Német-
orszagba a zsidéuldozések el6l, — de abban az
id6ben inkdbb a megszokas, mint pontos anya-
konyvi adatok alapjan ragasztottak az emberekre
a neviket.

A csigakeresked6 Uzlete ott volt az egyik
zeg-zugos uccadban, annak is a legrongyosabb héa-
zdban és amint mar emlitettiik, témve volt a
legcsodalatosabb  dolgokkal, amikkel azonban
méar akkor sem tor6dott senki. Aminthogy a
kereskedd Uzletében sokszor hetekig sem for-
dult meg senki, de azért a gazdagsaga, amint
mindenki tudta, naprél napra nétt.

Es Pinkasz Hamoveshnek ezt a gazdagsagot
nem a szarazfold, hanem a tenger adta meg.

Hollandidban a XVIIIl. szzadban a koz-
ismert tulipanlaz dihéngott; minden ember tuli-
pant termesztett, ami akkoriban Ujdonsag volt
Eurdpaban, mert csak nemrégen hozta be tavoli
orszagokbdl bizonyos Gessner nevld botanikus.
Ebbél a nagy tulipan-kultuszbol azutan késébb
orult verseny fejlédott ki: a kertészek mindenféle
csodéalatos szinvegyuléket produkaltak és egy-
egy Ujfajta hagymaért néha vagyonokat fizettek
egymasnak azok a boldogok, akiknek telt az
ilyesmire.

Ez a tulipan-laz a szazad vége felé meg-
csokkent és helyét a csigadrilet foglalta el.
Egész Hollandiaban a csigahéj volt a kereske-
delmi arfolyam iranyadoja és innét atterjedt ez
a laz Franciaorszagba és Anglidaba is. A fourak
vetekedve arverezték el egyméas kezér6l a
Spondilus regzus-okat, a szivarvanyos tengeri
fuleket, a kiralyn6-fékot6ket, a babiloni-tornyo-
kat, a faraéturbanokat, — igy nevezték alakjuk
utan a kilonféle csigdkat — amikért nem saj-
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naltak szaz, kétszaz tallért is megadni, st egy-
egy Scalaria preciosa birtokaért szaz zehindig is
felarvereztek. A csigahéj dragabb volt, mint az
igazgyongy.

Pinkdsz Hamovesh tehat csigaval kereske-
dett — a tavoli tengerekrél érkez6 matrézok
b6éven szallitottak neki, azutdn meg tudta talalni
a madjat annak, hogy dgynokok utjan eljuttassa
a portékajat Hollandiaba.

Tortént egy 0Oszi alkonyaikor, hogy az 6reg
zsidé ott Ult a boltjdban és az unokajanak, a
nyolcesztendds kis Eszternek mesélgetett, ami-
kor varatlanul egy idegen zsoldoskatona toppant
be hozza. Eleinte a régiségek kozott kezdett tur-
kalni, mintha azok k&zll akarna valamit meg-
vasarolni, de amikor latta, hogy csak maguk van-
nak, intett a szemével Pinkasznak, hogy vezesse
be a lakasaba, mert fontos mondanivaléja van.

Amikor aztan ez megtortént, a katona fel-
nyitotta az iszakjat, egész marék pompas csigat
vett ki bel6le, odadntotte 6ket az asztalra és azt
mondta:

— Nézd zsidd ezeket a csigdkat, amelyek-
hez hasonldkat talan még nem is lattal, el aka-
rom neked adni, mert hallottam, hogy te csiga-
kereskedd vagy. Nem Kkérek értuk sokat, mert
nekem nem gazdagsag, csak nyugalom kell. Hirt
kaptam hazulrél, hogy az apdm mar nagyon el-
vénllt, az 6 mesterségét akarom folytatni, a ka-
tonaéletet mar a csémorig meguntam, azonkivil
beteg is vagyok. Nem tudom mi a bajom, lehet,
hogy csak faradtsag, de lehet, hogy az az élom-
golyé nem hagy nyugton, amelyiket még tavaly
belel6ttek az agyékomba. Hanem az Uzletiink
csak Ugy johet létre, ha ma éjszakara szallast
adsz nekem. Ne félj t6lem, én békességes ember
vagyok, kilénben is a fegyvereimet odaadom ne-
ked reggelig. Nem ismerek a varosban senkit, ha
pedig a katonai parancsnoksagnal jelentkezem,
az vagy felkottet engem, mint aki legutébb fran-
cia szolgalatban &lltam, vagy beosztat a varosi
Orségbe. Nekem pedig ehhez egy csepp kedvem
sincsen, mert, amint mondtam, faradt és beteg
vagyok. Sietnem kell haza, amig a labaim birjak,
otthon azutan majd kipihenem magamat.

Az Oreg zsidd par pillanatig t(inddott.

A katonan meglatszott, hogy valéban haléa-
losan faradt eés nagyon beteg ... a csigak pom-
pasak voltak, az alki hamar készen volt. Atadta
a katonadnak a pénzt, jol megvacsoraztatta,
azutan lefektette aludni a legbelsd szobajaban.

Reggel azutan, amikor felkelt és az imad-
sagat elvégezte, bezOrgetett a vendégéhez.

De az nem felelt.

— Bizonyéra alszik még, nagyon faradt sze-
gény — gondolta és hagyta pihenni tovabb.

Hanem amikor a katona délig sem ébredt
fel, ranyitotta az ajtét, ami nem volt bezarva.



A katona ott fekldt az agyon, szétterjesztett
karokkal, — holtan.

Pinkasz Hamovesh rettenetesen megijedt.

Tudta, hogy ha a holttestet ott talaljak nala,
senki sem mossa le rdla a gyandt, hogy idegen
zsoldost rejtegetett, mar pedig abban az idében
csak valami gyanunak az arnyéka kellett, hogy
a zsidokat a legkegyetlenebbil bantalmazzak.

Mivel nem tudott mit csinélni, tanacskozasra
hivta 6ssze a bizalmas szomszédokat, akik azt
ajanlottdk neki, hogy a hullat majd ¢éjszaka
dobja bele a csatorna vizébe, az majd leusztatja
a tengerbe és ha ott meg is’ talaljak, ki tudja
megmondani, hogyan kerdlt oda? A tanacskoza-
son ott volt a kis Eszter is és bamulva varta, mi
fog torténni.

Pinkasz nem tehetett egyebet: megfogadta a
tanacsot. Megvarta, amig az est leszall, akkor
Osszekotozte a hulla kezeit és labait, azutan a
szomszédja segitségével felvette és megindult
vele, hogy kilénféle rejtekutakon levigye a csa-
torna partjara.

Es mar ott alltak a hazacska hatso kijara-
tanal, amikor az utcai ajtét erélyesen megdon-
gette valaki.

A tovabbiak azutén sebesen peregtek le egy-
mas utan.

A varosi darabont-6rség jott, azt az idegen
zsoldoskatonat keresve, aki a Szumatrabol érke-
zett Mowe nevd hajo egyik matrézat orozva
megOlte a csigdkért, amiket az az Indiai 6ceéan
partjairdl hozott magaval. Hamburgban mindenki
tudta, hogy Hamovesh csigakkal is kereskedik,
ez vezette nyomra az Orséget.

Es azutan hidba volt minden; a katonak
vasraverték és elhurcoltdk a csigakereskedot,
amikor pedig a héziak és a szomszédok el6-
rohantak, dihodt I6voldozésbe kezdtek és szinte
a porig leromboltdk a régiségek meghitt kis ta-
nyajat. Az egész orszagban pedig még hosszu
évekig riasztdo félelem tartotta fogva a zsido
lelkeket.

Mindezt pedig az események utadn hatvan
évvel egy oOreg, vildgtalan asszony mondotta az
események feljegyzdjének.

Ez a vak asszony a kis Eszter volt, akinek a
szemevilagat az egyik eltévedt golyé Kioltotta.
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Dr. Semuel Aba Horodetzky

A KABALA MESTERE
— Dr. Sémiiéi Aba Horodetzky. —

A zsid6 miszticizmus modern mivel6i kozul két-
ségtelentl a legtermékenyebb és legsokoldalibb a
Berlinben €16 dr. Semuél Aba Horodetzky. A chaszi-
dizmus, a kabala, s6t a csodarabbi kultusza divatos
lett az utébbi évtizedekben. Majdnem minden eurdpai
nyelven jelentkeztek ismertet6i, terjeszt6i, zsidd misz-
tikus mesék atkolt6i, atdolgozoi. Mintha valami kaba-
liszlikus laz fogta volna meg a lelkeket. Talan éppen
mert a realitdsok talaja vilagszerte inogni kezdett a
labak alatt. A kbdzonség szivesen olvasott a csodak
vilagarél és némely ,atlltet6d szivesen ,,meritettd
ahonnan és ahogyan csak lehetett. Méar a ,,Sivché Bal-
Som# héber kiad6ja is panaszkodik tobb mint szaz
évvel ezel6tt, hogy ,az edénybdl edénybe valé foly-
tonos atlrités teljesen elvizesitette a csodas torténe-
teket, elvizeny®@sitette és elrontotta az izétld Ugyanez
tortént mostandban a kabala és a chaszidizmus 06sz-
szes régi és (j miveivel. A ,szerz6ll igyekezett bele-
vinni a maga kuloén tendenciait, vagy bolcsészeti
rendszereit és a tiszta poezishdl ,.elmélyitettd filoz6fia
lett, a fantdzia szabad szarnyaldsabol megkotott sza-
nalmas szisztémagyartas. Dr. S. A. Horodetzky két
oknél fogva nem eshetett bele ezekbe a hibakba. EI6-
szOr: hébertl irta meg munkait, tehat olyan olvasok
szamara, akik rég tdl vannak a zsidd6 miszticizmus
ABC-jén. A héber olvasét nem lehet hamisitasokkal
traktalni és nem lehet miszticizmus helyett misztifi-
kéciokkal félrevezetni. Itt tisztdban vannak az ele-
miekkel, tehat csak tudoméanyos 0Osszefoglalassal le-
het szolgalni. Masodszor: Horodetzky nem masodik,
harmadik és negyedik forrasb6l meritette mondani-
valgjat, hanem mindig az els6, s6t legelsé forrashal.
A kabalanak, a chaszidizmusnak sok mestere Gbenne
talalta els6 torténeti életrajziréjat. Es Horodetzky
nem arra torekedett, hogy a sajat egyéniségét vigye
bele ezekbe az életrajzokba, hanem vissza akarta tik-
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roztetni a zsidé misztikusok egyéniségét tiszta h(sé-
gében. Gondolataikat lehet6leg az cr sajat szavaikkal
adja vissza, kiemelve bel6lik azt, ami a leglényege-
sebb és legvilagosiabb. Alig van zsid6 misztikus, aki-
vel Horodetzky nem foglalkozott volna. Harom évvel
ezel6tt jelent meg. D'TDnm niTDn.1 (,A chaszidiz-
mus és a chaszidok™) cimi kétkodtetes nagy mive a
jeruzsalemi ,,Dvir* kiadasaban. Toérténelmi attekintést
ad a chaszidizmus egész fejlédésérél, majd felvonul-
nak az egyes mesterek portréi, < Bal-Sem és a ,,Nagy
Magid¥. Rabbi Abrahdm ,,az Angyald és a Berditsevi,
Zborasi, Lizenszki, Optai és a tobbi cadikok. Alig
egy évvel elébb adta ki Horodetzky a ,Bal-Sem“-
mesék eredetijét nagy és alapos monogréfiaval. Egy
évvel utobb pedig megjelent 500 oldalas G mive
»,Rabbi Mose Kordovero kabalisztikus tana¥ az ,,Eskol#
kiadasaban.
ttotthP tob 51 hv min

Erdekes, hogy Horodetzky, aki otthon orosz-
lengyel jesivdban nevelkedett, tudomanyos mikodése-
ben is el6bb a rabbinikus irodalommal foglalkozott.
Mar 1895-ben és a redkovetkez6 években megirta a
llalacha nagy mestereinek életrajzat, Jichak Aboab,
Mose Isserles, Salomo Lurja, Maharam Sebifi stb.
halachikus nagysagoknak nemcsak élete folyasa, tal-
mudi tudoméanya és tovabbépitési rendszere érdekelte,
hanem — és talan els6 sorban — az ezekben meg-
nyilatkozé humanus felfogas. A legszarazabb talmudi
vitdk mogul kihdmozza Horodetzky a melegen érzé
emberi szivet. Es ez az embert keres§ torekvése csak
fokozodik, amikor a kabala mestereivel foglalkozik.
Amikor ki lehet mutatnia, hogy a zsido kabala
mennyire a sziv mélyébdl, az érzések legtisztabb for-
rasaibol fakad.

APasztor SRrpad:
ZMorris 3R.osen.feld versei6ol

HOVA, HOVA?

Hova, hova, szép gyermekem?

Még éj van, a vilag pihen.

Az uccakon oly mély a csend,

Nincs hang kordl se lent, se fent,

Most aludj, almodj édesen!

Alomra hajlik a virdg,

A fészkek mélyén némasag.

De te ... de te, szép gyermekem,

Mért mégy alvatlan éjjelen?

Hova, hova ilyen koran?
Megyek kenyér utan!

Hova, hova, szép gyermekem?
Hideg van még, nyirkos, sotét.
A varos néma és halott,
Eltéved gyonge labad ott
Jarva sikatorok kodét.
Ha nem boldog d nappalod,
Az éjt hidba hajszolod.
Komor, suket és szivtelen.
Hova, hova, szép gyermekem?
Az arcod oly gydrt, oly sovany ...
Megyek kenyér utan!



DR. S. A. HORODETZKYI(BERLIN):
REB LEB SZORE'SZ

— A kabalista, aki ,,megverte! Il. Jozsef csaszart. —

Rabbi Léb, Sara (Szére) fia, egyik féharcosa
volt a Bal-Sem chaszidikus iranyzatanak. Mégis Ugy
tlinik sokszor, mintha csak képzeletbeli alak lett
volna, akér csak Job a Talnnid egyes bolcsei szerint.
El a népmesékben, de torténeti forrasok alig beszél-
nek réla. A chaszidiznius gazdag fantaziaja csodas tor-
ténetek kozéppontjaba allitotta és a legnagyobb szen-
tek kozé emelte. Gyors egymasutanban valtoztatta a
helyét, varosbol varosba sietett, folyton nagy ugyek-
ben jarva. A Bal-Sem azt mondotta réla — a legenda
szerint — hogy ,,szombattol szombatig b6jtdl, nem
mintha sanyargatni akarnd a testét szandékosan, ha-
nem annyira el van foglalva az isteni dolgokkal, hogy
egész héten al megfeledkezik az evésrdl/*

Reb Léb 1730-ban sziileteti, apjat Jézsefnek hiv-
tdk, de 6t mindenki csak az anyja utdn ismerte és
nevezte és ezt a chaszidlegenda a kovetkez6kép ma-
gyarazza: Sz6re nagyon szép ledny volt és a helység
grofjanak a fia beleszeretett. Mikor Szore ezt megtudta,
elhatarozta, hogy még aznap férjhez megy az Oreg
melamedhoz, aki kisoccsét talmudra tanitotta a hazuk-
ban. Ez az ¢reg azonban a kor 36 rejt6z6 cadikja-
nak egyike volt, aki megismerte ifji feleségében a
»fels6 lelket**. Egyszer igy szolt hozza:

— Mert engem valasztottal, Oreget és szegényt
és elvetélted a gazdagsag és a gyonyorok életét, hogy
megévd lzrael Istenének dics6ségét, bizlositlak, hogy
nagy cadik fiad fog szlletni télem és ez a cadik a le
nevedet fogja viselni élete utolsé napjaig.

Gyermekkorardl keveset tudunk. A legenda me-
séli, hogy 15 éves koraban hirtelen berohant a Bal-
Sem szobajaba és kezdéll széliében-hosszaban fol és
ala jarni elmélyedve és mintegy ©nmagaval vitat-
kozva hangosan. A Bal-Sem tanitvanyai ki akartak
kergetni a ,tiszteletlent**, de a mester megnyugtatta
Oket, aztan a fidhoz fordulva igy szolt:

— Léangész vagy, ismerem minden cselekedete-
det. De tudd meg, hogy az ut, amelyen jarsz, vesze-
delmes Gt. Kard élén jarsz. Hagyd ezt az utat és
kovess engem.

Azbéta mas ember lelt. Kovetni kezdte a Bal-Sem
Gtjat, de igazi tanitvanyai kdézé nem sorozzak. S(r(n
fordult meg Mezcritsben a nagy magidnal, aki fol-
dije volt; — mindketten Dubnobdl szarmaztak, mégis
egészen mas volt mint a Bal-Sem tobbi els§ tanitvanya,
akik azt hitték, hogy a chaszidiznius sietteti a messias
eljovetelét és azért kotelességik a* chaszidlanokat iras-
ban is vilaggd terjeszteni. Reb’ Léb Szérc'sz nem
hagyott hatra semmiféle mlvet, szerinte nincs szik-
ség tanitasra, hanem csakis cselekedetre. ,A telt le-
gyen tora**, 6 nem akarta a nemzedékéi chaszidiz-
rnusra nevelni, nem akart a tdmegre hatni, elkilondlt
arisztokrata volt.

Reb Léb Szére'sz inkdbb a ,rejtett” szentekkel
foglalkozott. A Talnnid egyik agadaja szerint, minden
korban él 36 rejtett cadik, akik a vilag fontartoi. A
legenda misztikus fatvolt sz6tt a ,harminchat** rej-
t6z6 koré. Ok a kor titkos vezérei, akiket csak egyes
kivalasztottak ismernek. A ,rejt6z6k** kdzdnséges tu-
datlan embereknek latszanak, falvakban, erdékben,
barlangokban rejt6zve élnek, gy jarnak mint a

parasztok, vagy egészen lerongyolddtan, titkos utakon
Osszejonnek és megtargyaljak a vilag erkolcsét. A
chéaszidlantdzia minden korban mas-méas cadikra
ruhédzta a 36 rejt6z6rél valé gondoskodast. A Bal-Sem
utan Reb Lébre haritottak ezt a kotelességet. O tudta,
hol rejtéznek a ,harminchatok**, az erd6ben vagy a
mez6n taldlkozott velik. Es gy(jtétt részikre pénzt
a cadikok kozoétt, utazott a vasarokra és Kkis boltot
nyitott, amely egészen (res volt — mai napig Reb
Léb Szbre'sz boltjanak mondja a nép a szegényes
boltot, — de az Ures Uzletben alkalma volt érintkezni
a 36 rejt6zévei és a vasarra jovoktdl pénzt gydjteni
a titkos szentek szadméra. Eleinte gyanus volt mindez
a nép szemében, sokan féltek, hogy varazslé vagy
Jfrenkista**, sét kémnek is tartottak. Egyszer Lub-
linba jovet — meséli a legenda — elfogtak, bevitték
a Maharsai temploméba és le akartdk vagni a sza-
kallat megszégyenitésil. Reb Léb sirni kezdett: ,Vi-
lagok Ura! Nézd, mily szent a le néped lzrael! lla lat-
jak, valaki letér utadrol, folbuzdulnak és bosszui alla-
nak Teérted, Vilagok Ura.“ Ezek a szavak annyira
meghatottdk az embereket, hogy mindjart szabadon
bocsatottak.

A nép kezdte szentnek magasztalni. Kiléndsen
mikor a ,,nagy magid“ Mezcritsb6l irast adott a ke-
zébe, amely tandsagot tett arrél, hogy ,,Rabbi Jehuda
Léb ben. Rabbi Joszef, akit mindenki Reb Léb Szore'sz-
nek nevez, olyan szent cselekedetben jar cl, amely-
nél magasztosabb nincsen, 6 maga el6adja széban,
amit irashan leirni nem lehet; tamogassak tehat sze-
mélylikkel és pénzikkel és Isten &ldasa lesz a jula-
lom*“ slb.

Hogy mennyire a nép szentje lett Reb Léb, annak
érdekes tanlsdga az a tény, hogy ma is a chaszidok

Mane-Katz (Paris): Az ifju kabalista.
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Mane-Katz (Paris)

villamcsapas ellen kiting talizmannak tartjak, ha
mennydodrgés koézben haromszor egymésutdn mond-
jék: ,Reb Léb Szore'sz".

Egy legenda meséli: Kis faluban lakott egy
gazdag, de fukar arendas. Egyszer éjfélkor, mikor
mar egész csaladja aludt és csak 6 egyedil volt
ébren, hirtelen latta, hogy' egy szegény' ember all az
ajtoban.

— Hogyan keriiltél a szobaba, mikor minden
ajté be van zarva koroskoril? — kérdezte az arendas.

A szegény nem felelt.

— Adj nekem o0tszaz aranyat! — Kialtott red a
szegény ember. Az arendas pedig nagy meglepeté-
sében nem tudott ellentallani és odaadta neki a pénzt.
A szegény hirtelen elt(int, de hatra hagyott egy Kkis
cédulat, hogy ezen és ezen a napon éjfélutdn vissza-
hozza a pénzt.

Az arendas feleszmélve, nagyot kidltott és fel-
ébredt csaladjanak elmondotta a kulonds esetet. A
meghatarozott napon 6sszegy(jtotte a gyermekeit és
ismer@seit, hogy egyltt virraszlva véarjdk az ese-
ményt. Ejfélkor azonban valamennyire mély alom
borult és csak az arendas egyedul maradt ébren. A
szegény jott és hozta a pénzt. Az arendas probalta
felkelteni a fiait almukbdl, hogy 6k is lassak a csodas
embert, de nem sikerilt. Az arendas kérte az idegent,
mondja meg, mi a neve.

— Léb ben Sz6r6, — felelte és eltdint.

Kilonos véletlen fokozta a népszerliségét és
szentség-nimbuszat: A ,,Széfer Roziéi Hamalach"
(Roziéi angyal konyve) ciml kabaliszlikus mioben,
amelyet a néphit szerint, az angyal Adamnak, az els6
embernek adott at, el6fordul egy talizman, melyben
emlitve van a ,Léb ben Szoro“ név. Imédsag ez ,hoz-
zajuk", hogy ,,nyissdk meg Léb ben Szo6rd szivét, hogy
elmélylljon tdraban, profétdkban, jeruzsalemi és ba-
bvloni talmudban, a téra titkaiban €s rejtekeiben, hogy
legyen szive mint bugyog6 forras és féljék az emberek
mint ahogy félik az oroszlant" stb.
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1 Orosz zsid6 tipusok

Ujjal mutattak ezekre a szavakra a chaszidok.
ime Roziéi angyal mé&r Adam kordban latta Reb Léb
Szoresz sziiletését és imadkozott érette és nagysagaeért.
Azzal persze a chaszidok nem torédtek, hogy ,,Roziéi
angyal kdnyve" még szamos nevet tartalmaz talizman-
gy(ljteményében. igy tobbek kdzott ,,David ben Zlote"
is el6fordul benne. Vagy taldan mindjart azért ne-
vezte magat Reb Léb anyja nevén, mert ez vag a
Roziéi angyal konyvében lev6 névhez?

A ,rejt6z6 harminchatok™ ellatasa melleit Reb
Léb Szoére'sz kezébe adta a chaszid-fantazia Il. Jozsef
csaszart is.

1781-ben tette kozzé Jozsef csaszar hires rende-
letét, amely a zsidéknak Kkilénb6z6 jogokat engedé-
lyez. A felvilagosodottak oriltek, Naftali llerz AVesel
a kolt6 héber hymnusszal kodszOntbtte a nemes csa-
szart és kiadta a ,,Béke és lgazséig szavai' cimi rop-
iratot, amelyben a zsidosagot ,ezek utan™ Uj utakra
buzditotta. A rabbik kodzt nagy megltkdzést kelteit
ez az irat. S6t Mendelssohn Mozes is llerz llomburg-
hoz intézett levelében annak a gyanujanak adott ki-
fejezést, hogy Jozsef csadszar szandéka, hogy ezzel a
»J0 rendelettel” és az 0 jogokkal eltéritse a zsidosa-
got a toratol, a zsid6 hagyomanyoktol. A chaszidiz-
mus is a zsidésag veszedelmes ellenségét latta Jozsef
csaszarban és haragjaban odakiildte hozza Reb Léb
Szoreszt, hogy szigorlan megbintesse. Bécs lelt ezen-
tal Reb Léb Szoéresz vagyakozasanak fépontja. Gyak-
ran utazik oda, persze az ,,Utdtugras" csodajaval. Olt
megjelenik mint ,,latd és nem latsz6". Azt teszi, amit
neki tetszik, miutan senki sem latja. Rendesen pén-
teken délutan szokott elutazni a kis orosz varoskabol
Bécsbe és még a szombat bekOszontése el6tt vissza-
tért. Mert a tébbi napokban cl volt foglalva a ,rej-
t6z6kkel". A kocsisnak megparancsolta, hogy uljén a
kocsiba arccal feléje, a lovakat pedig hagyja a maguk
kedvére. Egy pillanat — és olt vannak Becsben. ,,Elé-
biik ugrott az Gt." Megparancsolja a famulusanak,
hogy varjon és 8 egyedil megy az ,udvar" felé. A



famulus csodéalkozva néz koril, kulénds ruhézatd
embereket lat, nagy és szép utcakat és teljesen ide-
gen nyelvet hall beszélni. Mikor megkérdi, mi e
varos neve? azt felelik: ,,Wien'. Valamikor hallott
mar otthon is Woholinnidban err8l a nagy varosrol,
tudta, hogy nagyon messze van, ,tll a tengeren**, hat
hogy lehet, hogy par pillanat alatt ideérkeztek? Nem
akar hinni a szemeinek.

Reb Léb pedig ezalatt bemegy az udvarba, be-
hatol a cséaszar palotdjaba és senki sem latja. Az
udvar emberei, nagyurai sirognek-forognak korulotte,
de 6 latatlanul, orids léptekkel megy el6re — a tron-
terembe. Csak a csaszar lathatja meg.

— Ki engedte be ezt az Oreg zsidot a palotaba?
— kérdi félhaborodva.

A tanacsos urak csodalkoznak. Hol van itt egy
Oreg? A csaszar redmutat az ujjlival Reb Lébre, de 6k
nem latnak senkit.

Egyszerre kialtani kezd a csaszar:

— Segitség! Az oreg ream tamadt! Fogjatok a
kezét. Utlegel!

Rémilten néznek 6ssze a tandcsosok. A csaszar
meghibbant! gondoljak magukban.

Abban az évben pedig, mikor Reb Léb Szorc'sz
meghalt, — meséli egy masik legenda — eljott Jozsef
csaszar, hogy meglatogassa 6t kis varoskajaban, Jal-
tiskovban. De Reb Léb nem volt otthon. A csészér
belépett a szobajaba és igy szolt az ott lev6khoz, akik
persze nem tudtdk, hogy kicsoda az idegen:

— Ha megjon, mondjatok meg neki, hogy mar
nem birom tovabb a rettent6 szenvedéseket. En meg-
halok, de nemsokéra 6 is kdvetni fog.

Estefelé hazaérkezett Reb Léb és amint atlépte
haza kiszobéi, felkialtott:

— Jaj nekem! A fert6é mar behatolt a hazamba!

Es mikor elmondottak neki az idegen német
lizenetét, megtépte a ruhajat és szivettépé hangon
sirni kezdett. Szombat este hallottak a chaszidjai, amint
Reb Léb ©nmagahoz heszélve
mondja: ,,Vilagok Ura! Miért
esett a Sors éppen Jaltiskovra
és nem Berditsevre vagy Kisi-
nevre? De ha igy rendelted,

Vilagok Ura, én magamra ve-
szem szeretettel . .

Mikor bementek hozz3,
tudatta velik, hogy elérkezett
az 6 ideje és meghagyta, hogy
temessék majd el minden tisz-
teletadds nélkul, a sirkdvére
pedig ne irjanak semmi mast,
mint halalanak napjat.

Szalmaval fedett kis fa-
sator borul Reb Léb Szobre'sz
egyszer sirjara. A sirkdvon
csak ennyi: ,,Meghalt 551 (1791)

Adar  negyedikén**.  Egyéb
semmi.

A sir koril valésagos cé-
dulahalmok, mikben a zaran-
dokok leirjdk banatos szivik
kérelmeit, hogy a cadik tol-
macsolja tovabb az Egben. Reb
Léb alakja pedig tovabb él a
foldon a nép kozt mint egy
csodalatos mese.

HILL GILLAND (PARIS):
MANE-KATZ PARISI KIALLITASA

parisi ,Galerié des Tuilleries"
el6keld termeiben egy 0 mi-
vészt Unnepeltek. A fiatal Mane-
Katz szokatlanul gyorsan hadi-
totta meg a kényes francia
kézonséget. Pedig messze ide-
genbdl jott, amit senkinek sem
irnak itt a javara. Messzirgl jott és tavoli tradi-
ciokbol. De hoditott ifjai erejével, eredetiségé-
vel, lelkének borongd melancholigjaval és finom
mdvészi technikgjaval.

Mane-Katz az oroszorszagi Kolmentsukban
szlletett 32 évvel ezel6tt, a kdzség sameszének
hazaban. Itt szivta magaba a zsid6 nyomor szo-
morusagait és a zsidd élet mélységes poézisét.
Tizennégy éves kordban a helyi jesivaba kerdl,
ahol a samesz-fil megismeri az ,,osztalyharcot”
és azt a keser(i igazsagot, hogy a jesivaban is
mas-méas banasmodban részesul a samesz fia és
a gyaros vagy kereskedd fia. Tizenot éves kora-
ban Vilndba szokik, ahol a fest8iskolaba 1ép, de
az éhség csakhamar Canos<sat jarat vele, vissza
kell térnie Kolmentsukba. Abbdl tartja fenn
magat, hogy fényképeket nagyit 75 kopekért
darabjat. Sajatkeziileg.

Nagy ,sikerei" vannak és egy év alatt Kis
t6kére tesz szert. Ezzel Kiewbe megy, ahol
Maridelstamm professzor, a Szépm(vészetek F6-
iskolajanak tanara tart karokkal fogadja. Pa-
lydjanak tovébbi allomasai: 1913-ban Paris,
1914-ben els6 bemutatkozdsa a francia-orosz

Mane-Katz parisi mitermében

333



kiéllitason Moszkvaban, habora stb., 1922-ben
vissza Parisba, 1923: els§ 6nalld6 nagy kiallitasa
Péarisban, oriasi sikerrel. Ezota az () mdvészi
generéacio elsd sordban all. Utolséel6tti kollektiv
kiallitasa Brusszelben 1926 &prilisaban. A belga
szépmdvészeti miniszter, Camille Huysmans
megvasaroltatta miveinek egész sorozatat az
allam részére.

Mane-Katz legujabb kidllitasa a parisi
,Galerié des Tuilleries* termeiben csak tetézte
a miivész eddigi sikereit. A Mult és Jov6 egyes
olvasoit talan idegenszerden fogja érinteni Mane-
Katz felfogasa és tonusa. De a parisi sajté éppen
ezt az Ujszerlségét emeli ki a legnagyobb
elismeréssel. , Eletelvrél beszélteim — irja W.
Georges — nem err6l tesz-e tanusagot ennek a
mUlvésznek a mivészete? Nem igazolja-e egy
Uldozoétt és elnyomott fajnak fenséges életképes-
ségét? Mane-Katz nemcsak azért zsidé mdvész,
mert sémita targyakat dolgoz fel. Ha aktokat,
tajképeket vagy kompoziciokat festene, akkor
is épp igy nyilatkozna meg benne az 6 zsido
egyénisége. Mane-Katz a szineivel, melyek majd
komorak és tragikusak, majd meg élesek és
vilagitok, a rajzaval, mely bizonyos félszegséget
és merevséget arul el, a zsid6 lélek elnyomott-
sdgat és zavarat juttatja kifejezésre. Alakjai
szimbolikusak és az atmoszféra, amelyet teremt,
titokzatossagtél terhes.”

{Mane-Katz (Péris): Talmudista
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SKomlos SZladar:
NAGYMAMAIKNAL.

A varosban, ahol nagymama élt,
mésok voltak a szobak, mint minalunk.
A falakon sokféle furcsa jel,
titokzatos héber bet(ik, — a kredencen
elsargult méla csipkék, — valami kiilénds, mas
illat lakott ott, jart-kelt a szobakban
s blsan nézett a vendég kisfiara.
A nagymama fekete tokotot
viselt és én nem értettem fogatlan
szajanak rémilt hangjait. Az arca,
josagos arca, olyan idegen volt.
Bakkenbart borzongott a bacsik arcan
s a beszédjikben nem hallott szavak
sziszegtek. S lanyok voltak ott, szivesszavu
rokon leanyok, kik zsurokra jartak,
ismeretlen baratnék rémité
nevét susogtak s csékokkal gyotortek.
Damaéas kérdéseikre félszegen
s néman alltam el6ttik.

Masnap aztan
reggel dobozt hozott el a bécsi:
LIttt egy ftfiiin — szélt — neked is. Imadkozz!"
S kelet felé fordult, az imaszijat
Ugyesen felcsavarta és a napfény
bedmlé aranyaban hajladozva
imadkozott. En néztem: mint az 6sz
rabbik, mint a gettdé sikatoraban,
sotét odliban maglyas szazadok soran
bujdokl6 8seink, gajdolt a bécsi.
En ott alltam a szoba kdzepén
s megszeppenve babraltam a tfilinnel.
Es ekkor tortént. A kredenc feldl
a sarga csipkék mint egy aruléra,
szomoru arccal néztek mar ream.
Ordongos szij, ezt a homlokra, ezt
a karra . . . Jaj, hiaba, nem megy, nem tudom,
jaj nem tudom a szijat felcsavarni!

S ajtot mutattak a héber betlk

s a titokzatos jelek a falon.

S én nem tudtam még, milyen veszteségért
kell tgy zokognom . . .

£Jaj a fjalottnak. . .

— David Onkineira héber verseib6l. —

Jaj a halottnak, kit sirja mélyib6l
Atkos varazzsal visszahiv az élet!
Behunyt szemekkel bolyong tévelyegve,
Es érzi, érzi: minden masoké lett.

Szerelmes csokok, forrd suttogasok
S 6 jar kozottuk, mint hideg tetem.
Kitarja karjat s busan visszarezzen,
Sz6l, és nem felel néki senki sem . . .



UJVARI PETER:
AZ URISTEN BECSAPJA AZ ABLAKOT

jedt sirgés-forgds volt a menny-

orszagban. Uj halottak jottek és

szornyité hireket hoztak. Prole-

tar-angyalok téli hideget, jeget

és zUzmarat vodoltek és bele-

ontotték a készenallé gonci hor-

dokba. Most megalltak, a kor-

muiket fljtdk és oda-odahallgatéztak, hogy 6k
is ellessenek valamit az Ujsagokbdl.

Azt mondja a Mikhéel f6angyal a Gabriel
féangyalnak:

— Kar volt annyi hideget széllitani. Aba-
kesén szaz szegény a halélat kivanja, ugy meg-
gyotri a hidegség.

Géabriel a vallat vonogatja.

— Ne féltsd 6ket. Ott van a nagyasszony.

— De éheznek is — dohog Mikhéel.

— Majd megeteti 6ket a nagyasszony.

— Es az arvakon még most is a nyari
plundra keshed.

Gabriel még erre is csak mosolyog.

— Kapnak télit is a nagyasszonytél. Meg-
lasd, ez az asszony csodakat mdivei, ha meg-
kezdi a téli gyCjtést. Es most meg fogja kezdeni,
mert megjétt mar Bécshdl a vakondbundaja a
cobolygallérral.

— Csond legyen! — kialtja a kapub6rzé an-
gyal. — Abakesén megkezdik a szegénymentést.

Valoban Abakesén megkezdték a szegény-
mentést. Katz Adolfné, a nagyasszony ossze-
hivta a valasztmanyt. Fél Arkanzasz és fél Szi-
béria draga allatprémje borzongott a kovér és
sovany zsidbasszonyokon, ahogy a koézszereplés
gyonyoriségében a nagyasszony elnoklete alatt
a zo6ld asztalhoz ultek.

A j6 Isten megnyitotta a nagyasszony feje
foloétt a mennyorszdg ablakat és lenézett. Ra-
gyogd naparcan csalédas zordonkodott.

— Ejnye, — mondja rosszkedvien — azt
hittem, Abakesén gyuléseznek az asszonyok.

A legOregebb szent alazatosan meghajtja
magat.

— Uram, Abakesét latod.

— De én itt csak kék rokat latok, meg vid-
rat és bizampatkanyt.

— Uram, — mondja megint az 6reg szent —
Abakesén az a szokas, hogy a férfiak emberbdrt
nydznak, de mire Kicserzik, coboly meg szkunksz
meg kék roka lesz beléle.

— Az mas, — mondja az Ur — akkor itt
maradok.

— Holgyeim, — kezdi a nagyasszony —
nem akarok dicsekedni, de azt hiszem, mar a
torténelem is megallapitotta az érdemeimet. Fe-
lel6sségem teljes tudatdban jelentem ki, hogy az
én mikodésem és az 6nok mikodése mentette

Mane-Katz (Paris): Sabatai Cvi

itt meg a nyomort, amely a mi erélyes kdzbe-
Iépéstink nélkul mér tulhaladott allaspont volna.
Igen, holgyeim, nekiink kdszonheti a tarsadalom,
hogy termékeny talajra talalt itt a megboldo-
gult Marx Ferdinand zsid6 irgalmassaga. Mi
nem &llhatunk meg féldton. A talajt folszantot-
tuk és nekink az a kotelességunk, hogy Herzl
Kéaroly halhatatlan magjait hintsik el. Hol-
gyeim, dr. Faust Goethe azt mondja az Ember
tragédidjaban: Ember hass, alkoss és bizzal az
Istenben. Hatnunk és alkotnunk kell. Mert a
zsid0 nép valsagban. Népi ontudatat guzsba ko-
totték és kulturszomjat a végs6 nyomorba don-
totték.

Az asztal végén egy elegans bizampatkany
tapsolni kezdett. Két breitschwanz és 6t vakond
vele tapsolt.

A nagyasszony folytatta:

— lgen, holgyeim. A kulturszomj, ez a mi
rakfenénk. Azért tartok Tegethoffal, a hires bol-
csésszel, aki azt mondta, hogy harom dolog kell
a kultarahoz: pénz, pénz és harmadszor is pénz.
Engedjék meg, holgyeim, hogy igy transzferaljam
ezt a hires mondast: a pénzhez pedig harom do-
log kell: kultdra, kultdra és megint kultdra. Aki
azt hiszi, hogy a szegény ember azért szenved,
mert nincs ruhaja és kenyere és futdtt szobdja,
az nem ismeri a tarsadalmi probléméat ugyis
mint kulturszomjat és Ugyis mint rakfenét.

A nagyasszony felnyujtotta fehér coboly-

335



nyakat és korulnézett. Aztan még lelkesebben
folytatta:

— Adjatok nekem Bus Fekete Lé&szIot, ad-
jatok nekem Beniczky Bajzat, adjatok nekem
Courths-Mahlert és minden szegény embert jol-
lakatok. Kultarat, hoélgyeim, kultdrat adjunk a
szegényeinknek.

A vidrdk, a szkunkszok, a kék rokak és a
breitschwanzok valésagos kulturgorcsot kaptak.

— Holgyeim, — folytatta a nagyasszony —
szép ez a lelkesedés, de mint Anatole Francé
irja: Kezdetben volt a cselekedet. Cselekedniink
kell. Razzuk fel a tarsadalmi tényez6ket. Ren-

Mane-Katz (Paris): Elmélkedés

dezziink példaul egy nagy hangversenyt. A szi-
nészek nyomorognak és boldogok lesznek, ha in-
gyen énekelhetnek. Rendezziink felolvasasokat,
de irok nélkil. Az irok unalmasak és mi irodal-
mat akarunk. Gondoljdk meg, hdlgyeim, mi nem
Ulhetiink 6lhetett kézzel, mert ilyen nyomor még
nem volt a vilagon és ezzel, leider kardltve jar
az erkolcsok zullése is. Kulondsen a szegények
aldozatai az altalanos szegénységnek. Ez egy
nagyon érdekes tarsadalmi tinemény. Mi, gaz-
dagok, hal* Istennek, meg tudunk kizdeni a nyo-
morral, mert mi mar intelligensen joéttink a vi-
lagra. De hogy azok a szegények milyen un-
intelligensek, az borzasztd. Képzeljék el, hol-
gyeim, elmegyek a Hecht Davidnéhoz. A szoba
piszkos és fltetlen. Az agyban fekszik és vacog
a hidegt6l meg az éhségtél. Mondom neki:
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Hechtné, szedje 06ssze magat. Délutan fiv-o-
clocot rendeziink maguknak. Hat keljen fol és
segitsen a konyhaban, mert nincs elég asszo-
nyunk, aki a csészéket mossa. Hat eljott? Nem
jott el. Hat lassak, holgyeim, ilyenek a szegé-
nyek.

— Persze, — sz0l kozbe egy kék réka —
mi csak dolgozzunk, igyunk teat, egytunk Pischin-
gert, hallgassuk a szalonzenét, de 6k nem akar-
nak semmit se csinélni.

— Ez azért van, — haragszik egy barna
nyest — mert 6 helyettik mi koldulunk.

A nagyasszony lecsongeti:

— Ne felejtse el, kedves I1lkoné, a kol-
dulas jol all nekink. Ez a mi létjogosultsagunk.
S6t tbbbet mondok: a pozicionk. A legel6kelébb
ismeretségeimet annak koszonhetem, hogy kol-
dulni mentem a szegényekért.

— lgaz, — helyesel egy karcsi menyétke.
— Halalra unndm magam, ha néha-néha nem
mehetnék koldulni.

— De a szegényeket mégis csak elkényez-
tetjUk — vitatkozik a bizampatkany.

— Mindegy, — inti le a nagyasszony — ez
a koldulas a legfontosabb. A zsidé Gntudatot
csak ezzel tudiuk folébreszteni. Es ha tudni
akarja, kedves Ratterné, ez a kultira kezdete.
Mennél tébbet koldulunk, annal nagyobb lesz a
kultara aratdsa. Nézze, kérem. Harmincezer ko-
ronat gvujtottiink a szegényeknek. Huszonhat-
ezret réafizettink az alarcosbalunkra, haromezret
kolcson adtunk a pénztarosunk kedves sogora-
nak, hogy oOnallésithassa magat, kétszazat szét-
osztottunk a szegényeknek, a tébbi hianyként
szerepel a kimutatdsban, ez a tiszta nyereség.
Sokat faradoztunk, de mint latni méltdztatnak,
nem hidba. Kétszaz koronat kaptak a szegények,
ez nem csekélység. Hat még a zsidé ontudat. Ha
tudnak, hoélgyeim, mennyi zsid6 o©ntudatot éb-
resztettiink ezzel az akcidval. De ez még nem
elég. Itt nincs megallds. A mi céljaink nem tdr-
nek pihenést. Hass és alkoss és megint hass és
alkoss. Asszonyok, razzatok fel az irodalom, a
kultara és a mi(ivészet megbecsilésére a zsido
tomegeket. Asszonyok, én tobb lelkesedést va-
rok maguktol.

— Oh, kérem, — &gaskodik egy breit-
schwanz — én és a férjem eleget lelkesedink.
Hiszen tetszik tudni, Kahan Saul haldoklik.

— Micsoda? — csattan fel a nagyasszony,
— ez egy szemtelenség. Engem nem is értesitett
errél.

— En maér régen tudom, — dicsekedett a
bizampatkany. — A haziasszonva mesélte. Gon-
doltam is, hogy szélni fogok roéla az elndéknénk-
nek. Hasz koronat talan ki lehetne utalvanyozni
ennek a szerencsétlennek.

— De miért? — botrankozik a nagvasszonv.
— Ez a Kahan nem a mi szegényink. Aztan
engem nagyon elhanyagolt.



— De hat kicsoda ez a Kahan? — Kkérdi
egy vakondka.

— Valami zsidd fest6, — felel megvetGen
a nagyasszony. — Egy kultur-mazol6. Egy el-

bizakodott frater, aki azt hiszi, hogy 6 csinalja
a kultarat. Mintha mi és a férjeink, akik egyesu-
leteket csindlunk, gytléseziink és szdonokolunk
és ébresztjik a zsido Ontudatot, a vilagon se
volnank. Eppen emiatt a Kahan Saul miatt kild-
tem vissza a Mult és Jov6t. Tessék elképzelni,
ez a Mult és Jovd azt irta réla, hogy a leg-
nagyobb zsidd6 mdvész. Egyetlen gondolatdban
tobb zsido lelek zakatol, mint szaz hitkozség-
ben. Lacherlich. Es azt is irta, hogy ha nem lenne
mar egy hitkbzség se a vilagon, de lenne még
Kahan Saul, akkor meég mindig élne a zsiddsag.
Lacherlich. Es én bekuldtem egy szdzhasz centi-
méteres arcképemet a zsidé nagyasszonyok csar-
nokaba és nem is kozolte. Wirklich lacherlich.

— Ez igaz, — bdlogat a breitschwanz — de
az uram mégis elment ehhez a Kahanhoz, hogy
képet véaséaroljon tdle.

— Es vasarolt? — kérdezte kedvetlenil a
nagyasszony.

A breitschwanz a fejét razza.

— Nem. Most csak az éhségtél
De nem biztos még, hogy meghal.

A nagyasszony és az 0sszes prémek meg-
kénnyebbilten follélekzettek. Gelobt ist Gott.
Az a Breitschwanz mégis rendes ember.

Valaki nagy zajjal a szobaba nyit. Egy joté-
kony angyal Arkanzaszbdl vagy Szibériabdl.

— Holgyeim, — jelenti ég6 pirosan a kelle-
mes izgalomtél. — Szenzaciét hozok. Kahan
Saul meghalt.

Arkanzasz és Szibéria megfagy az amu-
lastol.

— Borzaszt6 — s6hajtjdk a prémek.

A nagyasszony havas, fehér fenségbe borul,
de a szeme fekete, mint a gyaszfatyol.

— Holgyeim, — mondja reszket§ hangon
— inditvanyozom, mondjuk ki. hogy Kahan Saul,
a nagy zsido mdvész a mi halottunk.

A kék rokédk és a vidrak és a szkunkszok
bologattak. Fént pedig a mennyorszagban az Ur-
isten becsapta az ablakot.

agonizal.

&Iz Otven mesgyéjén
Mini kis diak Kijézanodva
Pillangok hajszajan, Tukor elé allok,
Ugy koszalok Gszll6 fejem
Ilegyen-volgyen &t, Megallasra int.
Mamoros fejjel Felvonul multam,
A sotétbe hagok, Magamba szallok:
Ar (irt nem latva, Masodviragzasnak
Mely el6ttem talog Hullo levelitol
kidére éjszakajan, Beh nehezen valok,
Lidérc éjszakajan. Beh nehezen valok.
Fuchs Ede.

DR. FENYES MOR: TASLICH — KAPPARA

A blinband Unnepek els6 napjan délutan meg-
népesilnek a folyok és patakok partjai ajtaloskodd
zsidokkal, kik imakdnyvbdl rebegik el a hagyomanyos,
bibliai igékb6l 6sszeallitott ,,Taslich’' imakat, mintha
az ahitat hidjaval akarndk az egymastdl elvalasztott
emberek szivét ativelni. Réges-régi szertartds ez, mely-
nek csak elsé irodalmi jelentkezési tlineteit ismerjik,
de eredete, mint a legtébb néphagyomanyé, homalyba
vész. Hasonl6an vagyunk az engesztelési nap el6tt
végzett Kapparaval, mely ugyan els6 elgondolasra is a
biblai blinbakdlésre emlékeztet, de melynek hagyo-

Mirjam Goldin a ,,G6lusz* egyik f6szerepében. (Vilnai tarsulat)

manyszalai a biblai id6t6l egész a kdzépkorig szemeink
eldl eltlinnek.

A néphagyomany-kutatds szamara ez utdbbira
érdekes adatot szolgaltat a talmud (Sabbat 81b) Rasi
kommentarjaban talalhatd ezen par szényi jegyzet:
~A gdonok dontvényeiben talaltam, hogy szoktak
palmafanatkosarakat folddel megtdlteni, Roshas6né
el6tt 15, illetve 21 nappal, babbal vagy borsoval be-
vetni, minden ilyen kosarat fill és leany nevérdl el-
nevezni (ezeknek tulajdonitani) s miutan e vélemé-
nyek Kicsiraztak, mindegyik tulajdonos a maga kosa-
rat hétszer forgatja feje koriil és e formula mondasa-
val Kiséri: ,ez legyen ennek helyében, ez legyen az én
helyettesem, ez az én masoml aztdn vizbe dobjak a
kosaratl.
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E szertartdsnak a mai kappara-szertartassal vald
rokonvonasa oly szembe6tl6, hogy a tudésok azt min-
den aggaly nélkul avval azonositjak és igy a kappara-
ritusl a gaonok hazajaba, Babildniaba és korllbelul a
Vili, szazadig vezetik vissza. A tudésok egyike, Kohler
Kaufmann azonban sokkal tovabb is vezeti e hagyo-
many szalat, a biblian keresztill egészen a sémi népek
vallasi életének mélyébe. Jesdja proféta ugyanis igy
szol egy helyen (17. f, 10. v.): ,,Majd Ultetsz bajultet-
vényeket (nité naamanim) és idegen venyigével veted
be. Alighogy bellteted, nagyra latod ndéni, reggelre
mar Kicsirazni latod vcteményedet, de oda lesz az
aratas a veszedelem napjan és csak a fajdalom marad
meg“. E helyben a tudosok az ugynevezett Adoniskert
népszokasat latjak érintve, melyrél b&vebben Plutonal
értestilink, aki (Phaidrosban) vildgosan megmondja,
hogy ez lltetvények Adonis képével voltak kdzszem-
lére téve, aztan visszadobtak a vizbe vagy forrasokba.
Kétségkivil el kell fogadnunk a tuddsok azon meg-
allapitasat, hogy itt egv termékenységet el6idézd szer-
tartassal allunk szemben, a plantdk és az istenkép
vizbedobasa arra volt hivatva, hogy a termékenyit6
esét kieszkozolje. Levi lzrdel még egyéb kdzépkori
zsido forrasokkal is tamogatja e feltevést. De a kap-
csolatot ezen es@varazslo szertartds és a kappara en-
gesztel§ szertartdsa kozott 6 csak némi erdltetéssel
allitja helyre a kovetkezd talmudi hely segitségével
(Réshasond 1. 2. misna): ,,Négy id6pontban adja ki
Isten végzését a vilag sorsa dolgaban: peszachkor az
aratas tekintetében, sovuészkor a gylmolcstermés dol-
gaban, Réshasonokor minden ember elvonul el6tte
(mint népszamlalaskor), szukkot idején pedig az es6-
mennyiség fel6l torténik a végzés“. Amint latjuk
ugyanis, itt a Rdshas6n6 a harom zarandok soraba
kerult és mas talmudi helyeken agy is szerepel, mint
az évi melegmennyiség, szél és taplalék kiszabasanak
ideje (Roshaséné 17), de mar az ,lsten**, mint szam-
lalo pasztor ,el6tti elvonulas** egyben vallaserkdlcsi
megitélés, elbiralas szinezetét is adja az Unnepnek és
kés6bb mar csakis ezt a jelleget tartotta meg.

Ez a jellegvaltozas a kiugropont, mely a nép-
hagyomanyok lelki mozzanatainak buvarat legjobban
érdekli. Az Adonis (Qltetvények szertartdsat a zsidok-
nal csakis a termékenység elidézésére alkalmas napra
képzelhetjik el, tehat Roéshasondra, de nem értjuk an-
nak attételét Jom-Kippur el6tti napra. Ehhez még a

Lilién: Pasztorok a Tatraban
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kdvetkez6 meggondolasok tartanak igényt figyelemre.
A Rasi altal kozolt formula (Ze lachasz ze, ze chali-
foszi, ze temuroszi) harmas szinonimuma épp azt a
sz0t nem tartalmazza, amely az engesztelési szertar-
tasra, a kapporora a legjellemz6bb lett volna, neveze-
tesen a ,ze kapporoszi** sz6t, mely a mai kapporo-
szertartasi formulanak mar negyedik tagjat kepezi.
Ezen negyedik, jellemz6 tag nélkil pedig a formula
egész mas értelmezést nyerhet. Nevezetesen nem kell
arra gondolnunk, hogy itt valami tragikus végzet at-
ruhazasarél van sz, hanem lehet in bonam partém is
érteni: ez legyen az én sorsom szimbdluma, j0 6menje,
Ugy jarjak én is.

Az a tény, hogy e kosarakat fiuk és lanyok ,,ne-
vére szantdk**, felnGttek tehat e szertartas hatasanak
részesei nem voltak, szinte Kizarja, hogy a kapporo
elédjével vagy parhuzamosaval, testvérintézményével
allanank szemben, hisz az engesztelés és a bilnbakszer(
aldozat hozatala inkdbb a felnétteket illetné meg, mint
artatlan kiskoruakat.

A kapporo-szertartas végzése jol illik a Jom-
Kippur el8lapjara, de nem Ro&shas6né el6tti  id6re,
illetve a Roshasond alkalmabol valo befejezésiil.

lla a taslich eredetileg is engesztelési szertartas
lett volna, el nem képzelhet6, hogy az ne a Jo-m-
Kippurral lett volna kapcsolatos és hogy az csupan
Réshasond els6 napjara lett volna elrendelve, amely-
ré6l a szombat a masodik napra szoritja. Az sem valé-
szin(, hogy a minden szombatsértés nélkil mondhatd
imat szombatr6l mas napra telték volna at; csak a
tényleges vizbedobasra szant dolog (morzsa vagy mag)
hordasa okozhatta ez eltolast.

Nem valdszin( az sem, hogy az engesztelésnek
kétféle szertartdsa egymas mellett parhuzamosan fej-
16dott volna, sem pedig az, hogy az egyik, a kapporo,
késébb még egy masiknak, a taslichnak szil6jévée valt
volna amellett, hogy maga is életben maradt.

Ellenben mindezek a meggondolasok sokkal ért-
hetébbé teszik, hogy az Gsrégi vélemény vizbes(lyesz-
tés szertartasa, mely a termés gyorsitasat célozta és
altaldban a termékenység fokozésat vette célba, a tas-
lich szertartds alakjaban tartotta fenn magat. Ezért
lehetett eredetileg csak filknak és lanyoknak széanva,
,Ugy néjjek én is* ezért nem tartalmazza a formula a
kapporo az engesztelés megemlitéséi. Es ez adja talan
magyarazatat annak is, hogy a mai kapporo formulak,
melyek mar nemek utan igazodnak, a sok alternativ
valtozat kozolt ezt a formulat nem tartalmazzak:
,20sz chalifoszi** (amit a n6é magara mondhatna); a
véleménynél ugyanis a ,z0sz** n6nem( szonak nem le-
hetett alkalmazasa. Hogy a taslich aztan id6k folytan
mégis engesztel§ értelmezést nyert, ezt talan a kés6b-
ben raszabott kisér6 imanak koszonhette, melyet egy
raillé sz6 kedvéért allitottak 6ssze (Taslich bimculdsz
jom kol ehatiszom = vesd a tenger mélyére minden
vetkoket). Hogy a Raési kozolte kisérd formula aztan
elmaradt mell6le, annak tulajdonithatd, hogy azt mar
atvette a kapporo szertartds, még pedig mert blinbak-
értelmezésben és megfeleléen kiegészitve: ez a kakas
(tytk) halalnak legyen szanva stb.

ime a zsido szertartas torténetének egy kicsinyke
szelvénye, mely az A4ltalanos vallastorténetnek egyik
fétorvénvét szemlélteti: az okok valtozdsa mellett az
okozatnak konzervativ megmaradasat. Az ilyen val-
tozasok a mi valtozasainkat, gondolkodasunk és egész
éniink lasst kibontakozasat mutatjak.



LENKEI HENRIK: HEINE IFJU SZERELME

1821. Rahel Levin, férjezett Varnhagen von
Ense szalonja. Kényelmes ampirbutorok. Aranyo-
zott facsillar. Sok disztargy. Viragok. A falon
Goethe olajarcképe. Mellette David metszete
Napoleonrdl. Sziluettek.

Heine, Rahel, Varnhagen kerek asztal kordl
Ulnek uzsonnakavé mellett.

RAHEL (Heinéhez): Vegyen még egy dara-
bot a kalacsbol! Sajat muvem!

HEINE (szérakozottan): Az on szép keze
Rahel . . .

VARNHAGEN: De Heine! Hiszen maga ide
se hallgat. Valami motoszkal a fejében.

RAHEL: Egészen gondolataiba merilt el
Harry!

HEINE (tréfasan): Bocsanat . . . kissé ki
vagyok faradva ... az éjjel kirugtam a hambol!
Vagy egy tucat verssel konnyitettem a lelkemen!
Ugy érzem most magam, mint a gyerekagyas asz-
szony, aki harmas ikreket szilt.

RAHEL: Legalabb hadd bamuljuk meg az
Ujszulotteket!

VARNHAGEN: Bizonyara pompéas példa-
nyok!

HEINE: S6t ellenkezbleg! Kicsit gothosek.
Keser(i vonas van az ajkuk korul s veszettil kor-
nyikalnak.

VARNHAGEN: Nem félink t6luk.

RAHEL: Majd iparkodom megnyugtatni a
kicsinyeket . . .

HEINE: Ha mindenképp kivanjak ... az
egyiket . . . talan az els6t bemutatom ... az

utolsé egyel6re nem szamit . . . (vonaglé ajkkal)
talan csak a képzeletemben él. Adna Isten!
RAHEL: Talanyokban beszél maga varjuapal!
VARNHAGEN: Majd megfejteni probal-
juk!
HEINE: Segitségem nélkil még az ©nok
éleselméjlségének sem fog ez sikeriilni! De nem
akarok tovabb visszaélni az 0Onok tlrelmével.

(Nehezen elfojtott banattal szavalni kezd):

Zord északon fenyéfa

All sziklan, egymaga . . .
Athatnék . . . fehér lepellel
Boritja tél hava.

Palmarél szovi almat,
Ki Kelet tavolan,

Busul néméan, magaban
Az égé szirt falan.

RAHEL (elragadtatva): Csodaszép! Fényes!

VARNHAGEN: Nagyszer( ellentét!
emberi sors rejtezik a kép mogott.

HEINE: Egész emberi sors! Fején taldlta a
szeget Varnhagen! Teljes jév6met tartalmazza
ez a két versszak!

VARNHAGEN: Csak ne ezt a tragikus
hangot Heine! Rosszul illik maganak!

RAHEL: Talan jol esnék Harry, ha bele

Egész

avatna minket szerelme torténetébe! A rémek
eltinnek a napviladgon!
HEINE: Koszondm az érdeklédést. Nincs

okom azt titokban tartanom. S&t vigaszul szolgél
nekem és sziikségem van ra, hogy rokon lelkekkel
kozoljem gyotrédésemet. Nem leszek tulsagosan
érzelg6s! Es att6l se tartsanak, hogy a legrosz-
szabb esetben f6be I6vOm magamat. Nem vagyok
puhany és nem engedem, hogy a gyengeség Urra
legyen rajtam! (Kis sziinet utan.) Salamon nagy-
batyam leanyat, Amaliat szeretem. Sapadt an-
gyalfejecske! Edes madonnakép, mely egy bankar
iroddjaba tévedett. Mar gyermekkoraban bolon-
dultam érte. Legszentebb feladatomul tekintet-
tem, hogy ebb6l a borténbdl Kkiszabaditsam. A
magam szobajat szandékoztam vele felékesiteni!
Muzsamma akartam kiszemelni! Azok az 0rak,
melyeket vele toltdttem otthon és a szabadban,
iffjlsagom legboldogabbjai voltak! — Minden
masképp tortént, aminthogy minden masképp
szokott megtorténni! Bonnba kellett mennem az
egyetemre. Salamonék Hamburgba koltoztek.
Személyesen mind ritkdbban talalkoztam ima-
dottammal. Leveleket valtottunk, melyek az o
részér6l mind szlkszavibba zsugorodtak. Meg-

tudtam, hogy titokban masért rajong, de még
engem sem vetett ki egészen szivéb6l. — Tiz
nappal ezel6tt levelet kuldtem neki, melyben

megkértem a kezét. Magamra vallaltam, hogy
szilei ellenkezését megtérom s koteleztem ma-
gamat arra, hogy az 6 kedvéért rendes polgari
foglalkozas utan nézek. Most minden pillanatban
varom dont6 valaszat, melyt6l életem boldogsaga
fligg. Szorongva lesem az u. n. égi ujjmutatést,
mely vagy megnyitja el6ttem a paradicsom kapu-
jat, vagy becsapja az orrom elétt. Még most is a
legjobbat remélem, de a legrosszabbra is el va-
gyok készilve. llyen hangulatban keletkeztek leg-
utobbi verseim, melyek sorozatabdl az egyiket
volt' szerencsém ©&noknek feltalalni.

RAHEL: Magaval egyiitt reszketek édes
Harry a szerencsés kimenetelért!

VARNHAGEN: En pedig azt ajanlom ma-
ganak fiatal baratom, hogy ne tegyen mindent
egy kartyara, kalénosen akkor nem, ha ez a
coeur — dame!

(A szobalany bejd.)
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SZOBALANY: A levélhord6 van odakint s
Heine Harry urat keresi . . . (El.)

HEINE (a legnagyobb izgalommal): Meg-
hagytam a szobaasszonyomnak, hogy az esetleges
postat utdnam kuldje . . . Bizonyosan Hamburg-
bol! Végre! (Kisiet s egy pillanat mualva visz-
szajon. Levelet tart kezében. Arca hamuszirke.)
Nem merem kinyitni. A cimét ¢ irta! (Hirtelen
elhatarozassal.) Eh! Nyomorult gyava lelkem?
(Feltépi a boritékot, elolvassa a lapot, a foldre
ejti, félig ajulton a székbe roggyan s alig hallha-
téan rebegi): Halalos itéletem! (R&hel illatos
ilakénjat tartja eléje.)

VARNHAGEN (felemeli a lapot s olvassa):
Heine Amadlia, Friedlander John hazassagra
léptek.

RAHEL (Heinehez): Harry! Térjen maga-
hoz!

HEINE (sotéten): Elarult! Elarult! Ez a dal
vége! (Az Oklével a homlokat veri. Hirtelen fel-
kialt) Nem! Nem! Nem itélhetem el! Ot is gya-
lazatosan a faképnél hagytak! Ez a John nem az
6 szive valasztottja! Hallottam ro6la. Koénigsbergi
foldbirtokos, aki sokaig hidba térte magat utana.
Az én Amalidm szintén boldogtalan! Gydlolt lan-
cokra van verve! Talan még nélam is szanan-
débb! Oh isteni gondviselés! Oh te hazassag
szentsége! Oh te megnyomoritott, eltiprott szere-
lem! (Fejét két keze kdzé hajtja s magaban zo-
kog. Kis id6 mualva, mely alatt Rahel és Varn-
hagen néma részvéttel figyelik, halkan szavalni
kezd):

Egy ifju szeret egy lanykat,
De ez mas ifjut szeret,

Ez a masik méas lanyért bomlik,
S ez a masik hitvese lett.

A lanyka bosszUs haraggal
Az els6 férfibe* mén,

Aki atjaba botlott —
Balul van az ifjua legény.

Kopott ez a torténet,

De mindig Uj marad,

S kivel a sors eljatssza —
Szive beleszakad!

(Hangosan): Ez az a vers, melyet legutoljara ir-
tam. Mintha mindent megsejtettem volna! Sze-
gény, cserbe hagyott kedvesem! Szegény, megtort
szivem! Most minden gyokerem meglazult! Tala-
jabol kitépett fa vagyok! A szelek prédaja! Erét-
len sorvadasnak kitéve! Pas de chances! Enfant
perdu! (Keser(i 6ngunnyal): Sajna! Eletképesen
sziletett muzsam legfiatalabb gyermeke! Haj! a
poétak, ha nem is profétak hazajukban, de kit(ing
josok sajat Ugyikben! (Kacagva): Majd joslasra
adom magamat ezentul!
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RAHEL: Hagyjon fel borzalmas kacajaval!

VARNHAGEN (sigva Rahelhez): Hadd
tombolja ki a fajdalmat!

HEINE (jajongva): Utols6 reményemet te-
mettem el! Alighogy tengerre szalltam, hajotorott
lettem! Mivel érdemeltem ezt? Hol van az igaz-
sag? Az utols6 nyomoréknak megmarad a man-
kéja, amivel tovabb vanszorog. En csontig ki va-
gyok fosztva. Nincs tobbé semmim a vilagon!
Uldozott vad vagyok, amelyik oral, ha valami
strdségben elvérezhetik!

VARNHAGEN (szelid szemrehanyassal):
Heine! Egy férfi az 6n fiatal kordban!

RAHEL: Harry! Maga Istent karomolja!

HEINE (szenvedélyesen): Istent? Mindent
elvett t6lem! Csak a szerencsétlenséget hagyta a
nyakamon! A szerencsétlenséget, hogy zsidonak
szulettem. A szerencsétlenséget, hogy német va-
gyok! A szerencsétlenséget, hogy semmim sin-
csen! A szerencsétlenséget, hogy egyetlen szerel-
memben csalédtam. S a legnagyobb szerencsét-
lenséget, hogy kolt6 létemre mindezt a csapést
szédzszorosan érzem!

VARNHAGEN (melegen): Nincs igaza,
Heine! Minden egyes panasza konnyen megcafol-
hat6. En, a keresztény mondom maganak: A
zsidok dacara az uUldoztetésnek, vagy talan éppen
ennek alapjan a népek legkllonbjeihez tartoz-
nak. Jotékony ellensulyt alkotnak a nemzetek el-
zarkdzasaval szemben! S Németorszag ebb6l a
reakciés kaszarnydbdl a szabadsag palotajava,
az erBszakossag elleni védGbastyava fog atala-
kulni! Szegénynek lenni pedig annyit jelent, mint
mélységesnek lenni s nem esni aldozatul a fen-
héjazasnak, a tékozlasi vagynak s a hatalmi té-
bolynak! S boldogsag a szerelemben igen gyakran
ellagyulassal, kéjelgéssel s az egyéniség elveszi-
tésével jar. Végul pedig: koltének lenni . . .

RAHEL (lelkesen folytatja férje gondolatat):
Koltének lenni a legnagyobb kegy, amit mind-
nyajunk atyja kedvenceinek juttat! Mert a koltd
felette lebeg minden anyagiassagnak! Sem go-
noszsag, sem mohdsag, sem irigység, sem gydlo-
let, sem bosszUvagy nem érheti lelkét. O az 6rok
értékek hirdet6je! A kérészek gyonyoreit nem
élvezi. De az ég udvossége teljességében virul Ki
szaméara! S ne mondja Harry, hogy az élete faja
elvesztette gyokerét s a szelek prédaja lett. A
maga tehetségének gyokerei nemesebb talajbol
nének, mint amilyen a mi esendd féldgolyonké. A
csillagokbol meriti a nedvét és erejét! S ezért az
a kuldetése, hogy minden banatadban, melyet at-
szenvedni kénytelen, a szegény halanddkat koélté-
szete szarnyain a csillagokhoz emelje!

HEINE (kezét nyujtja Rahelnek és Varn-
hagennek, bensbsegesen): Koszénom barataim!
Ondk visszaadtak engem — 6nmagamnak!



MORDECHAJ AVI-SHAUL: REB HESL VAR (Jeruzsalemi rajzaimbol.)

eb Hesl bardtom oly nyomorusagos
szegény koldus, aki egész nyu-
godt lelkiismerettel kdvetelhetné
embertarsaitél: ,adjatok!" De
nala a ,koldus“-sag igazan csak
rangot jelent — foglalkozast
alig-alig.

S ha latjatok reb Heisl baratomat Jeruzsa-
lem utcdin, arca sapadt, kezei reszketnek, szemei
beesettek, szakalla rendetlen s latjatok: ime, reb
Hesl nyugodtan, csendesen, mosolyogva beszél
embertarsaival, ne gondoljatok, hogy reb Hesl

ma mar jollakott. Eppen ellenkez6leg! Midén
reb Hesl éhes, pont abban a percben, mikor

sovany, kiaszott teste azt kialtja reb Hesl flilébe:
,Gonosz! miért nem gondoskodsz rélam? Miért
nem igyekszel megszerezni szamomra legalabb a
szaraz kenyeret és a kancsd vizet?" — éppen
abban a pillanatban lesz reb Hesl legvidamabb
s fogja legvigabb szavakkal ecsetelni ,b(inés"
teste el6tt megelégedettségét s Isten végtelen
kegyelmét,

Reb Hesl ott all az utcasarkon, &ll, all, var,
jobbra-balra tekintget, figyelmesen szemléli a
jarokel6ket, halkan ismételget bizonyos verseket
Jesaias profécidibol, avagy Déniel kodnyvébll —
s var . . .

S ha odalépsz hozzd s megkérdezed: — Reb
Hesl, kedvesem, mért és Kkire véarsz itt? —
olyan — el6tted érthetetlen — hangsulyo-
zassal fog felelni, ahogyan magéatél ért6dd dol-
gokat szoktunk mondani:

— A megvaltasra varok,

— S miért épp itt?

— Miért éppen itt? S miért éppen masutt?
Tan nem tudnadd elképzelni, hogy a Messias
éppen ezen az Uton fog megjonni? Bizonyos vagy
talan abban, hogy 0 éppen maéas Uton fog meg-
jonni? Nézd, példaul ezt a zsidét, aki a zsido-
utca fel6l siet most felénk — nem gondolod-e,
hogy ez a zsidé is lehet a megvaltd Messias?
Vagy ez a masik zsidg, aki itt jon felénk szépen
vasalt eurdpai ruhdba Olt6zve, borotvalt képpel
— tan ez nem lehet a Messias? Vagy ez a ba-
zarbeli foltozé varga, aki Délvidékrdl jott ide s
nem is tud szent nyelvinkdn szélni, — nem
tehet-e a Szent, aldva legyen O, csodat vele, hogy
kinyitja szajat, mint Bileam szamara s a profé-
tdk nyelvén hirdeti a Megvaltast? Vagy, példa-
nak okaért, — nem lehetségeis-e, hogy ez a tudat-
lan cipész egyike legyen a harminchat caddikim-
nak, akik a Vilag oszlopai? Van-e lehetetlenség
az Ur szemében? Vagy akar mi ketten, én meg
te, akik ugyebar kozonséges, bilnds kis zsidok
vagyunk, nem kuldethetiink Isten altal barmely
magasztos kuildetésben, ha akar csak egy szent
és tiszta gondolattal is felemelkediink Hozz3,
oly gondolattal, amely megtisztit benniinket

blneink mocskatél egy szempillantas alatt!? No
most méar tudod, miért és kire varok itt.

S valéban, reb Hesl var telve vagyakozéassal
és emellett végtelen tirelemmel.

Ordk és napok telnek-mulnak s 6 nem
faradt el, nem csligged, 6 all, all és var, var.

S néha bemegy reb Hesl az egyik Bét Ha-
midrasba s elkezd Térat tanulni telve lelkese-
déssel, ahitattal, végtelenil kellemes danaval,
vigassaggal és orommel s Ggy var a Messiasra,
tanulads kozben, var, var, var mind a kétszaz-
negyvennyolc tagjaval és mind a haromszazhat-
vanot idegével . . ,

S néha elrejtdzik reb Hesl valamelyik Bét
Hamidrasban — akar a szekrény mdogott, vagy az
asztal alatt (az Ur dicséretére!), — megvarja,
mig mindenki eltavozik s az ajtok bezarulnak.
Ejfél tajban pedig el6veszi zsebébbl gyertyajat,
felti imakdnyvét és jajos imaval kezdi mondani
a ,, Tikun Hacot" gyaszos zsolozsmait. Az utcak
és szlk sikatorok ilyenkor kihaltak mar s reb
Hesl batran onti belé egész lelkét az 6 iméajaba
s kéri, koveteli, kiadltja a Geulat és a Messiast,
Gyaszdala beléhangzik a sotét dvarosi boltivek
szobéacskaiba és az almukbdl ébredd jambor lel-
kek azt hiszik (nem, — tudjak!) hogy égi hang
gyaszolja a ,Hurban"-t és hirdeti a kozelg6
,Geulat" . ..

Néha bevet6dik reb Hesl valamely vallasos,
jambor lakoma résztvev6i kozé; ilyenkor 6 a
legvigabb, a legtréfasabb, a legkacagébb — hiszen
nincs a vildgon szebb kotelesség, mint vigadni €s
orvendezni a holnapi Nap elé, amelyen egészen
bizonyosan meg fog jonni — kétségen Kiviil — a
Messias.

Egészen bizonyosan.

Kétségen kivdl.

A ,,Dybuk* batlanjai : Jdkob Weislitz, Dzeliozo, Morevsky
(Vilnai tarsulat)
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HOLDER JOZSEF: A TIZEVES ,VILNAIAK"

iz éve jatszanak a ,vilnaiak#, de
ez a tiz év sokkal tobbet jelent a

. jiddis szinpad szamara. Talan
harmincat, talan otvenet, talan
egy egész évszazadot. Es ezzel

nem tulzék, mert szinte csodala-

tos mddon hidaltdk &t ezek a
meég atlagosan fiatal szinészek azt a rendkivil
nehéz atmenetet a régi szinhaztél az Gj, a mo-
dern szinhazig. Es a jiddis szinhaznal ennek
szintén ugréasszerGen kellett megtorténnie. Mas-
képpen el sem lehetett képzelni a mulasztottak
potlasat, a célnak elérését. Mert hiszen be kell
vallanunk, hogy a jiddis szinpad minden érde-
kessége, szellemessége, véltozatossaga és ha
szabad ugy Kkifejeznem, minden életrevalésaga
mellett, mégsem tudott tokéletes eurdpai format
Olteni magéara, vagyis nem tudta a maga sajnala-
tos modon és igazsagtalanul ,,furcsa“-nak mon-
dott nyelvén keresztil az eurdpai szinhazakkal
vald ama koOzOsséget megteremteni, amely az
egyenrangu befogadast megérlelte volna. De en-
nek féleg oka a Goldfaden utéani korszak, amely
a jiddis szinhazat sok évre dobta vissza. Gold-
faden, amikor lefektette a jiddis szinpad sarok-
kovét, bizonyara nem gondolt arra a szomoru

Mirjam Goldin Richard Beer Hoffmann .Jakob &lma*
cim{ dramajanak f6szerepében. (VlInai tarsulat.)
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periédusra, amelyben az 6 méltatlan utédai, a
Lateinerek, a Horovitzok stb. uraltdk a jiddis
szinpadot és megszentségtelenitették az &ltala
oly ahitatos szeretettel Osszerakott téglakbdl és a
szive vérével malterozott falakbol felépitett me-
nedékhazat az oOvatosan 0sszegy(jtott gyongy-
szemeknek, a zsid6 kultara és a zsid6 muvészet
gyongyszemeinek. Annak a megemlitésre nem ér-
demes periédusnak a rovasara irhatok a még ma
is létezd Ugynevezett jiddis szintarsulatok, ame-
lyek az izléstelen, minden mdivészeti torekvéstol
tavolallo el6adasaikkal a jiddis szinpad szégye-
nére valnak.

De most tulajdonképpen a vilnaiakrél 6haj-
tok beszélni. A vilnaiak az elmudlt tiz esztend6
alatt visszatéritették a jiddis szinpadot a gold-
fadeni tradiciokhoz, a jo izléshez, az Ovatossag-
hoz, az ahitathoz, a zsidé m(ivészet igaz szerete-
tthez, magahoz Goldfadenhez, aki habar a zsid6
torténelembdl meritette témait és ott talalja meg
héseit is, nem felejtkezik meg a kor haladasarol
sem és a tobbi szinhdzak céljait szem el6tt tart-
van, megszolaltatja a jiddis szinpadon a jelen
életet is. Es ebben a tekintetben a vilnaiak, ami
csak természetes, még kozelebbre hoztak a jiddis
szinpadot Eurdpahoz, amennyiben 6k mint mo-
dern mdvészek, mint a mai korban é1§ intelligens
emberek a modem kor életét viszik a szinpadra,
az Uj kor termését ragyogtatjak brillians tehetsé-
gukkel. igy ott taldljuk repertoirjukban a zsidd
irok mellett a nem zsidé irékat, a régebbi irok
mellett az Uj irdkat. Csehovot, Solem Alejchemet,
Perezet és Andrejevet, Anskyt és Hauptmannt,
Gordint és Ascht, Leiwiket és Pinskyt egyfor-
mén, a misztikus ,,Dybuk* mellett Andrejev
,Didkszerelmétl, a multba visszavezet§ theiz-
mus és atheizmus problémajaban gyokeredz6 és
messianismusban kisarjadz6 ,,Sabbatai Cvi“ tor-
ténelmi legenddja mellett Hirschbeinnek ,,Z6ld
mez6kon* cimld modernkori dramajat.

S6t még egy Kis expresszionizmustdl sem
riadnak vissza. Ott van példaul Dymov: ,,A szo-
morusag énekell és hasonld expresszionista dara-
bok. De milyen tiszta és értelmes az 6 expresz-
szionizmusuk. Mennyire megkapd a rendezésik,
az Oltdzetik az ilyiranyd darabokban is. Kulo-
nosen a tomegjeleneteik felejthetetlen hatast
hagynak visisza. Es ami a legérdekesebb, hogy
ugyanaz a Stein vagy Weislitz vagy Kamen, aki-
ket latunk a Dybukban mint kaftanos igazi ,bat-
lan#-okat vagy mint a kabbala misztériumaban
él6 lényeket, ugyanazok megjelennek el6ttiink
egyeb darabokban mint tokéletes ,.europaer-ek
a sz0 legteljesebb értelmében. Es Istenem, meny-
nyi m(ivészetet tudnak belevinni ebbe és mennyi
mivészetet tudnak belevinni abba! Es milyen
tiszta, kristalyos az 6 m(ivészetik! Milyen tiszta,
atlatsz6 az 6 misztikumuk, milyen Ugyesen tud-



jak félrelebbenteni azt a lathatatlan, mas vilagot
eltakar6é fliggoényt, amelyet nem latunk, csak
érezzUiik, hogy van és szemeink sugarai nem ha-
tolhatjak at, mert ahhoz miuivészet kell, nagy
mdvészet és azzal csak Ok rendelkeznek, ok a
vilnaiak. Weislitz, Stein, Kamen, Orleska, Gol-
din, Natan, Bulow, Buas, Weislitzné sth. és Maso
az igazgatd, a talmudista, az europder, az okos
zsido és a nagyszerd dramaturg.

Tiz éve jatszanak a vilnaiak és nekem csak
egynéhany héttel ezel6tt adatott, hogy lassam
Oket. Bevallom, féltem az els6 talalkozastol.
Sokat olvastam fel6lik. Sok dicséret hangzott
el réluk. Bécs, Paris, Berlin nagy napilapjai és
revii himnuszokat zengtek mf(ivészetikrél. ,,Ja-
kobs Traum*“-juk alomba boritotta Eur6pa leg-
jozanabb zsid6 és keresztény kritikusait, a
,,Dybuk“-juk a kabbala legrejtelmesebb palotaiba
vitte bele az azokrdl legkevesebbet sejt6 lelkeket.
Es én féltem t6lik. Mert sokat vartam, nagyon
sokat vartam a vilnaiaktol. Es ilyenkor szokott
jénni a csalddas és kegyetlentl romba donti a
legszebb almokat. Es én attdl féltem, hogy annyit
mégsem adhatnak; amennyit varok. De nem
csalodtam, hanem tévedtem. Taldan még tdbbet
kaptam, mint amennyit kivantam. Pedig csak egy
kis vidéki rozoga szinpadon jelentek meg el6ttem.
De nem éreztem, hogy a marmarosszigeti Kkis
nyari deszkaszinhazban ulok. A Burgtheatert
lattam magam el6tt, Reinhardt szinhazat vagy
mit tudom én melyik bécsi vagy berlini szinhazat.
Weislitz vagy Stein egy-egy drdmai alakitasanal
a Nemzeti Szinhaz legjobbjai jutottak eszembe.
Kamen a Vigszinhaz legjobb jellemszinészeit
idézte szemeim elé. Vagy Pallenberget. Az Or-
leska dgy hatott meg, mint Paulay Erzsi vala-
mikor régen.

Es ez mind jiddis nyelven tortént, azon fur-
csanak elnevezett gyonyorl, meleg, fajdalmasan
sir6 és kacago jiddis nyelven.

Es végul egy vagyam van csak: latta a vil-
naiakat Bécs, Paris, Berlin, hadd lassa Oket
Budapest is.

Tiz éve jatszanak mar a.vilnaiak és Buda-
pest még nem latta Oket! Budapest a szinhaz
varosa. Lehetséges ez?

Sftrédy £aszlé'- Sgy kis reményt. . .

Te vén kuruzslo, élet, tépj nekem
egy kis reményt, mely fi a réteden.

Csodas fazékban f6zd meg és kavard,
leszlirt levét szemembe 6ntsd be majd.

3n

Mert jaj nekem, furcsakat latok én:
egy nagy sebet a féldgolyd helyén.

Az ég is, jaj, sebekkel van tele,
vérzik millié csillagos sebe.

Ez a vilag végtelen Vérmez6
és nincs angyal, harsanyan érkezé.

Szeretnék latni békés legel6t,
s a nyajjal jarni az Isten el6tt.

Mezdn viraggal raknam ki gunyam,
hol szelid pasztor, szell§, furulyai.

Megnézném lopva erd6k hajnalat,
hol a vilagrél beszélnek a fak.

Az emberr6l, ki mérgezett ndvény,
meérges birok a titkos kert olén.

A fajtamért busulok keser(n,
élek, mint dal egy siré hegeddn!

(Vilnai tarsulat.)

Mirjam Orleska Uriti Acosta ,,Judith'-janak cimszerepében
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M. Z. FEIERBERG: A BORJU

napok a nyar napjai. En alig

voltam Kilenc éves. Az izz6 nap

legérdilt magassagaibél s vakité

fénnyel hunyorgott be a homa-

lyos ,,Cheder* ablakan, inger-

kedve a megvénhedt rabbival,

kinek kacagos sugarakkal 0Ossze-
kuszalta mellére leomlo szakallat. Ujjongva
ilrdétt meg a sartengerben csillamlé pocsolyak-
ban, mely a zsidok uccajaban egészitette ki a
latvanyt. Bekacagott hozzadnk az ablakon: Sza-
mar gyerekek! — mit goérnyedtek itt a filledt
teremben? Kint a gyonyorlségekben dusalkodo
vilag! Hivnak a rétek, a hiis arnyat leheld erdék
és a draga jatékok. Jertek! Hemperegjetek végig
a ratok olelkez6 selymes fltengerben! Gyudrjatok
sarbol kis golybécskdkat s harsany kiabalassal
rontsatok egymasra. Jertek és oruljetek az élet-
nek! igy csalogatta a nap a kis lurkdkat, azonban
a rabbi szigord és nem ismer kegyelmet. Ul a
katedran és tanit. Dorgal. Kérdez. Tanit. Kovér
izzadsagcseppek gordidlnek homlokardl a gemara
elsargult lapjaira. Az ing razott a verejtékez6
hatra. A levegd f6jtova feszilt. A rekedt torok-
bol faradtan buggyannak el6 a szavak ... és a
rabbi dorgél kérdez és tanit. Nemsokara
6 is kifarad. Felall, megcsoékolja a konyvet és
Osszecsapja. Még valamit beszél hozzank, int,
hogy siessink a ,,mincha“ imara s kibotorkal
a terembdl. Mi nagy zugassal kitodulunk s az
orszaguton jon a nydaj. EI6I, méltdsagteljesen a
komoly bakok, mint varosi hatalmassagok, ha le-
ereszkednek egyszer( emberekhez, mikor meg-
szallja 6ket a jotékonysag szelleme. Utanuk
ballagnak a tehenek, o<sztovér kecskék, disznok,
majd a kis borjucskédk s a ficankold csikok. SarG
por szall fel a nyomukban. Mi elkeveréztink a
nyajban, felkapaszkodva az allatok hatara s
biszkén Ugettiink rajta, mint az uralkodé ember-
fajta tagjai. Tehenlnk is ott ballagott a nyajban,
mellette a pasztor hatan egy kis borjuval. En
rogton megfejtettem a titkot, mert az anydm
mar elmesélte, hogy teheniink anyai 6réomoknek
néz elébe. Oromom az egekig csapongott. SOva-
rogva pislogattam a pasztor utan s alig tudtam
magam turt6ztetni, hogy utdna ne fussak és Kki-
toré szeretetemmel el ne arasszam a borjut. Jaj!
A ,mincha“ ima! — szakadtak ki szamon a
szavak. Most jutott eszembe, hogy mar temp-
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lomba kell menni. Mit szélna az anydm, ha én,
aki gemaraval foglalkozom, ilyen kotelességet el-
mulasztanék. Turt6ztettem magam s a templomba
siettem. Az istentisztelet lassan véget ért. Haza
siettem. Legelsd utam az istalloba vezetett. Test-
véreim Orvendezve szaladtak elém s egyszerre
kiabalva mindannyian Ujsagoltak az Orvendetes
eseményt. Chofngj! — larmaztak — ha tud-
nad, mlyen gyonyord ez az allat! Nagy terebé-
lyes homloka van, orrcimpai remegnek, nyo-
szOrog és kiolti rank hosszu, voros nyelvét. Ha
latndd ... és én méar nem birtam Kkivarni mig
befejezik végnélkili 6mlengéseiket . rohan-
tam az istalléba. Letérdepeltem s boldogan
Oleltem at a remeg6 kis allatot. Majd Ovatosan
karjaimba vettem s bevittem a konyhaba, hogy
gyertyafénynél jobban szemigyre vehessem.
SOzott kenyérdarabokat adtam a szajdba s a
borjiu boldogan nyeldegelte. Ram meresztette
halas szemeit s én rogton meggydzédtem, hogy
megk(lonboztetd tetszést arattam  szemeiben.
Lattam, hogy baratsagara érdemesnek tart. Ram
meresztette jdmbor szemeit s akarmerre fordul-
tam, kovetett hi(i nézésével. Lelkemben g6gds sze-
retet gyulladt a borjucskéért s iparkodtam meg-
halalni meleg ragaszkodasat.

— A dolog sikerilt — szélt anyam az
apamhoz mikor este hazajott. — A tehén meg-
borjazott, a jov6 héten levagatjuk s lesz jé sult-
hus szombatra.

— Hat lehetséges? — akadoztam megré-
milve. — Hat lehetséges, hogy az artatlan terem-
tést megoljuk?

— Te ehhez még nem értesz. Te még gyerek
vagy — valaszolt dorgaléan az anyam — ha ezt
masok el6tt mondanad, Ugy biztosan kinevetné-
nek.

Kimentem a konyhdba. Kedvencem (jbdl
ram meresztette simogatd szemeit éis én éreztem,
hogy két ég6 szem esdekel kegyelemért. Meg-
indultan borultam ra, dis kdnnyekkel &ztatva
selymes sz6rét. Hosszan, hosszan becézgettem s
félt6 szeretetemben sirdogaltam.

Ezen az éjjelen — emlékszem — kilonos
gondolatok keringtek az agyamban. Akkor érez-
tem legel6szor: egy kis madarka kelt ki tojasa-
bdl s éles csérével vajkalt az agyamban. Hallani
véltem a hangjat: Chofngj! Mért jott ez a borju
a vilagra? Miért o6lik le az artatlan teremtést?
Ha mar azért szlletett, hogy levagjak, miért
teremtették olyan szépnek? Miért nem teremtet-
ték durva bérokkel fedett vad, nyers husnak?
Ki engedte meg az anyamnak, hogy ledlesse?

Ezen az éjjelen megfogadtam, hogy megta-
karitott pénzemet bedobom a csodatevG rabbi
Meir emlékére alapitott perselyalapba. Almom-
ban lattam a borjut .. mellette fent késsel a
metsz6 ... a borji horég ... a vér a piszkos
falakra freccsen. Reggel, rogton az istalléba sza-
ladtam s nagy 6rémomre még ott fekudt. Elt s



nyelvével az anyjat nyalogatta. Mostan, mikdz-
ben e sorokat irom, mar tudom, hogy a borju
nem a teremtés végcélja volt, hiszen ez abbdl is
kitGnik, hogy mar nincs tobbé az ¢€I6 Ilények
soraban s a vilag megszokott rendben forog to-
vabb. Akkoriban minden csak ebbe a kis bor-
juba zsugorodott 6ssze. Minden csak ennek a Kis
borjunak a szimbdluma volt.

Masnap este mikor haza mentem, a saktert
mar ott talaltam anyammal alkudozva a borjd
bérének az arar6l. En hallgattam, mert az anyam
mar tegnap megmondta, hogy tudatlan gyerek
vagyok, ki ehhez nem ért. De belll lelkem mélyén
viharzot't az elkeseredés s a lelkem megremegett.
Héat valéban — kérdeztem magamban — ostoba
vagyok? De miért? Ki tiltja meg, hogy valdban
irgalmasak legylink hozza? De hiszen az! anyam
mondta, hogy kotelesség irgalmasnak lenni min-
den él6 lény irdnt. De hogy lehet megdlni a kis
artatlan borjut s amellett artatlannak maradni?
Vagy talan az anydm téved? Hat az anyék is

tévedhetnek? Ribono sel dlaim! — Huasbol és ver-
b6l alkottad . . . Eletet leheltél belé, hogy éljen

sok esztend6kdn at . . . hat miért engeded ezt?
El6tted nincs titok s tudod, hogy melyiket fogod
megodlni és melyiket hagyjak életben, akkor miért

teremted ket s miért engeded, hogy magukbdl
életet sarjadzanak? Ha életre . . . Ugy miért sze-
gik meg akaratodat ... és testvérem, ki élete
nyolcadik napjan halt meg? Anyam azt mondja,
hogy megiratott rdla, hogy csak eddig éljen. De
akkor miért alkottad 6t a képedre? Miért volt
neki laba, ha nem jarhatott rajta? A szem?

A szij?
Ezen az éjjelen nem birtam lehunyni a
szememet. Félelmes . . . tépel6dé gondolatok

Ultek az agyamra. Féltem. A dunyhak kozé fur-
tam az arcom. A komor gondolatok arnyan el6-
tortek a rémek s korulrajzottdk agyamat. Erez-
tem: valami megszakadt bennem. Valami led6lt.
Valamit kiszakitottak a gyOkerébdl. Ereztem:
vivddom 6nmagadmmal. Agyam kizdoétt a szivem-
mel s a sziv és az agy Osszecsapasaban szivem
menekilni akart az agyamtol. A sziv egy végs6
Osszecsapasra agaskodott és . . . lezuhant ... a
mély sebbdl csorgott a vér. Akkor Ujbdl megfo-
gadtam, hogy megtakaritott pénzemet bedobom
a csodatev6 rabbi Meir emlékére alapitott per-
selyalapba. S mint blnés, ki tudja mit vétkezett:
az lIsten kezébe ajanlottam meggyotort lelkemet
s elaludtam. Jott a reggel, az els6 nap ... a
masodik, a harmadik s erésen kozeledett az
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utolso, a nyolcadik nap. A szivem 6sszefacsaro-
dott a fajdalomtdl, a borju pedig mindjobban
n6tt, vidaman ugrandozott, ha meglatott és nem
sejtette a foléje tornyosulé veszedelmeket. En
ahanyszor csak megpillantottam, amint pajkosan
kerget6zott, egyszerre sirtam és orultem. A rette-
netes nyolcadik nap eljétt. Ereztem: rohannak a
percek ... a végzetes oOra kozeledik . . . alko-
nyodik ... a nap lemegy: rettenetes! Tudom,
hogy a borjut nem 6lik meg, vigasztaltam maga-
mat. Az ég is segitségére siet ... az angyalok
jonnek ... a penge kettétorik azonban
ijedten vert a szivem. A végzetet semmi sem tar-
téztathatja fel: az anydm makacs. De talan ha
valami csoda torténne? Kildénben minden lehe-
tetlen. Hiszen megfogadtam, hogy megtakaritott
pénzemet . . . azonban ki tudja? A szivem
vadul ver, szemembe kdnny todul. Végtelen faj-
dalom szoritja 0ssze a torkom. Gondolataim
Osszekuszalddnak. Nehéz! Talan a rabbi sem
tudna! Talan kinevetne, mint az anyam s azt
mondand: szamar vagy!
S a borjut lemetszették.

Forditotta: Erdélyi Miklos.

Picart metszete 1725-b6l. Hagbeh. A téra felmutatéasa.
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SKiss cTlrnold:
&lse £asiter-ScMuler kolteményeidol

EGY SZERELMI DAL.

Arany leheletbdl
Teremtett minket Isten —
Oh, hogy szeretjilk egymast!

Bimbokbol madarak lesznek a fakon,
Es rozsak folropulnek.

Mindig ajkaidat keresem én
Ezer csok mogott is.

Aranybdl van az éjszaka
A csillagok éjszakabdl.
Minket senki se lat.

Ha jon a dereng6 hajnal,
Szunnyadozunk.

Csak a vallaink jatszanak még
Mint a lepkék

Exposition de la Lot



LA VILAGTORTENELEM SNORRERJEI“ Egy este a berlini Soleni Alejchem klubban.

Kleist-Strasse kell6s kdzepén,

kozvetlentul a ,,Bnei Brith* péa-

holy pompés palotaja mellett

van a berlini ,Solem Alejchem

Klub". Kleist, Bnei Brith és

Solem Alejchem — kissé furcsan

kertltek itt egymas melle. A
biszke porosz dzsentri-kéltd, a jotékonykodd jo-
maédua izr. polgarsag és a forradalmat targyalo
orosz zsidé szellemi proletarsdg. Sok szézezer
zsidot tett hontalannd az orosz szovjet uralma,
az emigransok szétszéledtek az egész vilagon és
taldn a legtdbben Berlinben telepedtek le. Par
évvel ezel6tt még itt volt az Uj héber irodalom
kézpontja is; azéta a héber centrum attev6dott
Palesztinaba, Berlinben f6kép a ,,jidis*“-nek hivei
maradtak. ,Solem Alejchem'™, a nagy jidis ir6
nevét viseli a klub, ahol nemcsak szellemi tap-
lalékot lehet kapni, hanem eredeti és hamisitat-
lan orosz ételeket, italokat is hozza igazi orosz
stili étteremben, a falakon a legeslegujabb orosz
expresszionistak, kubistdk, futuristak festményei,
rajzai, a vendégl6s, aki az orosz halak és kocso-
nyak mogott elmélyedve 6rt all, nagy papasze-
met visel s valamikor akadémiai tanar volt
Moszkvaban. Itt Berlinben megsutheti a tudoma-
nyat vagy kifézheti. Hosszuhaja férfiak és rovid-
haji n6ék futkosnak nagy orosz lapokkal és vi-
tatkoznak, szenvedélyes gesztusokkal kisérve
minden mondanivalot. Cseng6 csilingel. Az ét-
terembdl &tvonulnak az el6adé terembe, ahol
ma estére az éget§ téma van targyalasra kitlizve:

,Hazatérjink-e Oroszorszagha?"

A referens el6adédsat félbeszakitdé heves
kdzbeszolasokbdl mindjart megallapithaté, hogy
két partra szakadtak a vélemények. Vannak,
akik ugy Vélik, hogy tovadbbra is haragot kell tar-
tani a szovjettel, amely nem mélté arra, hogy
szam(izott emigransai  visszatérjenek  hozza.
,Orok bojkott és kiméletlen harc kivilrél, mig
0ssze nem dél!“ A referens azonban ugy latszik,
szovjetparti. Szép képet fest az Gj Oroszorszag-
rél, aztan a hazafisagra appellal: ,,Haza kell térni,
dolgozni és segiteni testvéreinknek!* Hangos
hahota koveti ezt a kijelenést. ,Csak tessék
menni, varnak a bortonok!** —  Kilencvenezer
szocialista van bezarva az orosz tornyokban!** —
,TObbet ildozik a zsidokat, mint a car alatt!** —
Az egyik szonok, aki egyetemi professzor volt
Oroszorszagban, mérséklésre int. ,Nem szabad
a dolgokat csak zsid6 szempontbdl nézni! Az
orosz nemzet fejlédésérél van sz6. Es a zsido-
tildozés is alabbhagyott mar. Ujabban mar két
zsidé iskola engedélyezésérél érkezett hir s
néhany elkobzott zsinagogat is visszaadtak mar.”
— ,,K6szonjuk szépen! Nagyon kegyesek!*! hang-
zik gyorsan korosfcortl. Egyszerre mély csend
tdmadt. ,Steinberg beszél, Steinberg fog be-
szélni** — suttogjak és mar is elhallgatnak. Egy
almodoz6 szemd, sz6ke furtd, negyven év korli,
vézna kis ember lép a pddiumra: Steinberg, az
els6 orosz forradalmi kormany, Kerensky hires
igazsagugyminisztere. Es alig hogy széra nyitja
szajat, mar is érzik, hogy a szivekbe markolt.
Nem azért hallgatjak olyan &hitattal, mert mi-
niszter volt, ebben a koérben nincs kilénods sulya

Lilién: Afion Karahissar
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a tekintélynek. Steinberg szocialista miniszter
volt, tehat neki is menekilnie kellett a fellilkere-
kedett kommunistdk eldl, vagyis épp olyan
»emigrans”, mint a tébbi. De varazsa van Stein-
berg személyének és kilonods profétai meggydz6
ereje a szavanak! ,, A kommunizmus megbukott
Oroszorszagban! Amit most csindlnak, az nem
egyéb, mint egy Ujfajta kapitalizmus: allam-
kapitalizmus! (,,Privat véllalkoz6 is tarthat mér
200 munkast, tiszta komédia-kommunizmus" —
sz0l kozbe valaki.) Amig azt hittik, hogy az 0
elvik diadalmaskodott a nép kozott, tlrni kellett
és beletorédni a szam(izetésbe, mert vellik egyttt
sohasem dolgozhatunk. De most vilagos, hogy
csak egyesek zsarnoksagar6l van sz4, amelyet
meg lehet és meg kell donteni. Ha a nép akaratat
fejezné ki az 0 hatalmuk, miért félnek dagy a
kdzvéleményt6l? Még Magyarorszagon is, amely-
nek fehér terrorjardl szoktunk beszélni, meg
merték adni a sajtészabadsagot, mig a szovjet-
ben elnémitanak minden sz6t, minden véleményt
cenzUraval, bortonnel és halallal. De itt vagyunk
mi, akik lattuk a vért és nem riadunk vissza
semmitél. Menni fogunk, mert mennink Kkell
hazafelé, hogy megnyissuk a boértondket, me-
lyekben testvéreink sinyl6dnek. Menni kell legi-
tim és illegitim utakon és dolgozni a fold alatt.
Nem méltd forradalmarokhoz a belopdédzas, —
hangzott el itt. — A gorogok fa-16 belsejében
lopédztak be Trojaba, embernek faléban bevo-
nulni nem erkolcstelenség, csak Ionak lenni er-
kolcstelenseg! (Oriasi deriltség és szakadatlan
taps.) Es voltak olyanok is, akik boldogan em-
legették, hogy ime a szovjet kegyeskedett mar
legutébb néhany morzsat odadobni a zsiddéknak
is. Hat orokké a vilagtorténet snorrerje legyen a
zsid6? Nem voltak-e a zsiddsagnak martirjai,
akik a nagy emberi eszméért aldoztak életiket?
Es most, hogy orosz testvéreink vére kialt felénk
a tavolbdl és hivnak haza, hogy segitsink a lan-
cokat szétverni, menniink kell és menni fogunk!"

Szépen és felemelden hangzottak Steinberg
szavai és felemelték és vitték az emigrans hall-
gatokat a Solem Alejchem Klub sz(ik falai kozil

haza a tagas, fehér orosz mezbkre . . . Szép
alom a félhomalyos villanyfénynél. De amikor

masnap az emigransok kimennek az uccara, a
Langestrasse tajékan ott latjak a hatalmas orosz
kovetségi' palotat, amelyben most a szovjet kép-
visel6i sUrégnek-forognak, targyalnak, fogadnak
és féképpen Uzleteket kdtnek, mint az orosz biro-
dalom teljhatalmd megbizottjai. Es akkor a
szamizotteknek szivébe szlr a gondolat, hogy
ebben az egész nagy Berlinben talan csak egye-
dal a ,Solem Alejchem Klub" dacol ezekkel
biiszkén, engesztelhetetlenil és mig az orosz
hatalom bitorlé birtokosaival a berlini kormany
is alkudozik és kereskedik, 6k, az emigransok, a
hésok, maradnak a ,vilagtérténelem snorrerjei”.
Secundus.
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HUMOR A TALMUDBAN

NAGY SANDOR ES KASI KIRALYA.

Nagy Sandor meglatogatta egyszer Kasi Kkira-
lyat Indidban, hogy az ottani igazsagszolgaltatast
tanulmanyozza. Két pereskedd ember jarult -elibik,
amint egyszer a kertben sétaltak. Az egyik megvette
a masik foldjét mindenestdl, ami a foldon talalhato,
talalt pedig a trdgyaban egy kincset és igy szolt:

— Megvettem a foldet, de nem a kincset, az tehat
az eladét illeti.

— En neked a foldet mindenestdl
kincs tehat léged illet.

Mialatt igy vitatkoztak, Kasi
dezte az egyiket:

— Van-e fiad?

— lgen — volt a felelet.

Most a masikhoz fordult:

— Van-e leanyod?

— Van — felelt ez.

— Akkor hazasodjatok ©ssze és a kincs legyen
az Oveék.

Nagy Sandor ekkor kacagasra fakadt.

-r Mit nevelsz — kérdezte a kirdly — talan hely-
telendl Itéltem? Nalatok masként igazitanak ezt el?

— Nalunk mind a két embert kivégeznék és a
kincs a Kiralyra szallna.

— Hat ennyire szeretitek az aranyat?

*Kasi kiraly aztan nagy lakomat rendezett és
aranybol formalt kenyeret és pecsenyét hordatoll fel.

— Hat aranyat egyem én? — kérdi almélkodva
Nagy Sandor.

— Kuléndés ember vagy te — mondja a kiraly. —
Nem tudod megenni az aranyai, mégis annyira sze-
reted.

adtam el, a

kiralya megkér-

TEST ES LELEK.

Antonius csaszar igy szolt egyszer a rabbihoz:

— A test és a lélek megmenekedhet az itélett6l.
A test azt mondhatja: a lélek vétkezett, hisz amiota
elvéalt'télem, gy fekszem, mint néma k& a sirban. A
lélek viszont azt mondhatja: a test vétkezett, mert
midta elvalt télem, tiszta vagyok s Ugy szarnyalok,
mint a madar a légben.

Ekkor a rabbi igy valaszolt:

— Hadd mondjak neked egy hasonlatot. Egv
kiralynak szép diszkertje volt, melyben szép korai
gyumolcs termelt. A kirdly két 6rt allitott &rzéll,
egy santat és egy vakot. Egy napon igy szolt a sénta
a vakhoz: Jer hadd 0lék a nyakadra és szedjink a
kivanatos gyumolcsb8l. Ugy is tettek és elpusztitottdk
a legszebb példanyokat. A kert ura észrevette a dézs-
malast s igy szolt az 6rokhoz: Hova lett a szép korai
gyimolcs? Sz6lt a santa: Hat van nekem labam,
hogy a gyimadlcsért mehetnék? Aztan megszolalt a vak:
Hat van nekem szemem, hogy meglathassam a gyu-
molcsot? Es mit tett a keit ura? Ralltette a santat
a vakra és mindkett6t Kkivégezlelte. Ugyanigy tesz
majd a Teremt6 is. A lelket beleveti a testbe és ugy
mond Itéletet roluk, mert mindketten felel6sek a bu-
nozésekért.

Kuufmunn Vilmos.



ASSzonyon

— Beszélgetés Hartmann Rafaelnéval. —

Nemcsak Jugoszlaviaban, hanem messze annak
hatarain tal is ismerik Hartmann Rafaelné kodzgaz-
dasagi és jotékonysagi tevékenységét. Mint a szabad-
kai néegylet elndke, szépen fellenditette ezt a huma-
nus intézményt. A hitkdzség, a szeretelhaz is, melyek-
nek intézményét jelentékeny tadmogatasban részesiti,
halahol 6rokds diszlagjava valasztotta, de a felekezeti
korokon felil emelkedik az 6 gazdasagi jelent6sége.
Hiszen ko6ztudomasu itt, hogy a gyardban imponalo
Nagyasszony a Hartmann & Connen vilagcég nagy-
szabasl exj>orijanak iranyitasaval tamasza lett a
dinér-valuta stabilis értékének, amiért is halabol a
Jugoszlav Nemzeti Bank 6rzi nagyitott arcképét, nem
imponalé toilettben, hanem a munkanak ama egy-
szer(i viseletében, amelynek diszében szereti magat
leginkabb latni Hartmann Rafaelné.

Felkerestik a Nagyasszonyt, hogy a zsid6 n6k
feladatairdl és a kozéletben vald részvételeirdl beszél-
gessunk vele. Szereltlink volna az 6 sajat mikddéserdl
egyik-masik intimitdst megtudni. De Hartmann Ra-
faelné a maga tevékenységér6l nyilatkozni nem akar.
S6t latszik, hogy az sincs kedvére, ha masok beszél-
nek réla. O nem a beszédek, hanem a teltek asszonya.

— Hogy mi, szerintem, a hivatasa a zsid6 asz-
szonynak? Az, hogy jo zsidé asszony legyen. Legyen
j6 zsido és jo asszony. Ne avatkozzon semmiféle po-
litikai dolgokba, végezze el hivatasat héaztartasaban,
gyermekeinek nevelésében. Ne végassa rovidre a ha-
jat, hogy mutogassa magat. A mai né legtdbbnyire
lIéhan gondolkodik és a korzéra és jourra gondol.
Csak kinn érzi jol magat, mert a csaladi melegség, a
csalddi otthon nem nyujt neki szérakozast. Hat bizony
tiz élet nem szérakozas, hanem munka. Es boldog,
aki ebben keresi és taldlja az élet szépségét.

— A zsid6 asszony szeresse a vallasat, aldozzon
érte, de ne kérkedjék vele és ne fitogtassa. A vallas
nem ékszer, nem filbeval6 és nem keleti szajkarika.
A szivinkben kell, hogy hordjuk csendesen és ahitat-
tal. Egyforma gyermekei vagyunk az Istennek. Olyan
vilagot élink, hogy a vallasrol nem kell beszélni, ha-
nem kovetnink kell a vallasossag humanitasra tanito
parancsait, minden embertarsunkkal szemben. A zsi-
doésagnak sok irigye van, le akarjak nyomni, tehat a
zsidd nbnek akként kell viselkednie az életben, hogy
jo példaval jarjon el6l és kerilje a kihivasnak minden-
féle fajtajat. Maradjunk szerényen hajlékunkban.
Negyven éve dolgozom, a vallasomat gy szerelem én
és a fiam is, hogy ha az egész vildgot adndk nekink,
nem hagynék el. A fiam, aki igen magas korokben
mozog, sok el6keld klubnak tagsagat utasitotta vissza
valldsa miatt. A zsidonak nem kell tarsadalmi torte-
léssel fokoznia az irigységet. Van elég tarsadalmi
tennivaléja a sajat korében is.

— Hogy mi a véleményem a palesztinai épitd-
munkarol? Adja Isten, hogy sikerlljén. En alig tudom
elképzelni, mikor hallom és olvasom, hogy jomaédu
szul6k gyermekei, tanult és végzett emberek, a leg-
nehezebb fizikai munkat végzik olt és ided’izmushol
évezredes sivatagot virdgoskertekké  valtoztatnak.
Sajnos, itthon e téren nem sok jo tapasztalatom volt.

Hartmann Rafaelné.

Er6s zsidé férfiak, akik munkat kérlek és beéllitottam
Oket a gyaramba, legtobbnyire 8—10 napnal nem ma-
radtak tovdbb. Taldn Palesztindban tobb erét és ki-
tartdst meritenek a sokezer éves &si foldbdl. Magam
néhany évvel a habor( el6tt, mikor sulyos betegséghdl
felgydgyultam  fogadalmai tettem, hogy kimegyek
Palesztindba, hogy a legszentebb foldén a legvallaso-
sabbnak Vvélt emberek kozott pénzt osszak szét. Jeru-
zsdlembe érkezve, napokon &t hidba kerestem a
rabbit és amikor végre eléje kertilhettem, nagy immel-
dmmal és minden lelkesedést leh(il§ hivosséggel fo-
gadott. Csak amikor kozoltem vele, hogy pénzt hoz-
tam és a szegényeknek tamogatasa a célom, hirtelen
megvéltozott és olyan &radozéssal aldott, hogy szinte
kellemetlendl hatott ram. Kiléndsen, amikor arra gon-
doltam, hogy ime ez a szent ember is, akire a joté-
kony telt végrehajtdsat akartam bizni, mekkora k-
lonbséget lesz ember és ember kozott. Akkor még
épit6 és alkot6 munkanak nyoma sem volt Paleszti-
naban, a zsidok csak kereskedtek, vagy alamizsnara
vartak. Sziikosen, igénytelenul éltek. l)e a ndék ott is
barsony kalapban és selyemruhdban jarlak szomba-
ton a Szenlfalhoz.

— -Hogy ma maésok a viszonyok Palesztindban,
nagyon Orvendetes. Engem teljesen lefoglal most az
itteni munka. Hiszen sajnos, sok nyomort kell eny-
hiteni itt is.

— Hogy mi a programmoni a jévé humanus te-
vékenységekre vonatkozélag? Nincs semmi program-
mom. Nem vagyok hive sem a hangos programmok-
nak, sem a hangos jotékonysagnak. Dolgozni kell.

Fodor Fulop.
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KALMAN JENO: HORDAROM, KORITZ ADOLF

lorddromat Koritz Adolfnak hivtak

és esBben, sarban, hdéban, fagy-

ban ott allt egy Rakoczi-uti ka-

vehaz el6tt. Allt a napkeleti bol-

csek nyugalmaval és fatalizmu-

saval, ami azt jelenti, hogy soha-

sem akarta elhalaszni a téle 6t

Iépésnyire allé konkurrencia kuncsaftjait. Aki a

Rokus-kérhéaz felél kozeledett, az Koéritz Adolf

zsdkmanya lett, ki viszont a Pannonia-szallé feldl

jott, az a szomszéd Spinét karjai kozé pottyant.

Kivételt képeztek** az allandd pasasok, akik

kézé én magam is tartoztam, 6rok bizalmammal
ajandékozvan meg az Oreg kozszolgat.

Erre a bizalomra kulonben Koritz Adolf
b&ségesen raszolgalt, mert — ha hitelesek voltak
hordarom sohajtasai, — 6 szokta zalogba vinni
annak idején a magyar Ujsagiras blszkeségének,
Kaas Ivor barénak feloltéjét. Koritz sokszor
kivanta vissza ezeket az id6ket, amelyek az 6
tantvallomasa szerint boldogabbak voltak, mint
torténetem kezdetén, 1914-ben. Csak az a kérdés,
Kaas lvornak is hasonl6 boldogsagot jelentett-e
az az id6, amikor Koritz vitte zalogbha a kabatjat.

Mar ezekért az irodalomtorténeti reminisz-
cenciakért is becses volt el6ttem Koritz Adolf
személye, de mégis inkabb azért, mert az ¢én
idémben személyesen is bekapcsolédott az élg,
liktetd irodalomba. Koritz Adolf ugyanis koéltd
volt. Nem olyan koélt6, mint Honti Déra Istvan,
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aki ékes rigmusokba foglalta a napi élet esemé-
nyeit, 6 sokkal proézaibb koéltd volt. Engem kol-
tott minden reggel tiz 6rakor. Kapott pedig ezért
a felelGsségteljes munkaért napi tiz krajcarokat.
Ketténk kozil tébbnyire 6 volt a pontosabb. Mert
6 minden aldott nap megjott tiz 6rakor, de én
néha egy hétig is elmaradtam a honorariummal.

*

Egyszer aztdn megdordiltek az agyuk, be
kellett rukkolni katonanak. Mar tudniillik ne-
kem, mert Koéritz Adolf rogyadozo, 6reg labaira
nem tadmasztott igényt a monarchia. llyenforman
mégis & volt a haborlnak egyik legelsé hési ha-
lottja, mert elesett attél a tiz krajcartdl, ami
neki éveken keresztil kijart. Nem is lattuk egy-
mast vagy két honapon keresztul. En a Var-
sétany téli vadgesztenyefai alatt ragtam a havat
kora hajnaltdl késé délutanig és Kuntler alvadasz
Ur szajabol tanultam azokat a zamatos, magyar
kdromkodasokat, amelyeknek késébb, mint Ki-
képz6, magam is hasznat vettem. Koritz Adolf
pedig tovabb tédmasztotta Oreg hataval azt a Ra-
kéczi-uti palotat, melynek féldszintes nagy tu-
kérablakaibdl valaha minden nap kibamultam a
tovasiet§ lanyok utan.

De egyszer, amikor mar nagyon esedékes
volt a harctér, mégis taldlkoztam Koritz Adolffal.
A Kkolté-hordar sajnalkozva csapta 6ssze a te-
nyerét, amikor meglatott.

— No 0reg, — mondtam — megyek mar.

— Ne busuljon a nagysagos Ur, majd meg-

segiti a jO Isten — vigasztalt Kéritz Adolf. —
De kulonben is — tette hozza 6romtél felvillano
szemekkel — nincs semmi baj, mert én minden-

nap imadkozni fogok a nagysagos (rért.

— Ugyan mar — évodtem 0Oreg baratommal
— holnap, holnaputdn eszébe se jutok tobbé.

— Mar hogyne jutna, mikor én hivatalbdl
imadkozom — mondta blszkén Koritz Adolf és
rogton elmesélte, hogy miutan elvesztette koltdi
allasat, ,,minjemann®“ lett a dohéany-utcai zsina-
gbégaban, vagyis a pesti humor szerint tagja lett
a dohany-utcai tizek tanacsanak. S hogy szavai-
nak nagyobb nyomatékot adjon, elOkaparta té-
pettszegélyll jegyzO6kdnyvét és reszket6 oreg
bet(ikkel beirta a nacionalémat.

Ez a szolgalatkészség az én részemr6l is
viszonzast érdemelt. El6vettem a bugyellarist és
kifizettem az imadijat két honapra. Amibél latni-
valo, hogy egész életemben optimista voltam.
Mert eleshettem volna mindjart az els6 napon.

*o

Bizonyara j6l és szorgalmasan imadkozott
értem Koritz Adolf, mert sem el nem estem,
sem meg nem sebestltem. Pedig egyszer egy tel-
jes honapon keresztll ott Ultem szakaszommal



a Kleine Paal-on nem egészen Gtven lépésnyire
az olasz el6allasok eldlt. Es nem mintha utdlag
dicsekedni akarnék vele, de résztvettem egy
csomé veszélyes vallalkozasban, kildetésben.
Onbizalmam csak akkor rendult meg, amikor
kés6bb az orosz harctérre menet Budapesten
megtudtam, hogy Koritz Adolf elkoltozott az
él6k sorabdl és elment oda, ahol publicistaknak
és hordaroknak nincsen sziikséguk se feldlt6re,
se zaloghazra. Hordarom patronatusa tehat meg-
sz(int, aminek lathatd jeléll nyolc nap mulva egy
mocsaras volhiniai sikon az oroszok fogsagaba
keriltem. Tizenhatezred magammal. Ameddig
lehetett, vigyazott ram, szegény. Tobbet igazan
nem tehetett értem.

Azutan hosszU-hosszt évek kovetkeztek, sok
koplalassal, hideggel, végelathatatlan unalom-
mal és gyerekes szorakozasokkal. Egyszer az
egyik taborban bajtarsaimra rajott a spiritizmus
és attdl fogva se vége, se hossza nem volt a
szellemidézésnek. Engem, hitetlent is meghivtak
egy ilyen szeanszra, amelynek egyetlen techni-
kai felszerelése egy haromlabla asztalka volt. A
szednsz fomestere sorra idézte a tizenhetedik
dimmenzié nevezetesebb lakdit. Ha jol emlék-
szem, megjelent Napoleon is, majd Goethe, akik
meglepéen j6 magyarsaggal feleltek meg a fol-
tett kérdésekre.

— Akarsz valakit megidézni? — kérdezte
udvarias héazigazdam.

Gondolkodobba estem. Elvégre a megjelentek
koézll senkit sem volt szerencsém személyesen
ismerni. Ezeknek a nevében nyugodtan jelent-
kezhetett egy szélhamos szellem is. A dolog ugy
lenne érdekes, ha talalnék egy ismerést. Hopp ...

— ldézzétek meg nekem Koritz Adolf meg-
boldogult budapesti kdzszolga szellemét.

A szeansz vezetdje nem tudta, haragudjon-e,
vagy nevessen, de én makacsul ragaszkodtam
Koritz Adolfhoz. Vagy Koritz, vagy senki.

— Hat j6 — soéhajtott — fémester, proébal-
juk meg a dolgot.

Es siri hangon belekezdett sablonos mondo6-
kéajaba:

— Folkérem Koritz Adolf megboldogult
budapesti hordar szellemét, hogy jelenjen meg
koriinkben és jelenlétét az asztalka lapjanak
haromszoros megbillentésével tudassa vellink.

Nagy csond tamadt. Az asztalka lapjan
mozdulatlan lancot alkottak az ujjak.

Es az asztalka hirtelen megbillent. Megbil-
lent egyszer . . . kétszer . . . haromszor
hatszor . . . tizszer 0sszesen tizenkétszer
hajtotta meg magéat a gyulekezet el6tt.

Egyesek hangosan nevetni kezdtek, de én
leintettem  Gket.

— Ne nevessetek — mondtam — mert én
rdismerek az én Oreg hordaromra. Egész életé-

ben ilyen udvarias és szolgalatkész volt. Harom-
szor kellett volna meghajolnia, de 0 tizenkétszer

hajolt meg.
*

Mindez mostanaban  jutott megint az
eszembe, amikor elmentem a Koritz standja el6tt.
A standon most is ott all egy piros sapka, csak
az alatta Iévé arc nem ugyanaz. Belenéztem a
héz nagy tukoérablakaba és megddbbenve konsta-
tadltam, hogy az én arcom se ugyanaz.

AZ |. T. A. ELNOKE BUDAPESTEN

Az I. T. A (Jewish Telegraph Agency) zsido tav-
irati iroda hét évvel ezel6tt alakult Newyorkban és
Londonban. A kovetkezd esztendében mar harom U
irodat nyitott hét tudositéval, a negyedik évben mar
négy irodaja volt 29 tuddsitoval, ma hat kozpontja
van a kovetkezd varosokban: Paris, Warschau, Berlin,
Jeruzsalem, London és Newvork és 146 tuddsito all a
Tévirati Ugynokség szolgélatdban, hogy a zsid6 ese-
ményekrél a zsidd és nemzsid6 sajtdt az egész vilagon
partatlanul és targyilagosan informalja.

Jacob Landau, aki annak idején Meer-Gross-
rnannal egyitt alapitotta a Jewish Telegraph Agencyt,
régi harcosia a cionizmusnak és Palesztina felépitésé-
nek, de mint a I. T. A. elndke a legteljesebb objekti-
vitassal arra torekedik, hogy a zsidé eseményeket min-
den tendenciat6l mentesen kozolje. Azért lett az I. T. A.
ép gy informald szerve az anticionista, mint a cio-
nista sajtonak; a konzervativ mint a reform lapoknak.

— Kilencven zsid6 hetilap és folydirat és 38 nagy
napilap az I. T. A tavirataibol meriti zsidd tuddsita-
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sait — mondotta ne-
kink Landau elndk.
— Ezenkivul kiad az
I. T. A kilénb6z6 or-
szagokban, kiilonbdz8
nyelveken ,,Bulle-
tin“-eket is. Az I. T.
A.  taviratait kozl6
Ujsagok példanysza-
mai egyutt megha-
ladjdk a két millioi
és ha feltessziik, hogy
egy-"gy példanyt at-
lag 4—5 személy ol-
vas, az I. T. A ér-
tesitéseit  kordlbelul
tiz millié zsidd, vagy
az egész zsidosagnak
kozel kétharmada ve-
o szi tudomasul.

— llogv mi célbdl jottem Budapestre? KérGton
vagyok részben irodaink inspiciadlasara, részben, hogy
a kilonbdzd orszagok allamférfiaival és zsido vezetd
egyéniségeivel a zsidokérdésrdl targyaljak és szemé-
lyes informacidkat szerezzek. Ma masfél Ora hosszat
beszéltem grof Klebelsberggel a numerus claususrol,
holnap Vass minisztereinokhelyettes fogad, aki szin-
tén egy teljes orat szant nekem.

— Es mivel telik el egy ilyen hosszd 6ra, vagy
masfél 6ra?

— Kerteléssel — feleli Landau mosolyogva. —
Az én kérdéseim egyszer(iek, tehat rovidek. De a fele-
letek ép azért olyan hosszlak, mert kertelnek, ker-
telnek és a kerll6 Gt egy-egv kérdés korll sokszor
olyan kegyetlentl faradsagos, hogy az ember sokszor
bizony megsajnalja az ,.interji** kegyelmes alanyait.

— Es a zsidd vezet6férfiaknal?

— Itt ugyanaz a helyzet. Azzal a kilénbséggel,
hogy azok Kkertelnek az antiszemitizmus koril, ezek
meg kertelnek a semitizmus kortl. Kualfoldi zsidd
meg se birja érteni ezt a gondolkozast Az amerikai
zsidok is a tobbi amerikaiakkal egyutt épitették az
allamokat, de ezeket a finom disztinkcidkat: ,,zsid6
amerikai** vagy ,amerikai zsido** nalunk nem is-
merik. Pedig Amerikaban is volt olyan liberalis éra
mint itt és az amerikai zsidok is j6 hazafiak.

— Mi az I. T. A politikaja?

— Ep az, hogy nincs politikaja. Minél jobban
szélesedett az |. T. A. apparatusa, annal tébb kapcso-
latot teremtett a zsido élet valdsadgos viszonyaihoz.
Foladatul tlztik ki, hogy h{ képet adjunk minden
zsido tevékenysegr6l. Nem foglalunk allast a zsidosag
aktudlis Kkérdéseiben, csak kozoljik partra és iranyra
valé tekintet nélkill. Es gondot forditunk azokra az
eseményekre, amelyek Kkividrél érintik a zsid6 lakos-
sag gazdasagi, politikai, kulturalis vagy vallasi ér-
dekeit.

— Es Palesztinaban?

— Itt az I. T. A ,P. T. A* (Palesline Telegra-
phie Agency) nevel vett fol és nemcsak a zsid6 ese-
ményeket kozli, hanem az altalanosokat is. Hiszen itt
majdnem minden &sszefliggésben van a zsidésaggal.

Jacob Landau, az | T. A. elndke
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LUIGI LUZZATTI )
,ZSIDO KERESZTENY* KONYVE

»Zsid0 keresztény**? Honnan szarmazik a hata-
rok elhomalyositasa, amely napjainkban ill is, olt is
szandékosan és ontudatlanul folbukkan? Egyszer(en
a zsidésag nemismerésébdl vagy félreismerésébdl!
Jéhiszem(i emberek, akik a zsidé vallasban rejlé szép-
ségekrdl, mélységekr6l, titokzatossagokrol mit sem
tudnak, de alkalmuk van a zsidésaghol meritett ke-
reszténység tanitasaival ~megismerkedni, olvassak
Assisi Szent Ferenc irésait, de zsid6 el6djeir6l, for-
rasairdl fogalmuk sincsen, — és rajongodiva valnak a
kereszténységnek, de zsidésaguktol elszakadni nem
engedi emberi Onérzetlik. igy szarmazik az 0j szekta,
a ,zsido keresztény**, Klasszikus példaja ennek Luigi
l.uzzatti, a volt olasz miniszterelnok, a nagyhiri po-
litikus kozgazdéasz Uj koényve, az ,Istenség Szabadsag-
ban*. Luzzatti nagyapja vagy dédapja, a hires tudos
»S. D. L. vagyis Samuel David Luzzatti a héber kol-
tészet szépségebe merdlt, a spanyol héber poézis és
filozofia mélységeibdl gyonyor(i gyongyoket halaszott
ki népe szamara, valosagos fanatikusa volt a zsidd
ontudatnak. Egy-két nemzedéknvi asszimilacio ele-
gendd volt, hogy a héber tuddsairél hires olasz zsi-
dosagot teljesen kivetk6ztesse zsidd mivoltabdl  és
mindenekel6tt zsid6 tudasdbol. Luigi  Luzzatti talan
mar az alef-bélh-jét sem ©Osmeri ma annak a nyelv-
nek, amelyen dédapja annyi vilaghires tudomanyos
munkat irt. ,Szileim hazaban — irja — megismertem
az 6 zsidd vallasukat, de ©regségemre teljesen tavol
érzem magam t6le, mas vallasok szépségébe hatoltam,
amelyeket megismertem és megértettem.” Ezek a mas
vallasok pedig a budhizmus és f6kép a kereszténység
»lsten fianak szivbeli megnyilatkozasa**. Szerinte a
legnagyobb proféta Szent Ferenc volt. Aszkétikus éle-
tét a legmagasabb szentség gloriajaval veszi korul,
keresztény franciskanus-nak érzi magat maga Luz-
zatti is, habar hivatalosan nem kereszlelkedelt meg.
.Nevezzelek engem keresztények keresztényének —
irja egv kardinalis térit6 levelére — de ne akarjatok
megkeresztelni anyakonyvileg is. Az 06sszes vallaso-
kat egyesitd szellem szeretnék lenni. Nem tartozom
semmiféle vallashoz, ahhoz sem, amelyben szilettem,
olyan.vagyok mint a méh, amely a kert minden vi-
ragabol szivja a mézel. Csak akkor érzem magam
zsidonak, ha ezzel gunyolni akarnak"

Es Luzzatti konyvének utols6 részében védelmére
kel a zsidoknak, csakis azért, mert tldozik Oket; ép
Ugy, ahogy védelmére kel az 0ldozott ireknek vagy
orményeknek. Mint olasz kiligyminiszter sokat tar-
gyalt Oroszorszaggal a zsidok helyzetének enyhitése
végett és csodalatos az a hidegség, amellyel ,S. 1). L.“
unokaja a zsidokrdl beszél ,,akik érdemeket szerez-
tek a tudomanyok terjesztésével és okossagukkal els-
segitették a gazdasadgi fejl6dést; igaz hogy vétkezlek
Isten fianak kercszlrefeszitésével, de meg kell nekik
bocsatani, mert lemostak ezt a bliniuket konnylkkel
és veérukkel .

Fajdalmas olvasmany Luzzattinak ez a konyve
— firja a ,,Hadlam“. — Fajdalmas latni, hogy hova
vezetett az asszimilacio, amely eltavolitotta a zsido-
sag legjobb elméit a nép Gsi szellemi forrasaitél, hogy
idegen forrasokndl csillapitsak szomjusagukat. Nem
taldlhatta-e volna meg Luzzatti mindazt a szépséget a
zsidoésagban, ha Ugy ismerte volna mint 6se ,,S. D. L..*?



GLOSSZAK A PESTI CHEVRA KADISA AVATOUNNEPEHEZ

... Es mégis vannak ebben a nagy kavargd
babeli zlrzavarban szigetek, Udit6 odazisok, ahol az
ember, ha elindul lelket keresni, lelkeket talal és nem
felfajt, szivarvanyos szappanbuborékokat. Valami
szentség, ,,davar sebikdusu**, van mindig abban, amit
az a kozosség alkot, amely mar nevébe, cimébe is fel-
vette a Szentség fogalmat. Szent Egyesilet . . . Talan
mert itt érzi magat az ember legkdzelebb a nagy
egybeolvasztd egységhez, Istenhez és az anyaf6ldhoz.
Tal a hidsag vasaran, tal a tlleked6 és verseng6
ambiciokon megmozdul a sziv. ,A Chevra Kadisa a
zsidosag szive** — mondotta Adler Gyula elndki meg-
nyitdjaban. Nem kereseti szdképeket, nem kereseti
szoviragokat, 6 0 latja azokat a ragyogd képeket,
miket a végzet mardl holnapra feketére fest &t és
ismeri azokat a viragokat, mikkel az emberek a napok
végét, a sors befejez6jét lelehinlik kiinn az &rok élei
kertjében . . . Egyszerlen beszél, szivb6l a szivhez.
»,Nagy a nyomor és mi segiteni igyekszink emberi
erénkhoz képest. Es most hogy atadjuk az Ujja épi-
tett és kibdvitett ,,Aggok Hazat**, halat adunk a
Mindenhaténak: ze hajom . Ezt a napot az Ir
adta, orvendjunk néki . . .

*

Aranyi Ignac kir. tandcsos felteszi a kalapjat,
mert héber zsoltart idéz. Egyszer hallottam az Aranyi
testvéreket egyltt zsoltarokat énekelni és sosem fo-
gom elfelejteni. Kinn Ujpesten, ahol Aranyi Adolf
vezeti a Chevra Kadisal, szintén Aggok Hazat avat-
lak és utdna, mikor a jokedv mar emelkedett, de
mégsem szakadt el a mualandésag gondolatatdl, a
négy Arényi testvér énekelni kezdeti a nagy Unne-
pek zsolozsméaibdl. Ahitattal, szarnyaién zengett a
hangjuk. Es ugy éreztem, velik egyltt énekel a
magashol az az oOtddik Aranyi is, aki zeng6 zsido
szivét operak ariaiba ontotte bele és kit olv fiatalon
szakitott el babérokkal koszorlzotl mivészetét6l a
halal. Es egyutt dalolt velik apjuk szelleme, aki Istent
szolgalta hangjaval az ahitat csarnokaban és a zsidd
melodiat hagyta orokil gyermekeinek . . . Két évig
létott-futolt, buzditott, gyjtdtt Aranyi Ignac tarsai-
val egydltt, hogy a ,gmilusz cheszed** nagy Uj mive
minél elébb befejez6djék és most boldogan adja at
mint az épit6-bizottsdg elndke az () intézményt a
nagy gyullekezet el6tt Kramer Miksa elndknek. ,El-
lenségeink azt mondjak, a zsidok meggazdagodtak,
de mi fajdalommal latjuk, hogy régi gazdagok kopog-
tatnak ajtonkon és boldogok, hogy bebocsat tatast
nyernek ebbe a hajlékba. ,Asré jo*vé bészecho . . .
Az 6rokolt héber melddia . . .

*

Kramer Miksanak sem kenyere a szdénoklat. Ke-
resetlen emberi szavakkal beszél 6 is és megindul I-
sagot valt ki minden mondataval. Az Erzsébetvarosi
Kor bombamerényleténél sulyosan megsebesiilve, ho-
napokig betegen fekiidve, csak egy hajszal valasztotta
el a halaltél. Es aki olv mélyen belepillantott a tal-
vilagi kapuba, csak azt mondja, amit szive diktal.
Sokszor kételkedink: jutalom- és aldas-e a hosszu
élet, mit a Szentiras igér, kilénésen mikor az kizde-
lemmel, betegséggel parosul? . . . Emberi szolidarita-
sunkat fejezi ki az a bibliai vers, amelyet e haz kapuja
folé irtunk . . . ,Al taslichénu ... Ne dobj el minket

oregséglink idején, mid6én elfogy az er6nk, ne hagyj
el minket . . .“ Nehéz id6kben tettlink tan(sagot a
zsido szeretet kiapadhatatlan forrasarél . . . Boldog
vagyok, hogy elértem ezt a mai napot, 160 agg test-
vérink és azok nevében, akik még elhelyezésre var-
nak, koszontém onoket . . . Eletcélomul tliztem Ki,
hogy az aggok otthon érezzék magukat. Hogy ez az
épllet, ahova a sors Uldozottéi menekiltek, ne legyen
se ,,Szegényhaz/*, se Aggok Haza, hanem ,,csaladi haz".

*

Kik kerililnek ma az Aggok Hazaba és kik kerul-
lek ide béke idején? Nagyol valtoztak az idék és a
szerencse kereke mintha ma méaskép forogna mint
hajdanan. ,,Békében — mondja a zsid6 humanitas
nagy feladatair6l athatolt Endrei Henrik dr. f6-
titkari visszapillantasdban — olyanok jottek ide, akik
egv életen &l kizdve megrokkantak és pihenét talal-
lak itt, ahol életnivojuk emelkedett; most a zsido tar-
sadalom legmagasabb rétegeibdl vannak itt olyanok,
akiket a sors addig ldozott, mig ebbe a menedék-
hazba kerultek. Itt az el6kelé hires tgyvéd 0Ozvegye,
kinek férje 36 éven at székesfévarosi bizottsagi tag
volt, itt a volt nagyiparos és tdbbszords hazidr, aki

. boldog, hogy legaldbb 6reg tarsai kézt hajthatja le a

lejét, itt a nagy ékszerkereskedd, aki a foldi hilsag
rezignaciojaval vonul az egyszer élet alkonyi pihe-
ntjébe. — Ahanyszor a Szeretethdz és az Aggok Haza
kiiszobére lépek, mindig flilembe csengenek Jeremias
szavai: ,Ne dicsekedjék a bolcs az 6 bolcsességével,
az er6s az 6 erejével, a gazdag az 6 gazdagsagaval,
csak azzal dicsekedjék a dicsekvd, hogy ismer és meg-
értett Engem . . * A Chevra Kadisa mindig a szen-
vedd ember Ut6erén tartotta a kezét ... A szeretet
emelte ezt a hajlékot, hol minden tégla és minden
kdédarab az emberszeretetet hirdeti . . .

*

Bég nem hallottam dr. Hevesi Simont annyira
megindultan beszélni, mint az Aggok Haza avatasan
a templomban. A szénoklatnak némely nagy mestere
természetszerlien ép oly hideg marad a szoszéken a
lelki operaciék alatt, mint a nagy professzorok a
miit6asztal el6tt. Dr. Hevesi ereje a sajat megindult-
saganak folytonos fokozddasa. Es ez kulminalt, ami-
kor az ,Al taslichénu** imat olyan bens6séggel idézte
és magyarazta, hogy az aggkor sejtelmének hideg
lehellete borzongott &t minden hallgatdjanak lelkén.
Es a zsidd sziv ujjongdsa volt, amikor a zsid6 kolt6
versét varialta, ,En kémvmilliomos vagyok . . .“ Nem.
En szivmilliomos vagyok! Zsid6 szivek virdgai ontjak
illatukat koruléttem . . . Boldogan avatom ezt a hazat

és érzem, hogy Isten van itt . . .“ A prédikacid6 most
Ugy hatott mint régi papoknak megtérésre, magaba-
szalladsra int6 ,,muszar“-ja ... A inincha-ima han-

gulata valahogy a jomkipuri minchédhoz hasonlitott.
Mogottem a masik padban csepeli Weisz Alfonz baré
ahitattal mondja a_ smoné-eszrét. A pesti zsidosag
szine-java mondja Abrahdmson fékantor szivet atjaro
imaénekére az Ameneket. Emberi sorsok mérlegei fiigg-
nek a levegdben. Az aggsag felé sodor mindnyajun-
kat minden nap és ki ismeri a jovend6t? LAl tas-
lichénu . . . Ne dobj el minket az aggkor idején, mi-
dén elfogy az er6nk, ne hagyj el minket . . *
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Sok héber idézet hangzott el laikus vezet6k aj-
kén. Itt nem félnek a hébertél és nem félnek a zsido6
szellemtdl. Héber felirat ragyog a bejaraton itt is és
a Chevra Kadisa Szeretet-korhdzan is. Es itt nem
beszéltek — masrol. Es egymasrél sem. Nem mentet-
ték meg a hont és nem tették meg egymast Mozes-
nek, Aronnak, Jesajasnak és Ezékielnek. Es az aggo-
kat sem allitottak fel sorfal-tisztelgésre és szdnokot
sem delegaltattak kozilik, hogy a jotevok irant a
mélységes halat tolmacsolja az Unnepl6 kdzonség
szine el6tt. Csak egyes torténeti adatok hangzottak
el, szinte a kronikas szamara. Ehrlich G. Gusztav pen-
ditette meg az eszmét. Eisenmann Gyula volt az
épit6bizottsag dolgoz6 tarselndke, Schivarz Jen6 f6-
mérndk 2 évig tervezte és vezette az épitést; segitsé-
gukre voltak a bhizottsdg tagjai, Marin Jozsef, Vidor
Emil, llonig Dezs6, Berger Miksa, Neutra Mor és a
gazdaszati eldljarok: Bohm Natan, Fuchs Lip6t, Gal
Béla, Hoffer Gyula, Kohn Hugd, Molnar Frigyes, Weisz
Janos. Ungarné Rosenberg Eszter minden percét az
aggoknak szenteli. Es megemlékeztek haldval a mdlt-
rol, Kann Arminr6l a nagy emberbaratrol, aki egész
vagyonat (125.000 forint!) az Aggok Hé&zanak hagyta.

Es egy arcképet is lelepleztek, nem valamelyik
él6 jotevOét, vagy vezet6ét, hanem az elhunyt Lich-
tenslein Miksa el6ljaréét, a josagos szemil oreg (rét,
akinek az Aggok Haza mindig szive lgye volt. Bol-
dog, aki sajat jotette révén igy lesz az Aggok Haza-
nak orok lakoja . . .

*

A Szeretethdzban, amely mint humanus és mint
orvosi intézmény egyarant a legmagasabb fokon all,
Szoffer Jozsef f6égondnok, a zsidé hagyomanyok lel-
kes és hiséges somerje, bevezetett a tisztasagtol ra-
gyog6 fényes konyhaba, ahol 500 személy szamara
fézet a Chevra Kadisa. Betegeknek, aggoknak és va-
koknak. Velem volt Katona Nandor, a Tatra vilag-
hir( fest6je, aki konnyekig meghatottan szélt:

— Nem mivészet-e ez is? Nem a Lajta Béla
épulete, hanem ami benne torténik! Es hanyan nem
tudnak errél semmit! Hogy lehet ez?!

— A Chevra Kadisa — feleltem — nem dohol-
tat, hanem dolgozik!

SZAVALO TANFOLYAM. Fehér Artar, a koz-
kedvelt el6adomiivész komoly és kulturalis torekvést
valosit meg oktéberben. Szaval6 tanfolyamot nyit,
hogy alkalmat adjon mindenkinek, aki tehetséget érez
a szavald és el6adomlivészet irant, hogy szakszer(ien
kiképezhesse magat. Fehér Artart erre az elhata-
rozasra az a kortlmény inditotta, hogy Ugy a nagy-
kdzonség, de kulondsen a diaklanyok és diakiiuk ko-
zO6tt nagy érdekl6dés mutatkozik egy ilyen szakszer(
tanfolyam irant. A kivalo mivész alkalmat nyujt te-
hat, hogy a joakaratl mikedvelést szakszerl kikép-
zés valtsa fel és igy akar az el6adotermekben, akar
matinékon, akar iskolai diszhangversenyeken, vagy
OnképzOkori el6adasokon mlvészi produkcidt nyujt-
hassanak az el6adok. Mint értestlink, kilon tanfolya-
mot fog felallitani Fehér Artar a diaksag részére. A
kulturalis torekvés( intézmény irant folvilagositasokat
ad szerkeszt6ségunk. A mlivész programmjaba a ma-
gyar klasszikus és modern koltészet tanitasan kivil a
kilfoldi koltészetet is felvette, melyeknek irodalmi is-
mereteit a legkivalobb irdk és koltdk fogjak eszkdzolni.
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»,IN FRAUDEM LEGIS4

Tehat ezentdl az egyetemi professzor uraknak
még egv targybdl kell majd vizsgaztatniok hallgatoikat,
illetve azokat a hallgatoikat, akik kikeresztelkedés
Utjan jutottak be az egyetem mennyorszagaba. Eddig
a kikeresztelkedett diakok is zsidénak szamitottak és
elvették annak a néhany zsid6é diaknak a helyét, akik
a ,numerus clausust szlk nyilasan keresztil vala-
hogyan utat tudtak maguknak tdrni a magyar egye-
temek (dvosségéhez. Most ,.enyhitettékd az Ugyet A
miniszter rendeletileg kimondotta, hogy a renegat
nem szamit zsidénak. Azaz egy éven belil még ennek
szamit a miniszter ur rabbinikus dontése szerint is.
De egy év elteltével mar az illet§ didk teljesen meg-
tisztul a keresztségben és akkor mar felvehet6 minden
korlatozas nélkil. Ez a halachikus dontés azonban
nem tetszett sem a zsidoknak, sem az ébred6knek. A
zsidok szerint, ez végeredményben a kikeresztelkedés
jutalmazasat jelenti, s6t csabitast a kikeresztelkedésre
egy éves lejarata valtéval, az ébred6k szerint meg a
,»Zsidok el6retorésétl jelenti, mert egy év nem tesz
senkit igazhit(ivé, szerintik a Kkitért zsidénak leg-
foljebb negyedik vagy o6tédik nemzedéke volna fel-
vehet6 az egyetemre. Ezzel szemben a ,,kdzéppartiakd
Ugy Vvélik, hogy szamolni kell azzal a lehetéséggel is,
hogy netalantan a numerus clausus nem él még négy-
6t nemzedékig. Azonkivil vannak ébreddk, akik attdl
tartanak, hogy a zsid6 diakok csak azért fognak Ki-
keresztelkedni tomegesen, hogy az egyetemre jussa-
nak, azutdn az egyetem végeztével ugyanolyan tome-
gesen visszatérnek &seik hitére és jol a markukba
nevetnek. Viszont masok Ugy Vvélik, hogy senki sem
fog kitérni azért, hogy egy esztend6 mulva folvegyék
az egyetemre, mert hat egy év alatt eltakarodhat ez
az egész kurzus numerus claususaval egyltt és akkor
hiaba nyelték le a békat. Mindezeknek a sulyos tudo-
manyos egyetemi problémaknak tisztazasaval pedig a
miniszter a nagynevl egyetemi professzorokat bizta
meg. Ok dontsék el, vajjon nem ,in fraudem legist (a
térvény Kijatszasara) tértek-e ki a kitértek. A bel-
gyogyaszati tudomanyok tanara belenéz mindenek-
elétt a diak veséjébe és ott vizsgalja a kikeresztelke-
dés indokait, igaz tdlvilagi malasztért tortént vagy
csupan csak a felvétel kedvéért. A bonctan professzora
tartozik boncolni a delikvens érveit és lelkifurdala-
sait a vallascsere iranyaban. Ilodr professzor ur
pedig, aki eddig is hervadhatatlan érdemeket szer-
zett a ,,numerus clausust szigor( csendéri féfelligye-
letével, ezentll mint szemész-professzor fogja megvizs-
galni a jelentkez6t és szegénykének a szemébdl olvassa
ki, hogy jo Kkeresztény lett-e, vagy csupan csak —
6 gybnyodrld sz6 — ,,in fraudem legisé cselekedett!

A ,REFORM-ZSIDOSAGH,

Megfujlak a nagy vész-sofarokat, hogy ,Eszak-
rél kozeleg a veszedelemi, Londonban valami vallasi
reform-mozgalom kapott labra. A pesti ,,vallasmélyit6
izraelitdk tehat korulhordjdk a véres ,keresztel6-
kések“-et és a ,,mélységib6l kidltanak a londoniak
felé: ,Varjatok ti rossz fiuk, akik at akarjatok tenni a



szombatot vasarnapra és eltdrolni az étkezési torvénye-
ket! Mi vagyunk a jo iiuk! Mi, akik nem csinalunk re-
formot. Mert mi a Sulchan Aruch alapjan allunk és
abbol egy jottanyit sem engediink/* Hat ami a reformot
illeti, azt hisszik, nem olyan nagy a veszedelem. EI6-
szOr is London kissé messze esik Pestt6l. No meg aki
azért akarja reformalni a vallasi szertartdsokat, mert
soknak taldlja, annak a kevés is sok. Viszont, aki a
vallasi szertartast tiszteletben tartja, az nem akceptal
reformot. Folosleges faradsag tehat az egész és telje-
sen folosleges a félelem. Nem is az orthodoxok csap-
jak a vaklarmat a ,reform" miatt, 6ket a reform
egyaltalaban nem érdekli, hanem azok fujjak a vész-
sofarokat, akik a furd6helyi ,tréfi"-vendeglék koszt-
jan harcra edzédvén, szombat délben sietnek haza a
gyorsvonattal, hogy vasarnap reggel mar elndkdlhes-
senek az Ulésen, amelyen a szombat és a kasrusz
szentségét, a Sulchan Aruchhoz val6 torhetetlen ra-
gaszkodast enuncialjdk. Es ennél az alszenteskedésnél
talan mégis csak becslletesebb a ,,nyilt reform".

KILENC ZSIDO GIMNAZIUM.

Ennyi teszi kézzé a beiratkozéasra vonatkoz6 hir-
detményeit — Vilndban. Kilenc zsid6 gimnaziuma
van ott a ,galiciai" izraelitaknak. Es nem larméaznak
és nem mondjak, hogy 6k az elsé zsidd kozsége a vi-
lagnak és talan ,,maganegyezséget" sem kotnek a ta-
narokkal, hogy megtakaritsanak néhany peng6t, vagy
zlotyt?

ZSIDO KEMENYSEPROK.

Igenis, kéménysepr6k is vannak a zsidok kozott,
akik pedig tudvalev6leg minden fizikai" munkatol
irtéznak. Sét a zsidé kéményseprék a lengyel zsidok
kozott vannak, akik tudvalevéleg kizarolag a koénnyd
spekulacioknak élnek. Talén itt is van valami speku-
lacié a dologhan — mondja majd a Szdzat, vagy a bol-
dogult jogutdédja — a zsidd kéményseprék spekulal-
nak valamiben, ami biztosan felmegy, llat egészen
biztosan felmegy — a kémény fiistje. Csakhogy a zsidd
kéménysepr6k nem mehetnek fol — a kéményekbe,
igy olvassuk ezt a ,,Vilner Tag" cimld napilapban. A
vilnai t(izoltéparancsnok, Valiimra nem ad munkat
a zsid6 kéménysepréknek és ezért panasszal fordul-
lak a Vojvodahoz a zsid6 kéményseprék. S6ét a zsido
haziurak is, akik nem hajlandék a Kitdér§ kémény-
tlznél el6bb a kéménysepr6 keresztlevelét megvizs-
galni. Aha, itt a baj — mondja talan a Szozat, vagy
a boldogult jogutédja — miért vannak zsidé haziurak
is? Szivesen belemennének esetleg abba, hogy a zsi-
dok csakis kéményseprék lehessenek, de hogy min-
den foglalkozasi agban olt legyenek, tlrhetetlen!

KERESZTELOKENEK."

llyen cim( hirdetési olvastunk egy zsidé feleke-
zeti lapban. Tortuk a fejunket, mi lehet ez? Csak nem
circumciziés kés? Hiszen a mohéi nem ,keresztel”,
hanem ellenkezbleg ,zsiddsit". Avagy talan azért
»Keresztel6", hogy akiket gyerekkoraban ilyen asszi-
miléaciés rejt6zéssel vesznek fel Abraham frigyébe,
azok kés6bb megkeresztelkednek?

Megjelent Patai Jozsef uj kényve

A Feltdmadd Szentfold

) Albumalaki diszm(i 200 palesztinéi képpel
Ara 150.000 korona, kotve 200.000 korona

KRONiKJt ES SZEmirE
A MULT ES JOVO KULTURESTJE

oktéber 17-én, vasarnap este félhatkor
a Zeneakadémia nagytermében.

Hagyomanyaihoz hiven, a Mdlt és Jov6 az idén
is folytatja azoknak a kultUrestéknek sorozatat, ame-
lyek Gttoér6 programmjukkal mindig a zsidé kult(ra-
nak egy-egy hodité allomasat jelentették. Patai Jozsef
legutobbi szentféldi Gtjarél szamos érdekes keleti
zene-kompoziciét hozott magaval, melyeket Somld
Jozsef, az Operahdz nagyszer(i tenoristaja, Makay
Mata, a Varosi Szinhadz koloratGrprimadonndja, az
amerikai korutjarél hazatért Tkacs fékantor, Eisler
Pal, a tavalyi kultdresténken feltlinést Kkeltett fiatal
operaénekes, Akom Lajos, az orgonamivészet kivald

Dr. A. Friedemann és neje

professzora, B. Herzog Lilly, a jeles heged(im(ivészné
és Elein Ella, a nemrég a kormanyz6 el6tt is nagy
sikert aratott kivalo fiatal zongoramivészn6 fognak
bemutatni. A héber koltészet remekeibdl Pécsi Blanka,
a modern szavalas Unnepelt m(vésznGje fog el6adni.

Az est egyik fénypontja lesz dr. A. Friedemann
el6adasa, a jeles iréé és lebilincsel6 szonoké, aki el-
jon Amsterdambdl, hogy a Mult és Jov6 kultdrestjé-
nek kozonsége el6tt képet adjon a szentfoldi G élet
fejl6désérdl, az épitémunka haladasardl. Dr. Friede-
mann mar Herzinek volt munkatérsa és késébb élet-
rajzirdja lett. El6adasat nagy érdekl6déssel varjak a
zsidosag legszélesebb rétegeiben.

Somlé) Jozsef be fogja mutatni ezen az esten
llartmann fékantornak 30 éves jubileuma alkalmabdl,
a modern zsidé zene e kivalé mesterének (j kompo-
zicioit, a Hartmann-korus Kkiséretével és egy feno-
menalis gyermekénekes szol6betéteivel.

A Mull és JovO el6fizet6it kérjuk, hogy a nagy
érdekl6désre vald tekintettel, jegyeiket minél el6bb
valtsdk ki a kiadohivatalban, VI, Révay-utca 14.
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Makay Mata, a Varosi Szinhaz koloratur-primadonnéja

JASZAI MARI. Jelen szdmunk nyoméasa kozben
vettlk a megdobbentd hirt Jaszai Marinak, a Mult
és Jov6 kultdrmunkajaval 1annyira egyuttérzé nagy-
asszonynak halalarol. Vtolso szereplése a Mait és JovE
kultdrestjén volt, ahol mar nagy laztél betegen szavalta
a héber kolt6k verseit. Méltatasat mély fajdalommal
a legkozelebbi szdmra kell fenntart inunk.

DR. FISCHER GYULA FORABBI UDVOZLESE.
A Miult és Jové kozolte dr. Fiseher Gyula pesti f6-
rabbinak a nyaron tartott nagy beszédéi, amelyben a
Palesztina-munkaba val6 részvételre buzditotta a ma-
gyar zsidésagot. A nagyszer(i beszédei atvette a Mull
és JOv6hOl az egész kulfoldi zsido sajté és mindeniitt
lelkes kommentarokkal kisérték. I)r. Fiseher Gyula f6-
rabbit ez alkalombdél mindeninnen meleg Udvozlések-
kel keresték fél. Dr. Chajes, a vilaghird bécsi férabbi
behatéan méltatta a beszédet, az amerikai Magvar
Zsidok Egyesulete az egyetemes zsidésagba valo or-
vendetes belekapcsolddast latja a beszédben, dr. Lan-
dau, Délafrika férabbija egy Uj renaissance Kiindulo-
jat koszonti benne, a londoni llaclam és a palesztinai
héber napilapok héberil kozlik a beszédet, dr. Tho-
maschofl Bertalan a csehszlovakiai zsidésag Udvoz-
letét tolmécsolja lenduletes nyilt levélben.

HAZASSAG. Weltmann Sandor mérndk hazas-
sagot kotott Vig Ibivel, Vig Emil leanyaval Novisadon.
A nagy tisztelettel korilvett csalad 6rominnepén
részt vett az egész varos és vidékének tarsadalma.
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A SAJTO ,A FELTAMADO SZENTFOLDIROL.
Patai Jozsef 0j konyvével sokat foglalkozik a hazai és
a kulfoldi sajt6 egyarant. Méltatjak a nagy ml iro-
dalmi értékét, mivészi tartalmat és pompas kiallitasat.

A ,Pester Llovd" irja: ,,Patai Jozsef Paleszlina-
konyve szemléltetd képet ad a Szentfold mai ujjéi-
sziiletett éleiér6l, kapcsolatban mindazzal, amit a
Biblia foldje a multban jelenteit és a kultrembernek
a jelenben nyujt. Patai Jozsef, aki tObbszor latogatta
meg a Szentfoldet, a kolt§ szemével nézte Palesztinat
és mivészkézzel rajzolta meg impresszioit. Az album-
ainkban megjeleni mi magéiba fogud minden tudni-
valét a mai Palesztinairdl, mig kétszaz gyonyor( illusz-
trdcié) mulatja mindazt, ami a régi és 0j Szentfoldon
nevezetes latnivald. A nagyérlékii kényv minden kul-
tirembert érdekel vallaskilonbség nélkil. A mi rész-
letesebb méltataséira még visszatérunk."

Az ,,Ujsag" irja: ,,Patai Jozsef Gj kényvéb6l meg-
ismerjik a mai Palesztina egész struktlrajat, torek-
véseit, mozgalmait. Megelevenednek eléttink a zsid6
okor elhalvanyult szinei és szemink lattara peregnek
le a szentfoldi Gj zsido) élei jelenetei. A Szentfold, az
erkolcs és a kultira szll6foldje, az egész emberiség
érdeklédésének kozéppontjdiban all és Patai Jozsef
kdnyve mindenkinek élvezetes és tanulsdgos olvas-
manyul szolgal." i i

PROF. ELEIN SAMUEL GYASZA. Kiéin Albert
szilasbalhasi rabbi 74 éves kordban, papi mikodésé-
nek 54-ik évében elhunyt. Gyaszbeszédeket mondott a
fia, dr. Kiéin Samuel, a jeruzsaleini héber egyelem
professzora, dr. Abrahdmson sarbogardi f6rabbi és
dr. Lorschy f6orvos. o

A NAGY UNNEPEK ALKALMABOL hazulrol és
a kulfoldrél egyarant sokan keresték fel a Mult és
Jov8 szerkeszt6ségéi meleg (dvozl6 soraikkal, ame-
lyekre egyenként valaszolni nincs moédunkban. E he-
lyen fejezziik ki tehat halas koszonelinket a lelkes
levelekért, a buzditas és ragaszkodas megnyilatkoza-
saiért, amelyek értékes erdéforrasul szolgalnak ne-
kink zsid6 kultdrfeladataink tovabbi odaadd telje-
sitéséhez.

Joizd, artalmatlan, goércsét nem okoz!

Jarmon

az idealis hashajto.
Minden gyogyszertarban kaphato!

KUFFLER”™ ETTEREM

BUDAPFST. V. VILMOS CSASZAR UT 39

Nyugati palyaudvar kozelében

25 ota elismert

Hazi konyha < Menu rendszer



A ,REMENY* ZSIDO IFJUSAGI LAP szeptem-
beri szama gyonyorl képekkel és gazdag tartalommal
jeleni meg. Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Budapest,
IV., Magvar-ulca 3. El&fizetési dij egész évre 80.0CM) K.
Mutatvanyszam dijtalan.

A SZENTFOLDI EPITOMUNKA ellen folytatoit
demag0gia, Ugy latszik Magyarorszagon sem ér mar
célt. Egyre tobb zsinagdgaban beszélnek a Kkivalo
rabbik Palesztina és a héber nyelv renaisszancearol.
Dr. Kiss Arnold, a budai hitkozség nagyhiri vezet6
férabbija Roshasond elsé napjan tartott megrenditd
hatasi  kolt6i beszédében a Szentfold UGjjasziletését
méltatta és majdnem mindenki, akit a Téra elé hiv-
tak, adomanyokat ajanlott fel a Keren-Kajemethnek.
A Rombach-utcai templomban a nagy talmudtekintélyd
Feldmann Mozes és dr. Fischer Benjamin f6rabbik,
az egri templomban nemrég dr. Schiveiger Lazar f6-
dés Roth Sémuel fdrabbi buzditottak a szentfoldi
épitémunka tamogatasara. A pesti neolog hitkdzség
elnokének ama kulénds korlevelét, mely arra ,,buzditl*
hogy ne adakozzanak a Keren-Kajcmethre, a szegedi
hitkozség erélyes hangl valasszal utasitotta vissza,
s6t a szegediek Loin Immanuel férabbival és dr. Biedl
Samu elndkkel az élukdn rendkivili lelkesedéssel ka-
roljak fol a Kercn-Kajemelh Ugyét.

WIDDER SALAMON. Harc kozéppontjaba kerdli,
6, aki csendben folytatta pedagogiai munkajat hét éven
al a pesti zsidé gimnazium négy falan belil. A kote-
lez6 orain kivil is minden szabad idejét a gyermekek
vallasos nevelésének szentelte. Reggelenként hét oOrara
Osszegylijtotte a novendékeket turnusokban sacharisz-
imara, hogy tisztaban legyenek a hétkdznapi liturgia-
val. Unnepek el6tt pedig hetekig a tanitvanyokkal
toltotte  délutanjait, hogy az Gnnepi liturgiat, kozos
énekeket, a toraolvasasi slb. gyakorolja veliik. Even-
ként 80—90 barmicvot késziteti eld, hogy a jovendd
.baalé-batimi jaratosabbak legyenek a zsid6 hagyo-
manyokban, mint a mostani ,,am-haarec*“-nemzedék.
Minderr61 nem beszélt és nem beszéltetett senki.
..Kulonoraiért! senkit§l semmit nem fogadott el. Sze-
mélyes aldozatkészség volt ez, amire kevés példa akad.
A zsid6 gimnaziumnak pedig kilonds szerencséje. A
hitkdzség ,,ingyenes munkastd kapott és szivesen di-
csekedett el a zsidé gimnazium zsid6 szellemével, gyo-
nyor( istentiszteleteivel. Boldogult Feleki Béla leg-
alabb 6szinte meleg elismerésben részesitette és mikor
Schonwald Karoly tobbek kozdli ezist serleget ajan-
dékozon a hitkdzségnek a legeredményesebben oktatd
vallastanar részére. Feleki a serleget Widder Sala-
monnak itélte oda és szép Unnepség keretében adta
al a kitlntetést a zsid6 gimnazium vallasprofesszora-
nak. Ugyanakkor aliratot kapott Widder tanar a hit-
kozségtdl: ,,Alapitvanyi gimnaziumunk ifjlsagi isten-
tiszteleteinek atszervezésével és tokéletesitésével mar
eddig is elért lélekemeld szép eredményei els6sorban
igen tisztelt tanar Ur odaadd és hozzaért6 buzgd
munkajat dicséri. Ennek kovetkeztében megragadjuk
az alkalmat, hogy elismerésinket és koszOnetiinket
nyilvanitsuk. 1921 junius 6. Lederer elndkhelyettes.t

De jott az () éra és megkezd6dott a ,,melyitési,
azaz askalédas Widder ,,zsidositod munkassaga ellen.
Végil ukazt bocsatottak ki, hogy sem Widder. sem
az ugyanolyan 0©nzetlen zsid6 lelkesedéssel mikod6
dr. Furst Aladar nem tanithat tobbé hittant, hanem

csak magyart és németet és Widder nem vezetheti
tobbé az istentiszteletet sem. Minek kell a gyerekek-
nek tudni toéradbol olvasni? A szil6k azonban nem
akceptaltdk a neolog hitkdzségnek ezt a zsidotlan
allasj>onljal és nem akartak beletdrédni abba, hogy a
hitkdzség lerombolja azt, amit a gimnazium oly szé-
lien folépitett. Az affér nagy vihart tamasztott az
egész varoshan. Maga az ifjusdg, amely annyi szere-
tettel csungdtt tanarjain, elkeseredetten vette tudoma-
sul az oOnzetlen mestereik ellen elkdvetett halatlansa-
got. Szilok kuldottségei keresték fel dr. Léderer el-
nokot, hogy a sérelmes intézkedéseket visszavonja. A
Rombach-utcai templomban Feldmann f6rabbi, Szuk-
kosz unnepkor pedig dr. Fischer Benjamin, az 0j f6-
rabbi kell ki a zsidé szellem lerombolasanak kisérlete
ellen. ,,Engem a zsidé gimnazium hozott ide" — jelen-
tette ki tobbek el6tt Fischer f6rabbi, — ennek az
igazan zsidé intézetnek a léte, hova gyermekeimet
kildhelem, dontotte el idejovetelemet/t A Zsidé Gim-
nazium Baratainak Egyesilete egyhangu tiltakozd
hatarozatot hozott az ,Ujitasé ellen. Az orlhodox
templomban Unnepkor a téra elé hivéassal tuntettek a
zsidosaguk miatt zsidok allal Gldozott tanarok mellett.
A szenvedélyek fol vannak zaklatva és tulajdonképen
senki sem tudja, miért kellett a hitkdzségnek ezt a
vihart el8idéznie és miért kellett éppen ott bolygatni
a dolgokat, ahol minden olyan szépen rendben volt?!

Widder tanar serlege
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HALALOZAS. Ehrenfeld Sandor fanagykeresked
par hénapi szenvedés utan 57 éves koraban elhunyt,
oriasi részvét mellett helyezték a budai orth. temet6-
ben 6rék nyugalomra. Az elhunyt, a nagy Chaszam
Szofer leszarmazottja, a budapesti orth. hitkdzség
eloljarosaganak érdemes tagja volt. Az orth. hitkoz-
ség valasztmanya .a halaleset alkalmabol rendkivili
Glést tartott és a csaladhoz intézett meleghangi at-
iratban ecsetelte az elhunyt kivalé érdemeit.

Ritter Ignac épitészmérnok, a debreceni hitkoz-
ség alelndke elhunyt. Nemes aldozatkészsége, dnzetlen
szeretet§ a legszebb példaadas volt. Nagy részvéttel
kisérték utolsd Utjara.

Tragikus vasuti balesetnek esett aldozatul a koz-
kedvelt papai Breuer Lazar csalad egyetlen leanya,
dr. Rohonyiné és gyermeke Steinhdllében. A mélyen
sUjtott csalad gyaszat orszagos részvét Kkiseérte.

Altalanos részvét osztozott a Kohlbach testvérek
gyaszaban édesanyjuk haldla alkalmabdl. Kohlbach
Bertalan professzort, a Mdlt és Jov6é munkatarsat és
Kohlbach Simon ezredest, a tobbszorosen dekoralt
b6ést mindeniinnen részvétiratokkal keresték fol.

Dr. Wollék Adolf tgyvéd, a dolnja-lendavai hit-
kdzségnek évtizedeken &t volt elndke elhunyt. Ember-
barati szeretettel, joért és szépért lelkesedd szivével
karolta fel s vezette a hitkdzség ugyeit.

AZ ,AHAVASZ REIM“ FELEBARATI SZERETET
EGYLET e napokban Ungar Armin elndklése mellett
tartott el6ljarosagi Ulésében targyalta a néh. dr. Adler
Illés halalaval elarvult egyleti egyhazi elndki tisztség
betoltését és elhatarozta, hogy kovetve a régi tradi-
ciét, e tisztséget a Rombach-utcai templom (j f6-
rabbijanak, dr. Fischer Benjaminnak ajanlja fel.

Az eldljarésdg Ungar Armin vezetésével fel-
keresvén az U lelkipasztort, felkérte az egyhazi elnoki
méltosag betoltésére. Dr. Fischer nagy halaval fogadta
a megtiszteltetést és megigérte, hogyha megvalasztjak,
akkor nagy el6dei: néh. Pollak Lajos és dr. Adler Illés
nyomdokain fog haladni. Ez a valasztas oktober
3-ikdn nagy lelkesedéssel megtortént.

Kényelmes. RENE MONTREUIL, PARIS  Ugyeljink

Araimatlant MIAIGROLAX . ,Maiprolax

Bizton! SOVanyitd teaja —?Vre__
Kaphato Ne
minden gyogy- fogadjunk el
szertarban utanzatot!

Ara 16.800 kor. Ara 17.000 kor.

Magyarorszagi TOROK PATIKA

Budapest, VI. Kiraly ucca 12. szam alatt

ihTh~  fehérnemuek

=z0\Volv Tonn'néllV- Kammermayer Karoly-
8Z6X6Iy JENE' Micea 2 STeItatr sarok.”

Vidékre kivanatra arjegyzéket bérmentve kildok.

féraktar:
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UJ zSIDO SAITOORGANUMOK. Szeptember ele-
jén () magyar zsid6 hetilap indult meg ,,Orszagos
Egyetértés” cimen, fészerkesztGje Pintér Miksa, f6-
munkatarsa Ujvari Péter, felel6s szerkeszt6je Markus
Aladar. Az eddig megjelent szdmok az U0j orgdnum
komoly zsid6 tdrekvéseir6l tesznek tanisagot. Munka-
tarsai kozott talaljuk a zsidé élet szamos kivalosa-
gait. A Mult és Jov6 meggy6z6dése, hogy a zsidé or-
ganumok a zsidé érdekl6dés szélesitésével egymas
kultirmunkajat csak er6sithetik, az () lapot tehat
e helyr6l is szeretettel (dvozdljuk. — Ugyancsak
nemrég indult meg ,,Hamakabi Biszlovakija" havi
folyoirat, amely a szlovéakiai Makabi sport- és torna-
egyeslleteknek hivatalos kozlonye, szerkeszti Adolf
Jellinek Bratiszlava. A hivatalos részen kivil altala-
nos zsidé érdek( kozleményeket is nydjt olvaséinak.

Ezenkivil ,,Hasémér® cimmel (j lap indult meg
Csehszlovakiaban dr. Neumann Oszkar, 1. U. C. Franti-
sek Schiitz szerkesztésében. A lap célja, hogy a zsidd
ifjisagi mozgalmakrol tajékoztassa olvasoit? Az els6
szam igen gazdag tartalommal jelent meg. Van benne
cikk, vers, tanulmany, tudoésitas, novella, leirds, hir-
rovat, somér-utasitas, teljes el6adas Jehuda Hatévir6l,
hivatalos kozlemény, rejtvény, stb. stb. A ,Hasomér"
az Uj ifjusag zsido orientalodasanak orvendetes ered-
ménye. B

PARATLAN KEDVEZO nyerési esélyeket nyujt
az Uj 17. m. Kir. osztalysorsjaték. 72.000 sorsjegyhél
36.000, tehat a fele feltétlenil nyer és a legnagyobb
nyeremény szerencsés esetben 500.000 pengd, azaz
6 és % milliard korona. Jutalom 3 és % milliard, f6-
nyeremények: 2 és y2 milliard, 1 és % milliard,
625 millio, 500 millio, 312 millid, 250 millié, stb. 6sz-
szesen tébb mint 69 milliard korona, amelynek Ki-
fizetése készpénzben allamilag van biztositva. A hi-
vatalos elarusitéhelyek minden megbizast a legnagyobb
gonddal intéznek el. A sorsjegyek ara: egész 250.000,
fél 125.000, negyed 62.500, nyolcad 31.250 korona. HU-
zés mar oktober 16-4n kezdédik.

Veresfényképész gyermekfelvételeib6l (Harmincad ucca 3).
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(VI.,, Vasvari Pal u. 8), hol mérsékelt arak mellett kitlin6en etkezhet és figyelmesen kiszolgaljak. Reggeli és ozsonna kavé. Hazon kivul is.

El6fizeték elényben részesilnek. Menii 24 000. Kis meni 1S.000 K

Szalon ,,Artistique®

cim alatt iparm(vészeti szalont nyitottunk,

hol mindennemd kézimunkak, gobelinek,

valédi csipkék, fliggonyok, crépe de chine

fehérnemiiek eredeti tervek szerint mivészi

kivitelboen a legjutanyosabb arban kap-
hatok.

Lessner Alfrédné és
Dr Molnar Ernéné

IV, Magyar ucca 3. Il. em. 3
Telefon: J. 154-30.

NEUMANN BENO

KONYVKERESKEDO
Budapest, VI. Kiraly-utca 8.

Dus valasztéku raktar templomi arany-

himzésekbél, a zsido vallas keretébe

tartoz6 szertartasi cikkekbdl.

Zsido irdnyu konyvek nagy raktéra.
Arjegyzék dijtalan.

SIRKOVEK =~

a legolcsobb arban kaphatok

BOROS ES KOfiN sirkéraktaraban
Budapest, VII., Kéroly-koérut 17. Orczy-haz.

SOgOTOK VI’ Vasvari Pal ucca 8 szam

MEGJELENT

104 VENNYEL!

t\érje minden fliszer- és csemegetizletben!
Ha ott kifogyott volna, kivanatra ingyen
kuldi gazdasszonyoknak, szakacsnéknek,
haztartasi iskoldknak, vendéglésoknek

Dr. n. Oettier

Budapest, VIIIl., Contt-utca 25 szam

Ertesitjik, hogy a virstli-szezon megkezd6dott, viszont-
elarusitok kerjék a legujabban megjelent arjegyzékiinket
virstli-, kolbasz-, szalami- és huds-kilonlegességeink-
rél, valamint a hires libaszalaminkrol. Postacsomagok
feladasa este 9 oraig. Szombat este is.

Rebenwurzl Salamon és lzidor
orth. **2*2 szalami- és kolbaszarugyar
Budapest, VI, Laudon ucca 3. — Telefon: T 84-29.

Az iskolai idényre a vidéken laké izr. szul6k ha
yermekiket a févarosban jol akarjak elhelyezni,
ugy forduljanak Virdg Gyuldhoz, hol szigortan
ritualis els6rangl ellatas, gondos fellgyelet és
Kitlnd nevelésben részesulhet két-hdrom
filgyermek
Az Bsszes kozeplskolak a Zeneakadémia kozelében

legjobb referenciak

Cim: Virag Gyula, VI., O ucca 42, II,

holgyek arcardl, karjarol végleg kiirtja felel6sséggel Pollék Sarolta, Andrassy-ut 38.
hajeltavolitoszer szétkildése utasitassal. Osszes szépséghibak keze-

Hajszalaka njllnlaUE lése. Szemolcsirtas. Francia ,,Orado“ radiumos arckezelések
Haraszti Andor tancszalonjaban

d? di ejt d* a legdivatosabb tancokat tanitja csoportokban és kulonorakon.

INTIM_BUFFET. _ETTEREM ) “0Z Konynage

BUDAPEST, VII., ERZSEBET-KORUT 35.

ROYAL-ORPHEUM MILLETT

* Sajat érdekében tegyen egy probat.



BUDAPEST, X. KERULET, KOZMA-UTCA 7.
— | 11 < UJTEMETO, VILLAMOS-MEGALLO.

TELEFON : J. 59—61. “125TO Vérosi Uzlet: VII. kerulet, Kéaroly kiraly ut 5.

SIRKOVEK PFEFER Es HESzKY

z z 4 Williams
Csango ‘Jeno beretvaszappan
b6rondok, kellemes és tarlds, nem szérad,
bérdiszm(i kulénlegességek hasznaltban elsGrangd,
Gyartja :
Budapest, Rakdczi-ut 39 Th J. B Williams Co.

Telefon: Jozsef 129-25. Glastonbury.

Kérje mindenutt és ha bev sarlasi
fo raia nem tartana, forduljon
a v«z <raépviselelher,

IfJ WE I SS GYU I_ A Magyarorszagi félerakat:

L ) ) KANITZ IVAN
TUKOR- ES TABLAUVEG- Budapest, Gerldczy ucca 11

NAGYKERESKEOO Tel.: L. 969-04.

TELEFON: T —
Teréz 44—19 és Lipot 982—57. S I R KOVE K

a legolcsébb arban kaphatok

ADLER J. sirk6raktaraban
Budapest, VII., Karoly-korut 7. szam

BUDAPEST, V., VADASZ-UTCA 29.

Lakasok és berendezések

teljes és tokéletes
féregmentesitését

Cian-gazokkal vegyészmérnokok felligye-
lete mellett a legjobban eszkézli a

Fischer Vacuum r.-t.

Budapest, VII. Dob ucca 90,
sajat haz.
Telefon: J, 10-72, J. 60-88.

DTi*o IFID Heéber és magyar Konyvek

az orszég 0Osszes iskolai részére is kaphatok.
Héber koényveket legmagasabb arban vesz

MULLER Koényvkereskeds, Laudon ucca 2

Ujjaépitett Trogépek _
els6 kezbdl szavatossaggal Beck GyUIa Harlsnya!
Budapest, VII.

GEREBEN Andrassy-(t1 ~ Erzséetkorae 2 K€ Z ty Ul

Szemben a Royal orfeummal ~ dUs valasztékban!

KOMAROMI HARISNYAHAZ Nagymezs ucca 14.]

la francia selyemharisnydk a legujabb divatszinekben 88°k°

Felelds szerkeszté és kiado: Dr PATAI JOZSEF. Kiaddhivatali igazgatd: VIRAG GYULA.
Szerkeszt6ség és kiaddhivatal: Budapest, VI., Révay-u. 14. 0793 Korvin Testvérek grafikai intézete Budapest.
Felel6s nyomdavezetd: Polgar J.



Gallérokat,
frakkinget g eljarassal
8 oOra alatt is
kifogastalanul tisztit
2 ,,KIRALY!

GOZMOSODA, KELMEFESTO ES VEGYTISZTITO

VII. Kiraly ucca 15.
V. Béalvany ucca 23.

VII. Dohéany ucca 20.
IV. Magyar ucca 6.

TELEFON: 191—33.
®>

A vidék részére kilon postaosztaly.
Ugyanott a legkivaldbb vegytisztitds és kelmefestés.

Az (j tisztitdsi eljaras folytan a gallérok haromszor
annyi ideig tartjdk meg épségiiket, mint eddig.

Heliinger orak
a legjobbak
Heliinger Watch

15 rubinban jaré Anker, reklaméarban
K 380 000

Budapest, V., Nador ucca 3. sz.
Telefon: Teréz 84—88,

“7akoc! +i és n5i kalapkészité szalpnom-
82r(%'|<l9(ﬁ()72(8u'| an szab%s-? varrgs— és &a ap-
mesterséghen felel&sség mellett kiképzek
Magéanoktatashoz szab aszati tankdnyvem

B.-né GEIGER ETEL

Vili. Tavaszmezé ucca 10. Karoly korut 10 aldl athelyezve

AMERIKAI

FOGASZATI RENDELO

BUDAPEST, VII. ERZSEBET KORUT 50

Szajpadlas nélkili, a természetes fogakat tokéletesen
p6tlo fogsorokat, aranyhidat és koronékat, fog- és
gyokérhuzasokat, fogtdtmeéseket és kezelést teljesen
fajdalom nélkul, specialis arany- és porcellantémése-
ket a legjutanyosabb aron végzem. Torott vagy rossz
fogsorokat a legolcsébb aron atdolgozom és hasz-
nalhatéva teszem. A nadlam rendelt munkalatok Ki-
zarolag amerikai és angol anyagokbdl készilnek és
ezért 10 évi Irasbeli jotallast vallalok. Vidékiek
a rendelt munkalatot meg is varhatjak.

FOGV1ZSGALAT ES SZAKTANACS DIJTALAN
KEDVEZ® RESZLETFIZETES

GROSSMANN SIMON

FOGASZATI GYAKORLATA
Fogadok reggel 8 oratél esti 8 oraig

ZSOLDOS MAGANTANFOLYAM

Telefon: J6zsef 124—47.

Budapest, ViT, Dohany-ntca 84.

| [© MAGYAR KONYHA |

JERUZSALEMBEN

az ujvaros legszell6sebb helyén

Olcso arak
,,MALON CHAVEDIM"

orthodox vendéglében
BOTE-BUKHARIM 80
Tulajdonos: KLEIN JAKAB

HALOSZOBAKAT

EBEDLOKET. URISZOBAKAT, SZALON- ES CLUB-
GaRNITURAKAT, KONYHA- ES ELOSZOBABEREN-
DEZESEKET LEGMERSEKELTEBB ARBAN SZALLIT

SANDOR IGNAC BUTORARUHAZA
BUDAPEST, VI. KER., DESSEWFFY UCCA 18-20.

JAKOBI G. LAJOS

URI SZABO
Telefon: BUDAPEST, VI.
155 94. PODMANICZKY UCCA 6

iskolai maganvizBgakra, érett-
ségire.



Budapest, Hajos ucca 12.

v d
VETKEZIK ki nem a B A C K-féle 5 1
y IBO étteremben étkezik coroton: teres 142-83.

ELEKTROTECHNIKAI CIKKEK NAGY RAKTARA

BTJUAPJESTr fl I

VCVUMOS CS2XS2AR.-UT 27SZ- TELEFON:103-82
Csillarok, radiokészulékeit*
selyemernyék*
vniamot f6z6készulékek gyari arakon. Kedveld fizetési feltételek

ARt FHRYT o Utk et o mater FORD |'T ASO K

Vilwlllt. fecslviail airkdazlef tulajdonos. Telefon: 46-74.
Koltségvetés és tervek dijmentesen. Budapest, V.. Lipot-kérut 2. (okményok, kereskedelmi levelezések Stb.)
CI p(’jK minden idegen nyelven
NG&i lakk, divatpantos prima EL?[?RI/:I’(E)SST \I;ﬁ)IRIg)AI\-IngIZIIQS'IPQ
K 980.000 Telefon: J. 6521

Férfi fekete félcip6, kivalo
mindség minden formaban

P LJFEMIinNir

Iskolacip6k, er6s tartdés Ki-

_vitelben MARTON NOVEREK
RAKOCZI-UT 1 MODELL-SZALON JA
A régi Nemzeti Szinhaz Budapest, IV. Haris bazar 6
helyén

Ami a szuléket legjobban érdekli! N E I G ER ETTERMEI

Lea:nya ,es f!uruha}, A magyar zsidésag talalkozd helye.
Leany-és fiukabat Specialis ételek. Figyelmes kiszolgalas.

Szg;"lﬁ;teotn LITZMANN IRMA POLGARI éRAK. )

zarva van. Budapest, VI., Kiraly-utca 18 BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 4. SZ.

Ha sulyt helyez arra,

hogy ruhdja a legjobb szabasu, a legfinomabb szdvet(
és legszebb kiallitdsu legyen és azt kivanja, hogy for-
maja maradand6 legyen, folytonos vasalast ne igényeljen,

tegyen proébat

GROSZ LIPOT

angol uriszabotermében
Budapest, V., Vadasz-u. 15.

Arak els6rendd angol szovetb6l:
Sacco-6ltony 2,000.000 K-tl Télikabat................. 3,000.000 K-tol

Fa<;on, hozott szdvetbdl 900.000 Fa<jon téiikabat..................... 900.000 w
Feloltd a legfinomabb angol szdvetb6l 2,000.000 K-tdl.

Korvin Testvérek grafikai mualiHénta Budapest, VI., Révay-utca lé.



